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Mindagen den 8 Maj.
KL 10 f. m.

§ L.
Justerades de protokollsutdrag for den 6 Maj, som icke forut blifvit
till justering upplésta.
§ 2,

I'éredrogos Stats-Utskottets memorial

Nio 79, i anledning af Kamrarnes skiljaktiga beslut dfvensom medde-
lade &terremisser rérande vissa delar af Stats-Utskottets utlitande N:o 42,
1 friga om anvisande af statsbidrag till enskilda jernviigsanliggningar.

Punkten 1.
Den i denna punkt foreslagna voteringspropositionen godkindes.

Punlten 2.
Bifolls.

N:o 80, med forslag till voteringsproposition i anledning af Kamrarnes
skiljaktiga beslut rorande Stats-Utskottets utlitande N:o 62, betriiffande
Hear C. W. Sjogréens motion om heviljande af ytterligare understod for
Jjernviigsanliggningen emellan Niissjo och Oscarshamn.

Voteringspropositionen godkindes.

§ 3.

Bordlades for andra géngen Bevillnings-Utskottets nu dnyo foredragna
memorial och betinkanden N:is 7—11.

§ 4.

Foredrogs Bevillnings-Utskottets memorial N:o 12, med forslag till
voteringspropositioner, i anledning af Kamrarnes olika beslut i vissa delar
af Bevillnings-Utskottets betinkande N:o 6, angiende stdmpelpappers-
bevillningen.

De foreslagna voteringspropositionerna godkindes.
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Foredrogos, men blefvo Anyo hordlagda, Andra Kammarens Tredje
Tilitillign Utskotts utlitanden Nuas 11 och 12 (isamlingen N:is 27 och 28).

$ 6.

Hiivefter fortsattes den i sista sammantridet borjade foredragningen
af Lag-Utskottets utldtande N:o 23, i anledning af Kongl. Maj:ts nidiga
S - ISKOLLOLS D 2oy f 5 3 115 NACls
proposition till Riksdagen med forslag till forordning angdende fattigviirden.

Denna fortsatta foredragning borjades med § 4 af Utskottets forslag
till férordning.

Herr Steubiick: Jag ber att fi fista uppmirksamheten deri, att
den i nu foredragna paragraf foveslagna bestimmelse, att husbonde skall
“under den tid arbetsaftalet giller~ ansvara for forsorjning af tjenstehjon,
statfolk m. fl. arbetare, iir af sidan beskaftenhet, att den litt foranleder
till missbruk. Det intriiffar nemligen, att under tryckta konjunkturer
ménga husbionder och arbetsgitvare finna med sin fordel forenligt att
icke taga arbetare 1 sin tjenst, frr in mantals- och skattskrifningen
for avet forsiggdtt. Detta hinder ofta, di arbetstagarne hafva stora
familjer. Man ingdr di icke aftal med dem om arbete for nagon viss
tid — ndgot som likviill icke hindrar att det kan fortsittas 1 dratal
— i den beriikning att, om arbetarnc scdermera komma i den stilllning,
att de falln fattigvdrden (ill last, och friga uppstir om deras forsoyj-
ning, husbonderna kunna befria sig frn  forsorjningsskyldigheten genom
att inviinda att arbetsaftal icke blifvit for viss tid triitindt. IHirigenom
uppstdr naturligtvis tvist mellan det fattigvirdssamhiille, arbetstagaren
ritteligen tillhor, och det, Lvari han, di behofvet af fattigunderstod
uppkommer, for tillfillet vistas angfeude skyldigheten att taga vird
om arbetaren. Kommer dertill det i 81 § 2 mom. férutsatta forhillande,
eller att den understdd behifvande arbetaren oafbrutet under minst fem
4r vistats utom det fattigvirdssamhille, der han eger hemortsriitt, sa le-
der detta till den filjd, att staten fir i sista hand vidkinnas kostnaden
for sidana arbetares forsorjning. Laglydig husbounde iir, dfven om meilan-
meningen uteslutes, som at den andra kathegoriens husbonder kan miss-
brukas, betryogad derigenom att tillfilliga arbetare icke iro tjenstehjon.
Jag yrkar siledes, att den i -4 § intagna mellanmening ~under den tid
arbetsaftalet giller« mitte utgi.

Grefve Sparre: Jag kan icke annat fin pd det hogsta beklaga, att
det af den nast foregiende talaren anmirkta forhallande eger rum, men
jag kan dock icke instiimma 1 hans yrkande. Genom att ur ifrigavarande
paragraf borttaga orden “under den tid arbetsaftalet giller< skulle man
Aligga cn husbonde att for all framtid ansvara for forsorjning af de
personer, han antager i sin tjenst eller sitt arbete, och detta lkan icke
vara rvimligt. De husbonder och arbetsgifvare, som icke med tjenarne
och arbetstagarne triiffa aftal om arbetstiden, mitte icke vara synmner-

ligen
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ligen noggranna i sitt val, och torde siledes i minga fall &tnéja sig med
16st och odugligt folk, i stillet for palitliga och dugliga arbetare. Jag
ser emellertid ingen hjelp emot dessa antydda oligenheter och maste
pA det bestiimdaste motsiitta mig bifall till talarens forslag.

Vidare anfordes icke. Utskottets forslag blef, utan forindring, af
Kammaren bifallet.

§§ 5—7.
Bitollos.

§ S
Mom. 1 och 2.
Bifollos.

]

Mom. 3.

Herr Sahlstrom: I anseende dertill, att fattigvardssamhilles for-
delning 1 rotar ir hogst nodviandig i de storre kommunerna, men den af
Utskottet foreslagna tid af 5 4r, efter hvilkas forlopp rotefordelningen kan
upphifvas, synes mig vara alltfor inskriinkt, tilliter jag mig foresld, até
den tid, under hvilken en faststilld roteindelning skall ega bestdnd, métte
bestimmas till minst 10 ar. Det kan nemligen unses hogst sannolikt, att
hvarje sirskild rote i ett fattigvirdssamhille icke kommer att under den
korta tiden af 5 &r i si hog grad vinnligga sig om att Astadkomma en
god fattigvird inom roten, som han skulle géra under en lingre tid.

Dessutom finner jag det vara for det asyttade dndamélet med rote-
fordelningen hogst behofligh att stadga den bestimmelse, att for beslut om
Aterging till en for samhillet gemensam fattigvardsforvaltning erfordras tvg
tredjedelar af de 4 ordinarie kommunalstimma niirvarandes roster efter
rostviirdet, 1 enlighet med hvad om fattigvirdssamhiilles fordelning i votar
blifvit foreslaget.

Vidare synes mig det bora vara tillitet, att, derest fattigvirdssam-
hiillet icke sjelf begir upphifvande af eller forindring i roteindelningen
efter den lagbestiimda tiden, roteférdelningen méi kunna bibehillas, utan
att beslutet derom af Kongl. Maj:ts Befallningshafvande faststilles.

Jag anhéiller alltsd, att ifrigavarande punkt wétte forindras i de af
mig nu antydda afseenden.

Herr Ribbing: Jag ber att fi fista den sednaste iirade talarens
uppmirksamhet derd, att det alldeles icke fir uti ifrigavarande moment
foreskrifvet, att sedan beslat om fattigvirdssamhiillets fordelning i rotar
vannit fasistillelse, denna firdelning skall riicka i blott fem Ar, utan
fastmera att roteindelningen skall fortfara “till dess annorlunda bestim-
mes*, men att det dr fillatet att under femte aret, sedan férdelningen

Riksd, Prot. 1371 2 dArd. & Band. 17
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triidde 1 verkstillighet, vicka irdga om upphifvande eller fordndring af
densamma. Hiraf foljer att, om négot missngje med rotefordelningen icke
forsporjes, si erfordras icke ndgot sirskilde beslut for densammas bibe-
hallande, men & andra sidan kunna, och detta redan fore utgingen af de
fem dven, forhillandena sd foriindra sig, att vofeindelningen befinues vare
olimplig, och derfore har man icke velat ligga hinder 1 vigen for ett fat-
tigvirdssamhiille att efter torloppet af den stadgade minimitiden for rote-
fordelningens bestind dtergd till en for samhillet gemensam  fattigvards-
torvalining.  Jag har velat anfora dessa omstindigheter di jag nu ofver-
ghr till bemotandet af samme talares andra anmirkning emot forsluget 1
denna punkt, nemligen i frign om den fir beslut om rotefordelnings upp-
hitfvande erforderliga ristofvervigt, hvilken han [Gr sin del unsig bora be-
stimmas il tvi tredjedelsr af de & ordinarie kommunalstiimma niirvaran-
des roster efter rostvirdet, 1 enlighet med hvad om roteférdelningens in-
forande Dblifvit stadgadt. Hvarken Kougl. Maj:t eller Lag-Utskottet har
foreslogit stadgandet af en sidan rostofvervigt, som den af den virde ta-
laren payrkade, och detta, sisom inig synes, af synnerligen goda skil.
Dot torsta skilet deriill @ir det, att, dd fOrsamlingen #r en kommun, det
regelmiissiga dr att hon ocksd sisom en utotvar sin verksamhet for kom-
munens fattigvird.  Den gemensamma fattigvirdstorvaltningen v siledes
regel och rotefordelningen undantag, och for ett beslut om Aterging till
regeln synes det alltsi icke vara nédviindigt att foreskrifva gvalificerad
rostofvervigt.  Soker mwan Ater ett svar pa frigan, hvarfore rotefordelnin-
gen kan komma att blifva olimplig inom det sambiille, der den en ging
blifvit inford, si ber jag att i detta afseende fi erinra om, att den van-
ligast forckommande anledningen dertill lirer vara den, att 1 nigon del
af kommunen och 1 en viss rote inom ett fattigvirdssambille inflyttar en
storre miingd af fattigt folk, fin i de ofriga delarne af rotarne. Det &r

nemligen icke ovanlist — och detta stir i summanhang med andra lik-
artade foreteelser 1 lifvet —— att elindet inom sig eger en viss attraktions-

formdga, och man finner bevis derpd i det kdnda firhéllandet, att pa
vissa punkter, sisom t. ex. i utskogar och utmarker m. m., eller vid ut-
hamuar och fiskeliigen pa kusterna, hopar sig mycket fattigt folk. Da blir
den naturliga foljden hiiraf den, att den rote, till hvilken denna trakt af
socknen horer, drabbas af jerforelsevis obilligt hirda vilkor for bestridan-
det af fattigviirden inom roten, och di intriiffar det, att denna rote, for
att icke oskiiligt betungas i jemforelse med de ofriga rotarne, piyrkar rote-
fordelningens upphifvande och Aterging till en gemensam fattigvirdsfor-
valtning. Om det di for beslut hiivom skulle erfordras qvalificerad rést-
pluralitet eller mer in enkel. si kan man vara forvissad derom, att i nio
fall af tio ndgon dndring icke sker, eniir den storre delen af socknen di
har intresse deraf att rotefordelningen bibehdlles. Det torde utan tvifvel
komma att mta nog stora svirigheter dinda att evhilla enkel ristplurali-
tet for ett forslag om rotefordelnings upphiifvande; och stadgar man storre
rostpluralitet iin enkel. sd kan man taga for gifvet, att ett upphiifvande
af votefordelningen omojliggirves. Detta andra skiil fér den at Utskottet
foreslagna rostofvervigt for beslut i niimnda afseende har inom Utskottet
ansetts ega den stora vigt och betydelse, att nigon meningsskiljaktighet i
detta fall icke férsports.
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Ior 6frigt har Utskottet i allt fall, i friga om rotefordelnings upp-
hiifvande, gatt ett steg lingre i forsigtighet #n hvad i Kongl. Maj:ts pro-
position finunes uttryckt. Till ifrigavarande paragraf har nemligen Utskot-
tet foreslagit det tilligg, att kommunalstiimmas Dbeslut dfven om rotefsrdel-
nings upphiifvande skall i hvarje fall understillas Kongl. Maj:ts Befalluings-
hatvandes profuing.  Utskottet har infirt denna bestimmelse af den an-
ledning, att om fattigvirdssamhiillets beslut om rotefordelnings upphif-
vande af en cller annan hindelse wmijiigen tillkommit af forhastande,
Kongl. Maj:ts Befaliningshatvande mi i detta fall, sisom i friga om info-
rande af rotefordelning, ega prifuingsriitt.

Pa grund af hvad jug nu hatt dran anféra, hemstiller Jag, att detta
moment i Utskottets forslag mitte oforindradt hifullas.

Grefve Sparre: Frigan om etl fattigvavdssamhiilles fordelning 1
rotar dr onekligen ett af de aldra vigtigaste momenten i den nya fattig-
vardslagstiftningen, och Riksdagen hade ocksd i sin underdiniga skrifvelse
af den 13 Maj 1869 om revision af fatiigvardsforordningen m. m. derom
gjort sirskild framstiillning, tiil hvilken Kongl. Maj:t lyssnat genom fram-
liggandet af ifrigavarande forslag. I likhet med en foregfende talave an-
ger jag rotemndelningen vara atf hogsta vigt for istadkommandet af en
indamalsenlig fattigvardsforvaltning. Lndast derigenom uppnés det asyt-
tade dindamalet och vidmakthélles intresset for en vil ordunad forvaltning,
dé de, som fatt uppdraget att inom hvarje sirskild rote handhafva den-
samma, kunna inskrinka sin verksamhet imom ectt mindre omride. der de
hafva de fattiga under och for sina Ggon, kinna deras stillning och be-
hof af understdd samt dro i tillfille icke blott att tillse, alt det behofliga
understodet riittvist {ordelas, utan dfven att genom beredande af arbets-
fortjenst forekommas anledningar till néd och fattigvardstungans skande.
Det dr saledes pa fullt giltiga skill man ansett att man borde sika pa
lagstiftningens viig toreckomma, att roteindelningen 1 de fattigvirdssamhil-
len, der den eu gang blifvit inford, icke mi genom eu tillfillig  majoritet
allt for snart upphora. Men af en fireghende talares yttrande visade
sig, att han misstagit sig om detta moments innehall och syfte, ty han
uppfattade detsamma sisom ett dAterupprepande at de i 2 § 1 mom. af
nu gillande forordring angdende fattigviarden af den 13 Juli 1853 gifna
bestiimmelser, enligt hvilka friga om fattigvirdssambiilles fortfarande fir-
delning @ kretsar eller rotar ovilkorligen skull efter fem drs forlopp dnyo
till 6fverliggning forekomma, och de flesta rosterna bestimma, om fordel-
uingen md ytterligare for fem ar bibehdllas. Utskottets forslag innehil-
ler deremot, att en fuststiilld roteindelning kan utan sirskildt beslut om
densammas  bibehdllande fortfara i 10, 20 eller 30 fr eller indi lingre,
sit vida icke négot missnGje dermed firspérjes; men att friga om rotein-
delningens upphiifvande eller foriindring icke fir vickas forr in nnder
det fomte dret sedan fordelningen tviidde i verkstillighet. Den foregfiende
talaren piyrkar dter inforandet af den hestammelse, att rotefordelningen
ovilkorligen skall bibebdllas 1 minst tio &r. Ett sadant stadgande kan
jag icke godkiinna, utan méste pi det hogsta bestrida bifall dertill. Man
md nemligen hafva vid rotefordelningens inforande tillvigagitt med aldrig
si stor viittvisa, och aldrig si mycken omtanke - = och det #r litt att
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inse, hvilka stora svirigheter dermed #ro forenade -- sd kunna likvil for-
indrade forhallanden eller tillfillign omstindigheter medféra den verkan
af roteindelningen, att den ena eller andra roten blir i jemférelse med de
ofriga Ofver mattan tyngd af fattigvrd genom till exempel en smittosam
sjukdom och deraf foranledda dadsfall eller andra olyckor, som kunna
fororsaka storre nod och fattigdom i denna rote #n i 6friga delar af fat-
tigvirdssamhiillet. Under sidana forhillanden kan den ena roten komma
att drabbas allt for tungt i jemforelse med de andra rotarne, och siledes
ar det, enligt min tanke, icke skiil att utstriicka tiden for roteindelnin-
gens ovilkorliga bibehallande allt for lingt, innan friga om jemkning i
fattigvardsbordan kan vickas. Det af mig antydda forhillandet intriffar
synnerligast i de orter, der fattigdomen, s& att siiga, rotat sig tillsammans
pd vissa punkter, och man kan icke alltid undvika, att der ménga fattiga
familjer inflytta, nod och elinde uppstd i hogre grad, dn pd andra punk-
ter inom samhillet. Nu kan det vil hiinda, sfisom den forste talaren er-
inrade, att en rote illa skéter sin fattigvirdsforvaltning och sfiledes genom
ezen forsummelse och vanvird bidrager till okande af sin egen fattigvirds-
tunga, men i sidant fall synes det mig icke finnas anledning att anfaga,
att de Gfriga rotarne inom fattigvirdssamhiillet skola visa sidan blindhet
for sitt eget intresse, att de piyrka roteindelningens upphiifvande, utan
snarare motsatsen. DA man siledes i pu férelizeande forslag medgifvit
ett fattigvirdssamhiille riitt att med blott enkel rostpluralitet fatta beslut
om rotefordelnings upphifvande, si anser jag detta stadgande vara stodt
pi goda grander. Har det dter lyckats en rote, som vickt forslag om dter-
ging till gemensam fattigvirdsforvaltning. att vinna en tillfillig rostofvervig
for en sidan mening, derigenom att flere af kommunens rostberittizade
medlemmar inom de ofriga rotarne icke varit vid stimman nirvarande
eller genom andra orsaker, si fterstir dock Kongl. Maj:ts Befallningshaf-
vandes profning, innan samhiillets beslut vinner gillande kraft, och det
ar just af denna anledning, som Utskottet i olikhet med det Kongl. for-
slaget foreslagit bestimmelsen om Kongl. Maj:ts Befallningshafvandes prof-
ningsriitt ifven i frign om fattigvArdssamhiilles beslut derom, att en fast-
stalld rotefordelning skall upphiifvas. Jag tror, att Utskottets forslag i
detta grannlaga dmne innefattar si mAnga korrektiv och sikerhetsmats,
som man kan tinka sig, och jag anhiller siledes om bifull till detta mo-
ment 1 oforindradt skick.

Herr Sahlstréom: Den siste irade talaren framholl den omstiin-
dighet, att, om den tid, under hvilken en faststilld rotefordelning skall
fortfara, utstriicktes till minst tio &r, detta skulle hafva till foljd. att en
viss rote kunde komma att i jemforelse med de ifriga rotarne oskiiligt
betungas genom tillfiilliga utgifter for sin fattigvird. Jag ber dock att f&
fasta uppmiirksamheten derf, att forsta punkten i denna paragral inne-
héller bestimwelser i syfte att forekomma en ojemn tryckning af fattig-
virdshbordan 1 de sirskilda rotarnes inbirdes forhéllande, s att en ut-
striickning af tiden for votefordelningens bibehllande icke kan, enligt
mitt formenande, komma att medfora de menliga foljder, de foregfiende
talarne antydt.
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For ofrigt far jag tillkinnagifva, att jag icke, p& sitt de talare, som
efter mig hade ordet, antogo, forbisett det forh&llande, att ifrdgavarande
moments lydelse icke ligger hinder i viigen for en rotefordelnings bestind
1 lingre tid &n fewn ir, men d& man iir berittigad att under femte Hret,
sedan rotefordelningen blifvit faststilld, vicka friga om densammas upp-
hifvande, si forestiller jag mig, att tiden for indelningens ovilkorliga bibe-
héllande vore allt for knapp, enir man kan taga for gitvet, att den rote,
som minst vardat sig om sina fattiga, dr den, som forst blir missnéjd med
rotefordelningen och kommer att piyrka en sammanslagning. Erfaren-
heten har ddagalagt, huru foretriidesvis i de storre kommunerna somliga,
rotar uppfylla sina skyldigheter i afseende pi fattigvirden mycket simre
an andra, och det dr med kinnedom hirom, som jag fortfarande yrkar,
att tiden for rotefordelningens bibehdllande métte bestimmas till minst
tio ar, ty under denna tid kunna alla rotar komma i tillfille att battre
virda sig om sina fattiga och stilla forvaltningen pa det minst kost-
samma satt,

Betriiffande den af mig foreslagna rostotvervigt for beslut om rote-
fordelningens upphifvande, si fir jag till stéd derfor endast aberopa det
Kongl. forslaget, som foreskrifver wamma réstpluralitet i detta afseende
som for roteindelnings inférande.

Herr Kolmodin: DA redan tvi foregiende talave angifvit de vig-
tiga grunder, hvarpid Utskottet stodt sitt beslut om detta moments lydelse,
behofver icke jag bemdta de af en talare emot Utskottets forslag fram-
stillda anmirkningar. Jag ber blott att med anledning af samme talares
yttrande, att det Kongl. forslaget skulle innehdlla den bestimumelse, att for
beslut om rotefordelnings upphifvande erfordras samma rostofvervigt som
for rotefordelnings inférande, fi fdista uppmiirksamheten derd, att denna
uppgift dr oriktig, ty det Kongl. forslaget stadgar, sividl jag minnes, en-
dast enkel rostpluralitet i detta fall, och Utskottet har for att betrygga
rotefordelningens bestind, der densamma betinnes dndamalsenlig, tillagt
bestimmelsen om Kongl. Maj:ts Befallningshafvandes profningsritt. Skulle
denna bestimmelse borttagas, i eulighet med hvad den drade talaren fore-
slagit, si komume di att pi samma ging borttagas ett skydd for rotefor-
delningen, hvilken han sjelf dock ju vill viirna. D4 jag inom Utskottet
medgifvit, att nimnda bestimmelse finge inforas sisom ett skydd for rote-
indelningens bibehéllande, si yrkar jag nu bifall till Utskottets forslag.

Ofverliggningen var slutad. Utskottets forslag bifolls.
Mom. 4).

Bifélls.

§ 9 och § 70: Mom. 1) och 2).

Blefvo likaledes bifallna.

§ 10: Mom. 3).
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Herr Joban Jounsson: Herr Talman, mine Herrar! Ior min del
kan jag icke gilla, att pastor skall vara sjelfskrifven ledamot hos fattig-
vardsstyrelsen.  Jag anser ett medgifvande it honom af en dylik rattighet
vara si mycket mindre lampligt i en tid, di man soker att f& bort haus
sjelfskrifvenhet i skole- och kyrkorid. Jag ber att i defta hiinecende fi
erinra, hurusom, nir under sistlidne riksdag friga var derom, att pastor
skulle bestrida religionsundervisningen i folkskolorna, man med mycken
ifver hiir framhéll, att pastor redan vore si Gfverhopad med goromél, att
det var omojligt for honom att behorigen fullgira denna undervisning.
Nu deremot synes tiden vara tillviicklig, si att han mycket vil skulle
kunna deltaga 1 fattigvrdsangeligenheterna inom hela pastoratet. Ar
detta konscqvent? Jag yrkar, att momentet erhdller den forindrade ly-
delse, att pastor mi ega riitt i fattigvirdsstyrelsernas Gfverliggningar del-
taga, men icke t deras besluf.

Herr Kolmodin: Jag anhaller att fi erinra om en i detta for-
fattningsforslag tillstyrkt viisendtliz forindring i afseende & ritt till kla-
gan ofver fattizvirdsstyrelses beslut angiende sokt fattigvard, hvilken for-
dndring afven betingal en forindrad lydelse af stadgandet i nu foredragna
moment. Hittills har hvarje nddlidande, som ansett sig hafva skiil till
missnije med utgangen af sin ansokan, knnnat gi alla instanser igenom
frin kommunalstimman till Konungens Befallningshafvande och allt vidare
till Kongl. Maj:t. Hidanefter skall deremot kommunalstimman blifva den
sista instansen i dylika mdl. Det iir & icke heller underligt, att sdvil 1
komiterades forslag som i Kongl. Majt:s och Lag-Utskottets blifvit inlagd
i lagen riittighet for pastor att ivom fattigvirdsstyrelsen deltaga sévil i
ofverliggningar som beslut 1 indam@l att bevaka den fattiges rith och
fora hans talan. Detta har ifven Kammaren godkiint. Men {fir att pastor
skall kunna fullgora detta vigtiga uppdrag, miste han med visshet kiinna.
néir och hvar fattigviirdsstyrelsens sammantride eger rum, P4 denna grund
stir hir detta stadgande.

In vird talare har forklarat, att hiiv 1 fjol uppgafs. att det icke
fanns nfgon tid for pastor att vid folkskolorna deltaga i kristendomsunder-
visningen. Jag vill dock paminna honom, att det dd icke var friga om
att pastor skulle Jeltaga* uti, utan dfrerfaga denna undervisning. Det
visades d&, atv detta var helt enkelt en owmdjlighet, di folkskolorna upp-
gingo till ett antal af 15 eller 16 i en del pastorat. Att deremot nir-
vara vid de sammantriiden, som hllas af fattigvirdsstyrelsen, som ihvarje
forsamling fir blott en enda, bor deremot for pastor icke medféra négon
storre svirighet, sitrdeles som det icke &r bestiimdt, att han shall vid dessa
sammantriden infinna sig, utan endast att han v dertill berdttigad.

Pi grund af hvad jag nu i korthet anfort yrkar jag bifall till mo-
mentet utan fordndring.

Herr Tornfelt: Jag tror icke, att nigon kan beskylla mig for att
vilja inrymma At presterskapet ndgot oskiiligt intlytande & offentliga ange-
liigenheter, men i afseende & denna friga hemstiiller jag virdsamt, om icke
pastor eller den hans stillle foretriider hor erhdlla den rittighet, som for-
fattningsforslaget i det nu fSredragna momentet velat honom medgifva.
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Ty si linge en religion finnes, &r det vdl niirmast till sjilasirjaren den
fattige ilskar att vinda sig {or att beklaga sina timliga omstindigheter.
For min del anser jag ock, att med stadgandet egentligen menas, att pa-
stor bor vid fattigvirdsstyrelses sammantriiden nirvara ungefarligen i
egenskap af en slags fattigfiskal - - om jag & mi siiga — & styrelsen for
att tillse, att densamma menskligt och kristligt hushéllar med den fattige.
Denne bor kunna ritkna presten sfsom en viin; hafva till honom det for-
troendet, att han frimst viinder sig till honom med sina bekymmer och
vara forvissad att hos honom finna ett stéd och en mélsman, som hos
fattigvirdsstyrelsen forer hans talan. Jag yrkar derfére bifall till mo-
mentet oforindradt, sidant det hér lyder.

Herr Johan Jonsson: Herr Talman. mine Herrar! Allt sedan
kommunallagarne borjade tillimpas, har inom den kommun, jag tillhor,
aldrig pastor deltagit hvarken i Gfverliggning eller beslut angfiende fattig-
virdsangeligenheter, och handliggningen af dessa irenden har gitt lika
bra iindd. Icke heller har jag forsport nigra oligenheter af enahanda
forhllande i angrinsande kommuner inom mitt kommittentskap. Jag
fortfar 1 mitt forra yrkande.

Grefve Sparre: Om iin en kyrkoherde férmenades att komma till-
stides vid fattigvirdsstyrelses sammantriiden, bor vil foljden deraf icke
blifva den, att dessa de fattigas mélsmin icke underriittas om styrelsernas
sammantriden. 1 allminhet torde man vil vara ense om limpligheten
derutaf, att kyrkoherden kan deltaga i fattigvirdsstyrelsens sammankom-
ster och dervid fora den fattiges talan, si mycket heldre som, pi sitt en
ledamot af Lag-Utskottet, hvilken fore mig haft ordet, dfven anmirkt,
rittighet till understod icke ldngre blifver obligatorisk. utan kommer att
bero pé fattigvArdsstyrelsens bifall.

Ofverliggningen var slutad. Férslaget bifolls.
§§ 11--16,

Bifollos.

§ 17.

Mowm. 1.

Herr Sven Nilsson 1 Efverdd: Denna paragraf handlar om tid
och stille for samt kallelse till fattigvirdsstyrelses sammantride. Emot
det foreliggande forfattningsforslaget i sin helhet har jag inga egentliga
anmirkningar att gora, utan anser detsamma i sin hufvudsak vara sidant,
att man med godkiinnande derat m& vara Kongl. Maj:t oeh Utskottet tack-
sam derfor. Hiraf framglr, att jag emof innehdllet af det nu foredragna
forsta momentet ej heller har nigot egentligt att klandra, och de rittelser,
Jag gir att framstilla, dro icke heller af nfigon storre betydenhet, oaktadt
jag tror att de utan oldgenheter kunna vidtagas.
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Det synes mig nemligen besynnerligt, att fattigvardsstyrelsen skall be-
hiofva sirskildt meddela kyrkoherden 1 forsamlingen underrittelse om blif-
vande sammantriide, nir ordforanden 1 styrelsen 1 allt fall 4r &lagd att
lita fran predikstolen sidant offentligen kungora, hvilken kallelse di med
skiill mA kunna siigas Dlifvit kungjord pi ett sitt, som under alla omstin-
digheter m& vara tillriickligt, 1 synnerhet d& kyrkoherden sjelf uppliser
dessa kungorelser. Det synes mig di varit mera nodvindigt, att fattig-
virdsstyrelsens ledamiter pd ett sidant sitt, som foreslagits, blefvo kallade
till sammantriide, df man ej kan fordra, att de hvarje sondag skola vara
i kyrkan for att inhemta underrittelse om hvad som der meddelas. Jag
kan derfére icke annat finna, dn att det dr fullkomligt Gfvertlodigt att
tillstiilla kyrkoherden sirskild kallelse, pa siitt stadgandet hiir innehdller,
och jag begriper i sanning icke, hvarfore detsamma blifvit intaget 1 mo-
meuntet. Detta bestiimmer omedelbart derefter, att, om behandlingen af
nfigot #Hrende bridskar och styrelsen har ondt om tid, det icke ir nod-
viindigt att derom underriitta kyrkoherden. Men i sidant fall tycker jag
tor min del, att kyrkoherden mycket forr borde fi siirskild kallelse, efter-
som kungorelse om sammantriidet di icke behofver upplisas frin predik-
stolen. 1iruti ligger en inkonseqvens, som jag hvarken kan forklara eller
godkiinna; och di jag 1 alla hindelser anser stadgandet ofverflodigt, men
hvilket 1 flera fall skulle kuuna leda till onddiga kostnader och besvir
samt hvarjehanda trassel och obehag {or fattigvdrdsstyrelsernas ordforande,
Livars uppdrag ir nog besviirligt dnd4, yrkar jag, att orden: »sami kyrko-
herden @ forsamlingei meddelas* uteslutas ur momentet, till hvilket jag i
Ofrigt vill tillstyrka bifall.

Herr Ola Nilsson och Herr Johan Jinsson forenade sig 1 Herr Sven
Nilssons anforande,

Herr 0. B. Olsson: Jemte det jag instimmer med den niistfore-
gaende talaven i hans yrkande, vill jag pvisa de oligenheter, som, enligt
min 6fvertygelsc  skulle uppkomma genom bibehéllande i fattigvirdslagen
af det hir foreslagna stadgandet. att pastor bor sirskildt kallas till fattig-
virdsstyrelses sammantriiden; — hvilket studgande jag dessutom anse
obehitligt.

Ty di den nyss behandlade och godkinda 10 § icke aligger pastor
ssom en skyldighet att nirvara vid dessa sammantriden och deltaga i der
fattade beslut, utan allenast forklarar honom dertill berdttigad, om och
nir han det onskar, kan jag icke heller inse, att det skulle vara af nod-
viindighet pikalladt, att sirskild underriittelse i detta hiinseende bor ho-
nom meddelus. DA pastor i allminhet har sitt hemvist inom moderf{or-
samlingen, till hvilken héra en eller tlera annexforsamlingar, som ofta dro
beligna flera mil frdn deun férres bostad, s& kan man litt forestilla sig
hvilka besviir och oligenheter, som skola tillskyndas sidana annex{orsam-
lingar genom foreskriften att kommunisera pastor dessa af fattigvirds-
styrelsen utlysta sammantriiden, oaktadt pastor mgjligen sjelf frin predik-
stolen uppliist kungirelsen om desamma. IFor ofrigt vore det vil icke for
mycket begiirdt, att adjunkten, om han predikat 1 pastorns stille, med-
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delade honom, att fattigvirdsstyrelsen 1itit utlysa sammantride till viss
uppgifven tid och ort,

Men det dr icke nog, att stadgandet silunda torde vara ofvertlodigt.
Jag anser, att detsamma kunde leda derhin, att ordférande i fattigvirds-
styreisen blefve nodgad att bevisligen delgifva pastor kallelsen, di man
nemligen tager i betraktande innehillet af § 46 mom. 3 i forfattnings-
forslaget, hvars férsta hilft lyder silunda: *Ofver kommunalstimmas,
kommunalfullmiiktiges, allmin radstugas, stadsfullmiktiges eller sirskild
namnds beslut angéende sokt fattigvird m& besvir ¢j anforas i annat fall,
an att klaganden tilltror sig kunna visa, att beslutet ej i laga ordning
tillkommit.*  Om det siledes skulle intriffa, att pastor ej vore nirvarande
vid ndgot sammantriide, utan att visas kunde, att han blifvit behdrigen
dertill kallad i enlighet med stadgandet i nu forevarande moment, fore-
stiller jag mig, att klaganden icke skulle behdfva mera in styrka hans
frinvaro for att pi denna grund f3 ett fattadt beslut upphifdt.

Jag yrkar derfore, att de 1 17 § mom. 1 forekommande orden: “samt
kyrkoherden i forsamlingen meddelas uteslutas ur momentet.

Herr Johannes Andersson frin Goteborgs lin instimde med Herr
0. B. Olsson.

Herr Jons Pehrsson: Afven jag finner stadgandet i sista delen
af detta moment obehifiigt samt till och med obehorigt. Vi veta alla att
uppdraget att vara ordforande i en fattigvirdsstyrelse redan #r forenadt
med icke ringa besvir for den medlem af forsamlingen, som fir detsamma
sig: anfortrodt. Skulle nu hiirtill ytterligare liggas skyldighet for honom att
bevisligen delgifva pastor, som kan bo i en annan forsamling ldngt frin
hans hemvist, séirskild underrittelse om blifvande sammantride, blifver be-
fattningen dnnu mera betungande for innehatvaren.

Jag kan icke heller inse, hvartill hela denna extra ordiniira dtgird
skulle tjenz, dd antingen pastor sjelf uppliser kungorelsen eller den hans
stille forvetriider i den egna firsamlingen eller i nigon annexférsamling
bor med storsta litthet kunna och vara nirmast till att meddela pastor
hvad han inhemtat. Dessutom bor man vil kunna antaga, att pastor, om
han intresserar sig for de frigor som handliggas af fattigvirdsstyrelserna,
skall sjelfmant gora sig underkunnig om deras sammantriiden for att i
dem kunna taga del,

Slutligen uttalas i stadgandet en princip, som jag ej kan gilla. Det
afser endast att skydda och tillgodose en enda persons fordel och beqviim-
lighet, men deri tages ingen hinsyn hvarken till forsamlingens ofriga med-
lemmar, for hvilka det dock kan vara lika angeliget att fi veta med
sikerhet, nir dessa sammantriiden ega rum, eller till styrelsens ledaméter,
af hvilka ndgon litt kan vara frinvarande, di kungorelsen upplises och
som dock blitvit vid vite dlagda att sig instilla. Hiri ligger, tyckes mig,
ingen rittvisa. Jag anser derfore att i momentet bor sittas punkt efter
ordet: “framstdllning* och hvad sedermera forekommer uteslutas derutur.
I sddan syftning anhéller jag dfven om proposition.
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Herr Kolmodin: Vid behandlingen af en firegiende paragraf be-
slots af Kammaren, att pastor skulle vara beriittigad att deltaga 1 fattig-
vardsstyrelses ofverligeningar och beslut. P4 det att denna foreskrift mé
erhiilla ndgon verkiig bhetydelse, iir det klart, att pastor idfven miste hlifva
siirskildt underriittad om de sammantriiden, som komma att hillas af de
olika fattigvirdsstyrelserna inom hans pastorat. Detta dr si mycket néd-
vindigare, som 1 pastorat, hvilka bestd af tvd, tre eller flera forsamlingar,
paster omijligen kan samtidigt nérvara vid gudstjensten i dem alla, och
det derigenom kan intriiffa, att 1 nigondera forsamlingens kyrka kungorel-
sen upplises af en komminister, hvilken icke har med saken nigot att
skaffa, ej heller ir skyldig, att underriitta pastor, hvilken p# sidant siitt
bhr urstindsatt att vid sammantridet sig nfinna, dfven om han aldrig
sd gerna skulle hafva Onskat det.

Denna punkt gaf anledning till vidlyftiga ofverligeningar inom lLag-
Utskottet, emedan man forutsag att skarpa anmiirkningar skulle komma
att goras mot densamma. Men di Utskottet ansag oundgiingligt, att den,
som egde att Dbevista fattigvirdsstyrelses sammantriiden, ifven borde fa
veta nir sidana skulle hillas, har Utskottet icke haft ndgon annan utvig.
an att lita stadgandet qvarsti sidant det Dblifvit formuleradt i Kongl.
Maj:ts proposition; och jug fir vid sidant forhdllande jemvil nu tillstyrka
bifall il detsamma.

Herr Tornfell: Jag #r 1 det nirmaste firekommen af den siste
talaren. Jag vill blott tillagga, att stadgandet ir nddvindigt icke blott
med hiinsyn till sidana pastorat, hvilka Dbesta af flera forsamlingar, utan
jemvil der biide pastor och komminister finnas inom samma fGrsamling.
Ty det hiinder icke siillan, att pastor ir franvarande vid gudstjensten till
foljd af andra pligter forenade med hans embete. Han kan vara kallad
till kyrkovisitationer med mera dylikt och han skulle siledes utan ndgot
sitt forvillande komma att forsumma fattigvirdsstyrelses sammantriide,
om han icke derom finge sirskild kinnedom. Jag anser for den skull
stadgandet vara behofligt och yrkar for min del bifall tili momentet utan
fordndring.

Herr Per Nilsson 1 Kulhult: For win del iir jag af samma tanke
som flera idregfiende talare derom att orden: “samt kyrkoherden 1 fir-
samlingen meddelas-  Dbora utgd ur momentet. Atminstone inom den
ort jag tillhtor kungbras alltid fattigvirdsstyrelses blifvande samman-
tride fifin predikstolen och vid sidant forhdllande kan jag icke anse
annat, in att, om och niir kyrkoherden sjelf icke icke forrittar guds-
tjensten samt uppliaser kungorelsen och sflunda omedelbart fir kiinnedom

om tiden och stillet fir sammankomsten, det bor vara en — for o6frigt
latt fullgjord — skyldighet {or adjunkten att kyrkoherden derom under-

ritta.  Detta synes mig vara en si mycket mera naturligoch Limplig an-
ordning, som adjunkten vanligen bor i samma hus som kyrkoherden, men
ordféranden i fattigvirdsstyrelsen ofta nog kan hafva sitt hem pi ganska
ldngt afstind frin kyrkoherdens bostad, och forpligtelsen att sdrskildt del-
gifva kyrkoherden underriittelse om sammantriidena méste for honom med-
fora Dbesviir, kostnader och obehag. DA hiirtill kommer, att, efter hvad
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jag redan visut, ett stadgande i siidan syftning icke heller #r behotligt,
mstidmmer jag med dem, som yrka, art af mig nyss upplista orden ute-
slutas och momentet 1 6frigt godkiinnes.

Herr Sven Nilsson i Efvertd: Man har hitr, sedan jag sist hade ordet,
sasom skil for det at Utskottet i nu f{oredragna momentet intagna stad-
gande om sirskildt meddelande &t kyrkolierden 1 forsamlingen af fattig-
vardstyrelses sammantriiden, bland annat, och hufvudsakligen anfort, att
det vore alldeles nodviindigt att pi sddant sitt delgifva pastor under-
rittelse lirom. derfore att det cljest Litt skulle kunna intrifia, att han
komme att forblifva derom i okunnighet, i hiindelse icke kyrkoheirden sjelf
utan adjunkten eller komministern rakade att forrdtta gudstjenst den son-
dag. di kungirelsen om sammentriidet upplistes 1 kyrkan. Men jog hem-
stiller till en hvar af Eder. mine Herrar, som har nfigon erfarenhet om
forhallandena pd landet och de linga afstind, hvilka ofta finnas mellan
den del af forsamlingen, der ordforanden i fattigvirdsstyrelsen har sitt
hem, och kyrkoherdens bostad eller vistelseort, om det ej mdste vara
vida littare samt med mindre obehag och besviir forenadt f{or den prest,
som upplist kungorelsen, att delgifva kyrkoherden innehéllet, in for den
nimnde ordforanden. 1 6frigt ma viil presten siviil som fattigvirdsstyrel-
seus Otriga medlemmar hafva si mycket intresse for angeliigenheterna om
fattigvdrden, att han bor sjelf gora sig underridttad om de sammantraden
som med styrelsen derom utstittas, da de offentligen kungoras. Om han
ej detta gor, tror jag han ej har mycket intresse for saken, och d& larer
det viil €] tjena till nfgot, att sirskildt kalla honom till sammantriiden.
Detta synes mig vara si uppenbart. att jag e litt formér inse, hvarfore
Utskottet 1 sitt forfattningsforslag hir bibehdllit ett dylikt stadgande,
desto heldre som i vira kommunallagar, fastin #fven 1 dem finnes stad-
gadt, att kyrkoherde har ritt att deltaga, ej blott i kommmunalnimnds
forhandlingar utan ifven i dess beslut, der likvdl icke forekommer négon
foreskrift derom, att kyrkoherden skall sirskildt kallas till nimndens sam-
mauntriden, och sa vidt jag vet, har icke heller derat forsports nfigon
oligentet

Jag kan derfore icke forsta. hvarfore i fattigvardslagen skall inryckas
ett stadgande. som i alla hiindelser ¢ kan blifva annat in betungande
for ordfdranden 1 fattigvirdsstyrelsen, d4 denne i regeln torde blifva néd-
gad att delgifva pastor den lagbestimda underrattelsen pi ett fullt bevis-
ligt siitt, emedan i annat fall skulle kunna uppkomma trassel och obehag
samt i minga afseenden medverka till riittegingar emellan pastor och
fattigvardsstyrelsen, och upphiifvande af redan fattade beslut utan orsak.
Sidant vill jag undvika, och d& studgandet ingalunda synes mig vara nid-
viindigt, utan tviirtom &r éfverflodigt, har jag all anledning att fortfarande
anhdilla om proposition & mitt forra yrkande.

Herr Liss Olof Liarsson: Jag har foga att tillagga till hvad som
under denna ofverliggning redan blifvit anfordt. siasom skil for yrkandet,
att ur detta moment skulle uteslutas foreskriften om forpligtelse for fattig-
virdsstyrelse att siirskildt meddela kyrkeherden i forsamlingen underrittelse
om tid och stiille fir styrelsens sammantriden.
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Nir jag laste Kongl. Maj:its nddiga proposition i iimnet, hvilken ligger
till grund {6r Lag-Utskottets forevarande forfattningsforslag, trodde jag
niistan, att intagandet af denna bestimmelse kunde bero af ett tryckfel
eller nigot forbiseende vid paragrafens redaktion, ty jag w& bekinna, att
Jag lika litet di som wnu varit i stind att uppticka nigot rimligt skil
for densamma. Nu tinner jag dock, att anledningen till anmirkta stad-
gandet icke varit af sidan tillfillig natur, utan att detsamma méitte hafva
tillkommit at’ beridt mod samt med vett och vilja, efter som Lag-Utskot-
tet adopterat samma forslag.

Det forefaller mig emellertid minst sagds besynnerligt, att en person,
som ej har sig palagdt nigot ansvar for uteblifvande frin ifrigavarande
styrelsesammantriiden, skall sirskildt kallas, under det att ledamiterna,
hvilka deremot iro vid vite torpligtade att vid dem uiirvara, icke anses
bora tillgodonjuta samma {orman af sirskild kallelse, utan siledes iro
lemnade att, pi hvad siitt de det biist kunna, skaffa sig nodiga upplys-
ningar, 1 fall de icke skola blottstilla sig for det foresatta vitets utgif-
vande.

Nu siiger man visserligen, att, di en kyrkoherde kan inom sitt pa-
storat  hatva Hera forsamlingar, det foljaktlicen mdste tor honom vara
tysiskt omdjligt att hvarje Sondag nirvara vid gudstjensten i alla kyrkorna
och taga del af de meddelanden. som frin predikstolen inom dem offent-
liggéras, for si vidt dessa rdra nigon viss forsamlings enskilda angeliigen-
het, hvartill den horer, om hvilka hitr ir friga. Jag tror dock, att detta
argument ir alltfor ensidigt, d& detsamma endast tager hinsyn till kyrko-
lerdens beqviimlighet, men alldeles lemnar ur sigte dem, som med honom
befinna sig i fullkomligt samuma stillning i detta hinseende. Ty huru
ofta hiinder det icke, att nigon ledamot at fattigvirdsstyrelsen ocksi kan
pi grund af giltiga skiil, till {6ljd af tillfilligt illamdende eller andra orsa-
ker, rika att vara frinvaraunde frin kyrkan, di kungorelsen om styrelsens
sammantride der upplises. Men for sidana fall har, di det rorer de
valde ledamiterna af styrelsen, Kongl. Maj:t och Lag-Utskottet icke fun-
nit nadigt att nagot lagstifta.  Icke heller Hr det min mening, att de
derfire borde siirskildt kallas, utan fa de vil sjelfva skafla sig de upp-
lysningar, som erfordras. Jag {ormenar endast, att hvad som anses kunna
gh for sig for dem, lika vil och lika litt dfven bir kunna af kyrko-
herden dstadkommas.  Och forutsatter man icke mera nit hos vira kyrko-
herdar, idn att de wmaste sirskildt kallas for att infinna sig samt att i
motsatt fall de icke skola bry sig om att giora sig underriittade om sam-
mantriidet, di md jag i sanning siiga, att jemvil ur sidan synpunkt jag
verkligen tycker det vara onddigt att kalla dem. IHafva de icke varmare
kristligt sinne och en mera lefvande uppfattning af sitt vigtiga kall, hvil-
ket siirskildt dldgger dem sdsom en bjudande forpligtelse higuet af och
virden om sina af nid, olyckor och bekymmer nedtryckta likar, #n att
lagstiftningen skall nodgas vidtaga &tgirder for att {ormd dem att upp-
fylla pligtens bud — d& kan & ena sidan det vara ganska likgiltigt, om
de komma eller icke komma till fattigvirdsstyrelsens sammantriden. A
den andra sidan dter Lira de nog, om de iro si sinnade, fiuna utvig till
forebdrande att undandraga sig detta besvir, hvad man #n till fattig-
virdsstyrelsens betungande hir md foreskrifva.
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For ofrigt kan jag ej neka, att, enligt mitt formenande, ett sidant
stadgande som detta skulle i fattigvirdslagen komma att taga sig eget ut.
Vi veta, att, om in pastorat finnas, hvilka omfatta flera forsamlingar,
ménga kyrkoherdar hafva blott en enda forsamling och dessa uppliisa
sondagligen sjelfva kungorelserna  Men icke forthy skulle, om detta stad-
gande bibehélles, man, for att, hvad kyrkoherden i ettsidant pastoratbetriiftar,
t& meddelandet fullt lagligt, nodgas’ siirskildt g till honom och underritta
om hvad han redan kiinner, si vida man fir antaga, att han &r nigot
annat dn en maskin och forstfir hvad han Hiser.

Det synes mig ocksi, som skulle det nistan grinsa till det 1gjliga
att lita i forfattningen qvarstd en dylik foreskrift. For att allt skall gd
lagenligt till och han icke mA& kunna ursaka sig, blefve vil nédvindigt
for fattigviirdsstyrelsen att meddela honom besiutet om sammantriide 1ne-
delst protokollsutdrag frin styrelsen, med iakttagande af alla de formali-
teter 1 ofrigt, som lagen bestimmer i friga om delgitvande af stimning;
-~ hvilket &r orimligt.

Jag anser siledes under alla forutsittningar ett stadgande sidant
som detta vara olimpligt, samt att ingen anledning finnes till dess bibe-
hillande. Hade Utskottet framkommit med en dylik foreskrift for def
fall, att kyrkoherden har att virda flera forsamlingar, hade for detsamma
kunnat anf6ras &tminstone nigot sken af skill; — churu jag, pd siitt jag
redan yttrat, icke ens di anser sdrskild kallelse vara behoflig; men att
utstricka bestiimmelsen till alla pastorat, huru ringa till omfattning de
an mi vara, ar ej blott en dtgird af godtycke — det ir en absurditet.

P4 grund af hvad jag nu anfort, instimmer Jag alltsf med dem. som
yrkat. att, med godkiinnande af momentet i ofrigt. orden: “samt kyrko-
herden ¢ forsamlingeie meddelas* ur detsamma uteslutas.

Herr Guanor Erviksson och Herr F. . Andersson instimde.

Herr Rylander: Hir har blifvit sagdt, att det anmiirkta stadgan-
det skulle wvara nodviindigt, bland annat, ifven derfore, att det kunde
hinda, att kungdrelse om fattigvirdsstyrelses sammantride icke upplistes
af kyrkoherden sjelf utan af hans komminister, och att haun, till foljd
hiiraf, skulle férblifva i okunnighet om detsamma. Detta liter visserligen
tinka sig, men icke annat jag kan finna, dr det dock mycket Litt, att pd
frivillighetens viig aflijelpa denna oliigenhet. Pastor kan ju helt enkelt
siiga till sin komminister, att. om i kungérelserna sidana frigor fovekomma,
rorande hvilka han bor ega skyndsam kiinnedom, och i hvilkas behandling
han skall deltaga, samt sirskildt dem, som rora fattigvirden, derom gifva
honom genast underriittelse Detta skidl torde siledes icke vara fortjent
af mycket afseende.

D& nyss friga var om medgifvande for kyrkoherden af riittighet att
deltaga 1 fattigvirdsstyrelsens forhandlingar och beslut, motsatte jag mig
icke antagandet af ett dylikt stadgande, cmedan jag ansfg. att kyrko-
herden borde ega att der niirvara for att fora den fattiges talan. Men
att, fastdn styrelsens sammantriiden offentligen i kyrkan kungéras, han
dndock skulle siirskildt kallas, dertill kan jag ej finna nfgot fog och jag
kommer icke heller att gifva mitt samtycke till négot sdant. Ar kyrko-
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herden, sfsom han bor vara, litvad af nit for sitt kall och sin forsamling,
saknar han sikerligen icke mindre mijlighet att taga reda pd tiden och
stillet, for hvarje dylikt sammantride, &an styrelsens valde ledamoter, for
hvilka nigon sidan artighet frin lagstiftningens sida icke anses behoflig.

Men hvilken svavighet och hvilka verkliga oldgenheter méste icke &
andra sidan en dylik forpligtelse medfora for fattigvirdsstyrelsen och dess
ordforande! Denne skulle icke kunna meddela pastor den toreskrifna un-
derriittelsen genom bref. Det kunde behagn honom att icke komma. Han
skulle helt simpelt kunna neka till, att han fatt kallelsen. Men efter
ordalagen i forfattningsforslaget dr klagan medgifven, om det kan visas,
att beslutet icke i laga orduing tillkommit och detta skulle vara hindelsen,
om pastor icke blifvit bevisligen meddelad underrittelse om sammantridet,
pi sitt hiie stadgas. Jag kan alltsi icke finna ndgot ailtigs skiil, hvarfire
kyrkoherde skulle sirskildt kallas till dessa sammantriden. Men dd jag
ir ofvertygad, att en dylik foreskrift deremot skulle verka menligt och 1
allt fall komma att tillskynda fattigvivdsstyrelsen mycket besviir, far jag,
pi dessa och forut anfirda grander, payrka de anmirkta ordens uteslu-
tande ur momentet, till hvilket jag i Gfrigt tillstyrker bifall

Herr Jons Pelirsson: Di jag icke pa nfgot sitt dr fallen for
ritthafveri och jar nuwera, efter de upplysningar 1 fmuet, som under
sfverliganingens  fortging tillkommit, sedan jag hade oridet, fullkomligt
fattar, hvilka oligenheter kunde uppkomma, om tillifventyrs fattigvards-
styrelsen skulle sammantriida utan att forut hatva offentligen kungjort
detta, vill jag af sidan anledning gerna nu inskriinka mitt forra yrkande
Qerhiin, att endast orden: vswmt lyrkoherden i forsamlingen neddelas®
uttagas ur momentet; hvilket jag anhaller att hirmed fa tillkiinnagifva.

Herr Carl Wikstrom: Det fir i sanning forunderligt, att dessa
t% ovd i det nu foredragna momentet af 17 § kunnat viicka sa mycken
uppstindelse. Jag hemstiller till de Herrar, som piyrkat en forindring
af Jess lydelse, om icke i sjelfva verket detta iligeande att underriitta
kyrkoherden om tid och stille for fattigvirdsstyrelses sammantriiden skulle
blifva et af de aldra minsta besvir, som med ordforandeskapet 1 denna styrelse
redan dr forbundna.  Jag tror sannerligen icke heller, att den, som er-
hallit det stora fortroender, att 1 friimsta hand skota den stora detalj,
som kallas fattigvirden. skulle vilja undandraga sig den ringa moda, som
den liir intagna foreskriften om  kyrkoherdens underrittande angiende
det blifvande sammantridet skulle {6r honom kunna medfora. Jag tilliter
mig for den skull hemstilla till Kammaren att icke spilla flera ord pé
denna bagatell, utan ltom oss forhilla oss praktiskt och godkinna mo-
mentet sidant det hir lyder samt derefter ofvergd till vilstfoljande mo-
ment.

Herr Kdstrom: Man har hir formenat, att skyldigheten att med-
dela  kyrkoherden i forsamling underrittelse om fattigvArdsstyrelsens
blifvande sammantride skulle for ordforanden 1 denna styrelse medfora ett
synnetligt besviir. Denna anmiirkning anser jag for mwin del icke vara
{ortjent af nigon uppmirksamhet. Den lilla modan att lita pilysa sam-
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mantridet 1 forsamlingens kyrka lirer ej kunna riknas for nigot “besvir«,
och d& pastor gemenligen bor i kyrkans niirhet, hér utan ringaste svrig-
het eller dkad tidspillan underriittelse samtidiat kunna honom meddelas.
Dock medgitver jag, att, om fattigvirdsstyrelsen och dess ordfgrande till-
hor en annexforsamling, denna forpligtelse kan for honom vara négot
mera betungande och jag vill derfore taga mig friheten att i det atf Ut-
skottet hilr framlagda redaktionsforslag tillstyrka den moditikation. att
meddelande af sirskild underriittelse it vastor eller den hans stille fore-
trider om 1frigavarande styrelsesammantriden skall ega rum endast for
det fall, att mera in en kyrka finnes inom pastoratet. P4 detta amende-
ment tilliter jag mig dtven att hos Herr Talmannen anhilla om proposition.

Herr Hjelm: En talare framfor mig har yttrat, att det skulle vara
ett mycket obetydligt besviir, som tillskyndades ordféranden i fattigvards-
styrelsen genom efterlefnad af den foreskrift, som Lag-Utskottet fran
Kongl. Majits forslag bibehdllit hdr i momentet, att sirskildt meddela
kyrkoherden i forsamlingen underriittelse om fattigvardsstyrelsens samman-
triden. Jag anbiller dock att fi fista uppmirksamheten nppd, att, efter

hvad jag tror mig veta, pi mduga stillen i landet — och sirskildt Ar
detta dtminstone fallet inom de norra orterna, — der inom vissa kommuner

ordforande hafva sin bostad pd ett afstind af tere mil frin kyrkoherdens
hem, det skulle blifva siirdeles svirt att stilla sig foreskriften till efter-
rattelse.  Hirtill kommer att kyrkoherden kan for tillfillet befinna sig,
exempelvis sagdt, 80 mil derifrin — t. ex. hir i hufvudstaden — huwru
skall dd denna underriittelse af ordféranden honom tillstillas och enligt
paragrafens lydelse kan icke nagot juridiskt bindande beslut fattas af
tattigvirdsstyrelsen med mindre kyrkoherden ir bevisligen kallad. Derutaf
skulle uppsta idel ohehag och riittegingar. Jag anser, att detta foreslagna
stadgande bir utgd, och yrkar att detsamma siledes uteslutes ur momen-
tet, ty man bor icke stifta lagar eller bestimmelser 1 dem 1 att fi,

utan snarare s¢, att rittegiingar kunna undvikas.

Friherre Ericson: Det i foreliggande forslag till lydelse af 17 §
mom. 1 inrykta stadgandet, att kyrkoherden i forsamlingen skali sirskildt
meddelas underriittelse om fattigvirdsstyrelsens Dblifvande sammantride
hiivleder sig naturligtvis frén forutsittningen hos Lag-Utskottet och Kongl.
Maj:t, som forst foreslagit detsamma, att pastor icke eljest med sitkerhet
skulle fi del af tid och stille fir dessa sammantiiiden. Man har ocksd
bir sagt, att detta vore ett ganska oskyldigt tillige. For min del tror
jag likvill, att det hvarken dr nodigt, att pastor pa hiir foreskrifvet sitt
siirskildt underriittas, eller att stadgandet 1 denna del dr si #oskyldigt«,
som atskilliga foregiende talare ansett det vara, eller si utan allt besvir
for fattigvirdsstyrelsens ordfirande.

Hvad forst vidkommer foreskriftens formenta nodviindighet, kan jag
pa intet vis finna, att det hor vara svirare for pastor, sivida han har
det minsta intresse for saken, att taga reda pa fattigvardsstyrelsens blif-
vande sammantride in for de ofrige ledamiterna af styrelsen, och for
hvilka icke medgifvandet af en dylik formin ansetts frin lagstiftningens
sida bora ifrdgakomma. P4 samma sitt dessa ledamiter kunna sjelfva
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forskaffa sig den upplysning de behofva, om de hiindelsevis icke skulle
vara i kyrkan niirvarande, & kungorelsen upplises, pd lika sitt lirer
dfven pastor kunna bereda sig tillging till densamma. For honom bor
detta till och med vara jemforelsevis mycket littare, enir han till foljd
af sin befattning stir i niirmare forhllande till hvad som passerar inom
kyrkans gebiet dn dfrica medlemmar af forsamlingen. Jag anser sledes
itrdgavarande stadgande icke vara pikalladt af nigon nodvindighet.

Betriffande Ater forebirandet, att bestimmelsen 1 allt fall vore af
en mycket oskyldig beskaflenhet och derfére gerna kunde qvarstd, an-
héller jag att fi fista uppmirksamheten uppd, att det kan blifva icke s
litet betungande for dtskilliga ordférande, di annexforsamlingen kan vara
belagen tlera mil frin pastors hemvist och meddeclandet af den under-
rittelse, som ordforanden i fattigvirdsstyrelsen inom en sidan forsamling,
enligt detta forslag, skulle kyrkoherden tillstilla, ifven di de minsta och
obetydlizaste sammantriiden vore ifriga —- sisom hir forut blifvit er-
inradt — icke kan ske utan genom rent af ett expressbud, emedan ett
icke bevisligt delgifvande kunde gifva anledning till forvecklingar och
tvister angiende lagligheten af de vid sammantridet fattade beslut. Léngt
ifrfm att vara “oskyldigt~ synes mig alltsi stadgandet kunna medfora
ganska besvirliga foljder; och df, efter hvad jag tror wig hafva ddaga-
lagt, detsamma icke heller dr nodviindigt att bibehdlla, yrkar jag, att den
del af momentet, som handlar om kyrkoherdens sirskilda underriittande
skall uteslutas.

Herr Fredricson instimde med Friherre Iricson.

Grefve Sparre: Inom Lag-Utskottet diskuterades ocksa, kanske icke
si allvarsamt som hir. men likvill en god stund, just detla stadgande.
Utskottet insdg ganska vil, att oligenheter skulle af detsamma kunna
foranledas, men ansfg sig iindock icke bora tillstyrka dess uteslutande ur
momentet. Jag ber nemligen att f& fista den siste talarens uppmirksamhet
appd, att alla de, som bo inom en forsamling, naturligtvis forutsiittas
vara pligtige att taga kiinnedom om hvad som wupplises fran predikstolen.
Men det hiinder ganska ofta, att till ett pastorat hora t. ex. 5 socknar,
utan att indock finnas mera in tre eller fyra prester och att inom den
forsamling, hvars fattigvirdsstyrelse skall sammanirida, icke #r anstilld
nigon sirskild prest Att di &ligga kyrkoherden att hafva kiinnedom om
de kungorelser, hvilka upplisas i kyrkan inom en forsamling, hvilken till-
afventyrs &r flera mil afligsen frin den forsamling, der han sjelf bor,
synes vara viil striingt. Och d& Utskottet var af den ofvertygelse, att —
pA siitt en vird talare frin Skine nyss ifven framhdllit - kyrkoherden
bor s& mycket som mojligt deltaga i fattigvirdens angeliigenheter, ville
Utskottet taza sig till vara att icke genom borttagande af detta stad-
gande ur Kongl. Maj:its forslag gifva honom ndgon slags anledning att
hilla sig borta frin sammantridet under foregifvande, att han wvarit der-
om okunnig.

Jag erkiinner likvil — helst det motstind stadgandet hir roner
tyckes utvisa. att Kammaren icke &r benigen att godkiinna momentet

oforindradt,
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oférindradt — att den klandrade foreskriften mdojligen kunde inskrinkas
till det fall, att kyrkoherden icke vore boende inom den férsamling, der
sammantriidet skulle ega rum. I detta fall torde bestimmelsen vara mera
nodvindig, endr, om den e funnes och fattigvardsstyrelsen 1 annex-
forsamlingen icke kunde &liggas att om blifvande sammantriide pastor
underriitta, han blefve derom okunnig och finge en mihinda Guskad an-
ledning i sin okunnighet att séka en ursikt for sin franvaro.

Vilja Herrarne nu, att stadgandet skall uteslutas, kunde momentet
kanske terforvisas till Utskottet, for att redigeras i enlighet dermed.

Herr Uhr: Man har biir frigat, hvarfore pastor just skall ensamt
kallas sirskildt till fattigvirdsstyrelses sammantride. Dertill kunna finnas
olika skiil och anledningar. Efter min egen erfarenhet att doma brukar
pastor sillan visa sig vid dessa sammantriden, och han skulle siledes
vanligen kunna rasande viil behdfva en sirskild kallelse. Och om Jjag
kunde antaga, att det i sidan syfining hir foreslagna stadgandet skulle
medféra den verkan, att han hidancfter instiillde sig och bevakade den
fattiges riitt, skulle jag gerna vilia medgifva, att detta stadgande finge
qvarsti. Men som det tillkommit mgjligen endast for att kurtisera ho-
nom, och di jag & andra sidan skulle anse det vara lika nédvindigt, att
bvarje ledimot af fattigvirdssiyrelsen blefve sirskildt kallad, d& det ju
Hitt kan hinda att de icke hafva nigot sirskildt #rende till kyrkan och
siledes gi imiste om underrittelsen frin predikstolen, men stadgandet icke
tager nagon hinsyn tll deras bista, utan endast till prestens beqvimlighet,
instammer jag i yrkandet om de anmirkta ordens uteslutande ur mo-
mentet.

Friberre af Schmidt: Jag fruktar f6r min del, att alltfor specifika
foreskrifter i detta afseende skulle inveckla saken i tillimpningen mera
an skiiligt dr Jag ber fi erinra derom, att i forordningen om kommunal-
styrelse for landet &terfinnes i 45 § en foreskrift om kommunalnimnds-
sammantriide, hvilken &r alldeles liktydig med den, som forekommer i
det hir forevarande momentet af fattigvirdslagforslaget si lingt som till
och med orden: “gor framstillning.* 1 kommunalférfattningarne omtalas
alldeles icke p& hvilket siitt nimnden skall om sammantride underriittas,
vare sig genom kuugbrande i forsamlingens kyrka eller medelst sirskild
kallelse.  Kommunalniimnds ledaméter #r endast vid vite dlagdt att in-
finna sig vid sammantride, och det #r siledes it hvarje kommun ofver-
lemnadt att Ofverenskomma om bista siittet for underrittelsens med-
delande.

Jag lhemstiiller {6rdenskull, om det icke skulle kunna vara tillrickligt
att 1 det nu foredragna momentet stanna vid orden: “gir framstillning.®
Jag tillhor visserligen deras antal, som gerna ser, att kyrkoherden i for-
samlingen har sitt ord med i fattigvirdsstyrelsens forhandlingar och be-
slut.  Jag anser siledes idfven, att han icke heller bor vara okunnig om
och niir denna styrelse sammantriider. Men & andra sidan ir Jag ofver-
tygad, att si framt kyrkoherden icke sjelf ar ordférande i denna styrelse
eller tillhor den sfisom ledamot, han i allt fall star i det forhillande till
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densamma, att han genom vinlig ofverenskommelse med styrelsens ord-
forande kuan fa veta tiden och stillet for hvarje sammantride, si att han
mé kunna dervid niirvara och uttala sina dsigter.

Jag forestiller mig alltsq, att det ingalunda kunde skada, om vi
stannade i momentet pa halfva vigen och ur detsamma atelemnade allt,
som foljer efter ordet: *framstillning®, hvilket dr mitt forslag.

Herr O. Wikstrom: DA man i den nyss godkiinda 10 § i detta
forfattningstorslag forklarat, att kyrkoherden eller den hans stille fore-
triider, blott ir berittigad, men icke skyldig att deltaga 1 de inom pa-
storatet varande fattigvirdsstyrelsers férhandlingar och beslut, torde man
ock derigenom tydligen erkiint, att hans niirvaro i fattigvirdsstyrelsen icke
sr sicdeles nodviindig, en fsigt som jag till fullo delar. [lade man an-
sett kyrkoherdeus nirvaro nodviindig, hade man vil stadgat, att han vore
pligtig vid fattigvirdens styrelseledaméters sammankomst sig infinna.
Emellertid bor intet tvifvel finnas derom, att ifall kyrkoherden vill be-
gagna sig af den riittighet, hvilken silunda Dlifvit honom forunnad for
att sitta honom i stind att mera verksamt bevaka sina fattiga forsam-
lingshoars ritt och bista, han ock, i likhet med fattigviirdens ofrige sty-
relseledamter, skall gora sig underriittad om de sammantriiden, som hafva
vigtigare dvenden till foremal, utan att han derom behofver siirskildt un-
derriittas, forutsatt likviil att han hyser varmt intresse for fattigviirden,
hvilket intresse hos presterskapet tyviler af minga Kammarens ledamoter
blifvit fornekadt. Hade man trott att kyrkoherdens nérvavo 1 allininhet
vore af stor vigt, hade man mdhinda bort bestimma, att kyrkoherden
skulle vara ordinavie ledamot af fattigvirdsstyrelsen och foljaktligen for-
pligtat honom_ att der infinna sig. Men man tyckte, att ndgot annat
band icke borde liggas pa hans fria vilja i detta fall, in det hans pligt-
kinsla pilade honom. Ior min enskilda del finner jag mig ocksd heldre
1 Qetta extraordiniira fall, som man lir synes forutsitta, di han sjelf-
mant onskar taga notis om fattigvirdens angeligenheter, in jag ville tvin-
ga honom dertill.  Och vil/ kyrkoherden niirvara vid fattigvirdsstyrelsens
sammantriide, saknar han antagligen icke utviig att forskaffa sig under-
viittelse, nir det skall ega rum. Vill han det icke, gor han der ingen
nytta och kommer icke heller dit. om han ocksi blir derom underriittad.

Deremot vet jag for visso, att det stadgande, som nu forekommer 1
17 & mom. 1 af forfattuingsforslaget och om hvars limplishet ofverligg-
ningen cgentligen vinder sig, skulle, om def bibeholles, komma att med-
fora mycket besviir och minga oliigenheter, synnerligast i de storre sock-
narne lingst upp i Norrland samt jemvil & andra stillen; och di af
hvad jag forut yttrat foljer, att jag derjemte anser ofverflodigt, att kyrko-
herden lemnas sidant sirskildt meddelande om fattigvirdsstyrelses sam-
mantride, som hiir foreskrifves, bitriider jag alltsi deras mening, som yr-
kat, att de anmiirkta orden skola ur momentet uteslutas.

Herr Granlund: Jag har begirt ordet med anledning af Herr af
Schmidts forslag, att vi skulle stanna vid ordet: “framstillning* hir i
momentet och foljaktlicen ur detsamma utesluta allt hvad som handlar
om kungorandet af fattigvirdsstyrelses blifvande sammantriide. Jag tror
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for min del icke, att ett sidant beslut vore limpligt. Efter hvad jag har
mig bekant, &r det vanligt pé landet, att vid fattigvirdsstyrelsernas sam-
mantriden de fattige, som vilja begira understéd, infinna sig och soka
att gora sina boner gillande. Till foljd haraf besviras icke ordféranden
1 sitt hem med nfgra bessk af dem, utan de viinta till dess sammantridet
blir. Genom att & momentet gifva den lydelse, som den nyss omférmilde
drade talaren onskar, skulle emellertid mtréffa, att de fattige och hjelp-
behéfvande inom forsamlingen blefve okunnige om tiden och stillet for
ndsta sammantriide, di nigon underrittelse derom icke genom bifall till
hans forslag skulle hiidanefter komma att offentligen kungéras frin pre-
dikstolen i férsamlingens kyrka. Jag yrkar fordenskull, att af momentet
atminstone bibehélles den del, som bestimmer, att & landet underrittelse
om blifvande sammmantriide bor “offentligen kungoras.

Friherre af Schmidt: Ehuru jag haft ordet en gdng forut under
denna Gfverliggning, tager jag mig friheten att i korthet bemota den siste
talaren och fista hans uppmérksamhet uppd, att jag tydligen angaf det,
enligt min &sigt, biista vara, att hvarje kommun lemnades frihet att inom
sig besluta, huru underriittelse om fattigvardsstyrelses blifvande samman-
tride borde meddelas “vare sig® — sisom mina ord follo — *genom
kungtrande i forsamlingens kyrka eller medelst sirskild kallelse. Den
forsamling, som ¥ill genom pélysning i kyrkan erh8lla kiinnedom om styrel-
sens sammantriiden, blifver siledes, dfven om mitt forslag gillas af Kam-
maren, hidanefter sisom hittills fullt ofsrhindrad att om en dylik ap-
ordning for findaméalet gi i forfattning, och den betiinklighet den viirde
talaren uppgaf sig hysa emot ett antagande af min hemstillan torde han
foljaktligen sjelf vid niirmare eftersinnande fiuna hafva varit otverflodig.
Deremot skulle en i lagstiftningen intagen generel foreskrift i detta fall
vara olimplig si till vida, som den skulle komma att gilla dfven for sma
forsamlingar, der det ar Litt att genom sirskilda listor fortskaffa denna
underrittelse. Jag vidhaller siledes mitt yrkande,

Herr Térnfelt: Jag har endast begiirt ordet for att till hvad jag
redan yttrat tilligga, att det omhandlade stadgandet mojligen vore &fver-
flodigt och skulle kunna uteslutas, om det tillites komministern att i stallet
for pastor deltaga i fattigvirdsstyrelses sammantriden. Men d§ si icke
dr forhillandet, anser jag fortfarande att geuom stadgandets borttagande
berofvas pastor den mojlighet till siker kiinnedom om dessa samman-
triden, som han svirligen pa annat sitt kan finna, hvarfore jag vidblifver
mitt yrkande.

Grefve Sparre: Jag far tillkéinnagifva, att jag alldeles icke hller
pé detta stadgande. Jag anhiller ocksd, att, med anledning af ett
yttrande som en talare haft, och di Jag tillika hérde, att & flera orter
det lirer vara brukligt, att underrittelse om fattigvardsstyrelses samman-
tride meddelas genom bud och icke genom upplisning frin predikstolen,
samt di hirtill kommer, att i forordningen om kommunalstyrelse for lan-
det angiende kallelse till kommunalnimnds sammantride ndgon dylik fore-
skrift icke finnes stadgad, f3 hemstilla, om icke Herrarne skulle anse lamp-
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ligt att lita momentet sluta med ordet “framstillning och sfledes kom-
ma att lyda silunda: “1. Fattigvirdsstyrelse sammantrider & det stille
och pi de tider, styrelsen bestdmmer, och dessutom si ofta ordféranden
finner nodigt eller di minst halfva antalet af styrelsens ledamédter derom
gor framstilining.

Herr Sjéberg: Jag vill ej fordolja, att jag frin borjan var af den
mening, att Kongl. Maj:ts forslag 1 denna del borde godkinnas, pi sitt
ocksi Lag-Utskottet tillstyrkt. Men efter den utredning af momentets
innehall, som under ofverliggningen dstadkommits, md jag ej forneka, att
grundade betinkligheter verkligen synas mig kunna anforas mot stadgan-
det, sidant det hiir lyder.

Af de sirskilda redaktionsforslag, hvilka blifvit 1 dmnet framstillda,
synes mig foretriidet bora lemnas it det utaf Friherve af Schmidt afgifna
och af Grefve Sparre sedermera understodda forslaget, hvilket, shsom Her-
varne hort, afser, att nu ifrigavarande forsta moment af § 17 skall sluta
med ordet: “framstillning®. Derigenom komme detta stadgande ifven att
bringas 1 Ofverensstiimmelse med hvad kommunallagen foreskrifver om
kommanalnimnds sammantriide; och di vil i regeln fattigvirdsstyrelse
och kommunalnimnd p& landet iro samma myndighet, ar det svirt att
inse, bvarfore det skall vara nodvindigt att meddela annan foreskrift be-
triffande sammantride af kommunalnimnd, di friga ar om handliggning
af fattigvirdens angeligenheter, an som fuunits behoflig med hénsyn till
nimndens ofriga bestyr.

Jag bitrider siledes den mening, som Friberre af Schmidt uttalat.

Herr Witt: Jag ber att fi forena mig i det forslag, som fram-
stillts af Friberre af Schmidt och vunuit understod af de bida siste ta-
Jarne. Detta forslag anser jag vara si wmycket limpligare, som, enligt
gillande foreskrifter, hvarje fattigvirdssambiille bor for sig uppgora sir-
skildt reglemente och i detta reglemente kunna litteligen intagas bestim-
melser om huru kallelse till sammantriidena skall ske.

Herr Ake Andersson: KAfven jag ber att fi instiimma i det for-
slag, som Friherre af Schmidt framstillt, att sednaste hiilften af momentet
fr8n och med orden “borande & landet® mi ur momentet utgh. Jag anser
nemligen de gvarstdende bestimmelserna i paragrafen for dermed afsedda
andamal fullt tillvickliga. Vi bora vil lagstifta, si att rittigheter och skyl-
digheter std tillsammans. Enligt 10 § i detta lagforslag, hvilken paragraf
redan antagits, eger kyrkoherden rattighet att 1 de inom pastoratet for
fattigvirds handhafvande utsedda styrelsers forhandlingar och beslut del-
taga, men han eger dertill ingen skyldighet. Saledes bor fattigvirdssty-
relsen icke &liggas att sirskildt kalla honom.

Ofverliggningen var slutad. Propositioner gifvos pd de gjorda yrkan-
dena; och beslot Kammaren, med godkinnande af momentets forra del,
att sednare delen af detsamma eller frin och med orden: “borande &
landet+ skulle uteslutas.
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dowm. 2 och 3.

Bifollos.

§§ 18—21.
Bifollos.

§ 22

Herr Appeltofft: Den forevarande paragrafen ir, efter min upp-
fattning, den vigtigaste i hela fattigvirdsforordningen. Enligt denna para-
graf skulle hvar och en hafva hemortsritt inom det samhille, der han
sednast forfattningsenligt blifvit eller bort blifva mantalsskrifven. Hir
hafva vi siledes samma stadgande som 1 nuvarande fattigvirdsforordning,
hvilket orsakat dessa ofindliga och kostsamma processer, hvilka jag hade
hoppats genom den nya forordningen skulle s& mycket som mojligt fore-
kommas. D& man stiftar en ny lag, bor man vil ¢j infora sidana stad-
ganden, som uppenbarligen gifva anleduing till processer. Ordférande-
befattningen i1 fattigvArdsstyrelsen dr sdodivs, att det dr hogst svart f4 nigon,
som frivilligt Atager sig denna befattning, och hértill dr i vasendtlig méin
dessa processer orsaken, hvilka dessutom erfordra en viss kinnedom om
hithérande dmnen, si att det ofta dr omdjligt for en person att ftaga sig
detla uppdrag, ehuru han annars genom sin kannedom om de fattige der-
till vore siirdeles limplig. Det ar 1 allminhet ej svirt bestimma, hvar en
person sist varit mantalsskrifven, men deremot moter mycket svéirighet vid att
bestamma, hvar han bort vare mantalsskrifven, helst de personer, som hirvid
ar friga om, sillan hafva nigon bestimd Dbostad. Om man nu skall styrka
hvar en sddan person bort vara mantalsskrifven, si sker det vanligen ge-
nom intyg af personer inom de kommuner, som dro i saken intresserade,
och di deras intyg ej beedigas, si forekommer icke sillan, att de ¢j dro
med verkliga forhillandet fullt Gfverensstimmande, och om de vid domstol
skola beedigas, si kan man viil ifrfgasitta om de kunna gilla som
full bevisning, eniir vittnena hafva nytta eller skada af sakens utgfng.
Denna paragrat foranleder sfledes e) blott processer, utan ger derjemte
anledning till befolkningens demoralisering, hvilket man vill ej genom en
lag bor befordra. Detta kan man emellertid nu forekomma, om man ute-
sluter ur paragrafen orden “bort blifva*. Hvad skulle nu den vidliga
toljden hiiraf blifva? Jo! det kunde intriiffa, att ett samhille efter nfigra
ars forlopp aterfick sfsom fattighjon en person, som under tiden der ej
vistats, men jag dr ofvertygad, att de heldre skulle underkasta sig denna
mdjlighet, blott de kunde undvika dessa stiindiga processer, och dessutom iir
det antagligt att en sddan person mera gagnat det samhiille, der han varit
mantalsskrifven, &n det der han under tiden e] haft varaktig vistelse, och siledes
kan det fifven mera tillhora det forra dn det sednare samhiillet att om honom
taga vird., Sisom ett korrektiv emot att en person ej efter allt for 1ang tid
kan fterkomma till ett sidant sambhiille, stadgas det131 § 2 mom.: “Har
nigon oafbrutet under ILingre tid, dock minst fem &r, vistats utom fattig-
virdssamhiilie, hvarest han har hemortsritt, och samhillet mist vidkiinnas
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kostnad till foljd af fattigvird, hemsindning eller begrafuing, som erfordrats
for honom sjelf eller for hans minderdriga barn eller hustru, de der jemvil
under nimnda tid utom samhillet oafbrutet vistats; md samhillet, om det ir
af fattigvird synnerligen betungadt, kunna erhdlla understod af staten, i
den man for sidant Hndamil anslagna medel lemna tillging och Kongl.
Maj:t profvar skiligt. D& man nu derjemte har tillfille att skiirpa be-
stimmelserna for uraktlitenhet att lita sig mantalsskrifvas, si tror jagatt
man utan risk kan ur paragrafen borttaga nimnda ord. Jag yrkar si-
ledes, att paragrafen méi bifallas med den f{orindring, att orden “eller
bort blifva~ utga.

Herr Gumelius: Jag kan icke instimma med den sednaste talaren
i hans yrkande, att orden -eller bort blifva® biora utgd ur paragrafen,
endr man derigenom skulle liksom gifva ett premium &t bristande nog-
grannhet frin kommunens och dess medlemmars sida vid mantalsskrifning.
Da jag vill hemstilla om antagande af en annan lydelse #dn Utskottets,
gir jag 1t en helt annan riktning du den drade talaren, i det jag begir
bifall till Kongl. Maj:ts proposition eller, hvilket #r detsamwa, till Herr
Hasselrots reservation 1 denna punkt.

Detta gir jag desto heldre, som Utskottets motivering fr dess firslag
bérjar med den upplysning, att Riksdagen redan 1 skrifvelse af dr 1369
till Kongl. Maj:t uttalat sin Asigt och vilja vara, att hemortsritt forvirfvas
“inom det fattigvirdssamhiille, der nfgon efter fyllda 15 &r vid tvda pd
hvarandra foljande mautalsskrifningar sednast varit eller bort vara man-
talsskrifvens, P4 detta Riksdagens uttalande har Kongl. Maj:t byggt sin
framstiillning 1 denna punkt, och de tvd mantalsskrifningarnes grundsats
ar sfiledes af bida statsmakterna gemensamt godkind, hvadan det viil kan
siittas 1 fraga, om Riksdagen numera 1 denna sak har fria hinder, och
forestiiller jag mig, att atminstone de, som talat mycket om, huru Riks-
dagens virdighet bjuder att ej iindra foregaende Riksdags beslut, skola tinna
sig hindrade bifalla Utskottets forslag.

Utskottet har tiligodogjort sig de skil, som anforts af fattigvards-
komitéeus flertal; men jag miste siiga, att jag icke 1 allo kan godkinna
dessa skil. Komitéen Dborjar med en erinran om, att man genom bifall
till Kongl. Maj:ts forslag skulle hufvudsakligen &tergdt till de stadganden,
som funnos i 1847 ars fattigviivdslag; men der stadgades ju 3-frig stadig
vistelse 1 ett samhille sisom vilkor for hemortsriitten. medan hir dr friga
om en vida lindrigare tidsbestimmelse; och om nu detta #r ett steg till-
baka, beror det derpi, att steget framit enligt allas mening uttogs for
langt, st att just insigten derom och om det stora stegets olyckligafoljder
till visendtlig grad frammanat det fattiglagsforslag, som hir foreligger.

Utskottet tror, lika med komitéen, att ett sidant stadgande, som
Kongl. Maj:it pid Riksdagens begiran foreslagit, “skulle inom de sirskilda
fattigvirdssamhiillena, synnerligast dem pd landet, kunna leda till vidriga
samt for de arbetande och mindre bemedlade folkklasserna, som for vin-
nande af arbetsfortjenst eller biittre utkomst behdofva ombyta hemvist,
sitrdeles olycksbringande vexationer, afseende deras fordrifvande fran de
samhiillen, till hviika de inflyttat<. Deremot firestiller jag mig, att faran
i-det afseendet #Hr betydligt mindre, om man fordrar tvi drs mantals-
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skrifning, #n om man bibehiller nuvarande stadgande eller antager Utskot-
tets forslag. I samma mén som faran “fér socknen- synes mera afligsen,
lira atgirderna till hennes afvarjande, till hindrande af inflyttning blifva
mindre ifriga, lir méjligheten for den arbetsfore och arbetsvillige att vinna
sysselsiittning blifva storre.

Utskottet siiger vidare, lika med komiterades flertal, att erforderligt
skydd mot nigon ging forsporda forsok att frin ett till annat fattigvirds-
samhille, s§ att siga, insmyga fattighjon ej heller vunnes genom stad-
gandet om tvA mantalsskrifningar. Der bertr Utskottet hutvudpunkten
och papekar sjelf den vigtigaste anmiirkningen mot sitt iorslag. Det &r
sannt, att hvarken det ena eller andra sittet skyddar fullt mot en del
mindre samvetsgranna kommuners skamliga sed att plottra bort sina fat-
tighjon p& sina grannkommuner: men nekas kan ej, att fvd mantalsskrif-
ningar hiir vid lag innebira ett storre skydd &n en mot sddana tilltag.
Jag behofver ej hiir beskrifva den allmint kiinda, flerestiides tillimpade.
vidriga manéver, hvarigenom man flyttar fattigunderstodsskyldigheten frin
sig pa alldeles frimmande skuldror, och jag behdfver ej heller nérmare
visa, hurusom sidapa forsok skulle blifva mycket vanskligare, i mén som
experimentets utférande fordrade mera tid och storre uppofiringar.

Och d& i frimmande linder, som antagit begreppet “hemortsritt®,
fordras en mestadels vida lingre tid, dn hir ifrfgasittes — nemligen 5
&r 1 Danmark, Wiirtemberg och Sachsen, dnda till 15 é&r i Schleswig-Hol-
stein, 4 i Holland och Belgien, samt itminstone 2 fr i Preussen och vért
broderland Norge, medan ett enda land, Frankrike, har blott 1 &r — s
synes det ej vara for mycket, om vi stadga &tminstone tvd mantalsskrif-
ningar, hvilket i alla fall blir lindrigare, an vira grannar hafva det.

Jag yrkar bifall till Kongl. Maj:ts proposition 1 § 22.

Medan jag har ordet, ber jag f& tilligga. att, enligt hvad jag af
reservanten Herr Hasselrot inhemtat, forekommer 1 nistfoljande rader af
hans reservation pd 3 stillen tryckfelet «§ 23, hvilket bor rittas till
«g 25« betriiffande hvilken paragraf jag, om mitt yrkande 1 denna punkt
vinfier framgéng, i sin tid skall gora hemstillan om bifall jemvil d& till
Herr Hasselrots reservation.

Herr Tjernlund forenade sig med Herr Gumelius.

Herr Ostman: I friga om forviirfvande af hemortsriitt kan jag
icke gilla Utskottets forslag, att en person, derfore att han en gfng blif-
vit eller bort blifva mantalsskrifven inom en kommun, skall forviirfva sig
hemortsritt derstides. Jag kan icke godkinna detta forslag, emedan det
da ofta skall intviiffa, att en persom,som ir utfattig redan di han inflyttar
#ill en kommun och der mantalsskrifves eller bort blifva mantalsskrifven,
inom kort faller denna forsamlings fattigvird till last, di deremot den
forsamling, der han vistats under sina yngre fr, slipper honom nar han
blifvit oduglig till arbete och fattig. Och eniir, enligt naringsfrihets-
lagen, det icke kan formenas nfigon att vilja vistelseort, si kan en kom-
mun, isynnerhet om tillgAng pa arbetsfortjenst der forefinnes, litteligen
blifva betungad med frin andra kommuner inflyttande personer; och der-
fore anser jag, att i friga om forviirfvande af hemortsritt det icke kan
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vara tillriickligt att stadga endast en mantalsskrifning, utan béra dessa
vara minst tvinne.
Pi dessa skill yrkar jag bifall till Kongl. Majits forslag.

Herr Ribbing: Det forslag den forste irade talaren framstillde,
nemligen att orden *eller bort blifva® mitte ur paragrafen utstrykas, har
redan blifvit bemdtt af representanten frin Orebro, si att jag dervid icke
behofver uppehdlla mig. Sistnimnde talave yttrade emellertid under sitt
anforande jemvil nigot annat, hvari jag icke kan instimma, i det han
pistod, att for forviirfvande af hemortsriitt borde erfordras tvé p& hvar-
andra foljande mantalsskrifuingar, och han sig deri ett kraftigt skydd for
kommuner mot att blifva betungade med sidana personer, som otvifvel-
aktigt eljest inom kort tid efter deras inflyttande i kommunen skulle falla
tattigvirden till last. Jag ber d& att f3 fista uppmiirksamheten pg 25 8,
siidan densamma ir af Utskottet foreslagen: deri stadgas, att, ehuru en-
ligh 22 § hemortsriitt 1 allmiinhet forviirfvas genom mantalsskrifning en
gang, likvill hvar och en, som, innan ett ar fortlutit efter denna man-
talsskrifning, kommit 1 behof af fattigviird, skall anses icke hafva hem-
ortsrittt 1 det fattigvirdssamhille, inom hvilket han silunda blifvit man-
talsskrifven, utan behdller han den hemortsriitt, han nist derforut egde.
Genom detta stadgande har man i sjelfva verket vunnit alldeles detsamma,
som den siste talaren synes hafva onskat och begiirt, nemligen att hem-
ortsrittten icke for hastigt md kunna forvirfvas af sidana personer, som
sannolikt kort efter deras inflyttning i en kommun rika i behof af fattig-
understdd, da ju enligt nimnda foreskrift i sak alldeles detsamma vinnes
som genom stadgandet om tva pi hvarandra foljande mantalsskrifningar,
eller att for hemortsrittens forvirfvande fordras icke blott en mantals-
skrifning, utan idfven att personen 1 friga icke pa ett helt ir derefter
fallit fattigvarden till last. Men deremot undvikas genom antagande af
ett dylikt stadgaunde forst och friamst de svirigheter, som skulle uppsts,
om det for bestimmaude af en persons hemortsriitt skulle vara nodigt
utreda, hvarest han sednast for tvi pd hvarandra foljande &r forfattnings-
enligt bort vara mantalsskrifven. Den #rade talare, som first hade ordet
1 denna friga, pipekade, hurn svirt det mfingen ging kunde vara att gira
en sadan utredning i friga om en mantalsskrifning; huru mycket stirre
sviwigheter di i fraga om tvi sidana skrifningar! Men hirtill kommer,
sisom ett afgiivande skiil for Utskottet att fringd Kongl Majits forslag
och i stillet fororda komiterades hemstilllan, tanken pi det olycksbrin-
gande forhillande, som kan och sannolikt ofta skall intriiffa derigenom,
att om en person en ging Dlifvit mantalsskrifven inom en férsamling och
derefter sidana omstindigheter skola yppa sig, som tycktes gora majligt
eller sannolikt, att han snart skulle falla fattigvirden till last, foljden
deraf skulle blifva, att forsamlingen komme att gora allehanda mer eller
mindre obilliga forsék och bemodanden for att drifva honom ut friin fir-
samlingen, innan han der blef mantalskrifven for andra gingen och si-
lunda komme i dtnjutande af hemortsriitt. For att en person skall réna
ett sidant bemitande frin forsamlingens sida erfordras, kanske ibland icke,
att han i sjelfva verket behofver anlita fattigviirden, dertill behofs blott
att han t. ex. dr utan formogenhet och har ménga barn, hvaraf den
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slutsats ligger nidra for handen, att han blott kort tid behofver blifva ur-
stindsatt att arbeta, genom sjukdom t. ex. eller annat, for att icke utun for-
samlingens nnderstod kunna lifuiira sig och de sina. Att pa detta sitt
drifva bort en person ur forsamlingen, blott derfore att han Ar fattig eller
har mdnga barn, dr hirdt och omenskligt och kan litt nog i sina foljder
leda till framkallande af behofvet af okad fattigvird, om ock ej for de
forsamlingar, som gora sig skyldiga till ett dylikt forfarande #&n om de
underlitit detta. Det #r nemligen klart, att den, som pi nimnda siitt
forhindras att négorstides fi fast fot, just silunda gores till fattighjon; ja
det ar ej mindre klart, att nir han t. ex. sdsom torpare, arbetskarl o.s. v.
nigra ginger blifvit uppsagd, han ej mer skall lyckas f& ny anstdllning
och silunda till och med samma forsamling som velat drifva ut honom,
fi hafva honom qvar — sisom fattighjon. Ierr Gumelius yttrade, att
det skulle vara lika svirt, ja danu svirare for en sddan person. jag omformiilt,
att, 1 hiindelse blott en mantalsskrifning for hemortsritttens forvirfvande
erfordrades, forsta gangen blifva 1 en forsamling mantalsskrifven, in det
for honom skulle vara att der fi mantalsskrifvas andra giingen, om tvé
mantalsskrifningar for vinnande af niamnda ritt stadgats. Jag tror dock,
att detta icke dr hindelsen, synnerligast da man tager 1 betraktande fore-
skriften 1 28 § af detta lagforslag, deri stadgas. att icke ndgon for ifven-
tyret af framtida fattigvivdstunga mé formenas ritt att vilja vistelseort.
Deremot nir en person redan inflyttat 1 en forsamling och man der lir
kinna, att han ar i sidana omstindigheter, att man kan befara att han
latt kan behofva fattigunderstod, d& intriftar den egentliga oligenheten
och faran, som bestir deri att en sddan person med sin familj 4r efter
ar kastas frin det ena sambhiillet till det andra, hvaraf foljden slutligen
blifver, att han icke mottages i arbete pi nigot stille, och att man si-
ledes metodiskt skapar honom och hans familj till fattighjon. Detta for-
hillande &r verkligen 1 hog grad beaktansvirdt, och d& jag anser, att
man, genom antagande af Utskottets forslag, 1 sak vinner alldeles det-
samma, som genom att stadga tva pa hvarandra foljande mantalsskrifnin-
gar sésom vilkor for hemortsrittens erniende, fir jag i foljd deraf och
pa grund af hvad jag nu i korthet anfort yrka, attifrigavarande paragraf
1 ofdrdandradt skick & af Kammaren godkiannas.

Grefve Sparre: D& den nu forevarande paragrafen onekligen iir en
af de aldra vigtigaste 1 hela lagforslaget, vill jag derom yttra nfigra ord
och ber att dervid sirskildt {& besvara en anmiirkning. som nyss fram-
stélldes af en talare hiir bakom, 1 det han sade, att Utskottet hade bort
visa nfigon slags horsamhet mot de af 1869 érs Riksdag uttalade fsigterna
1 dmnet, vid hvilka Kongl. Maj:t for sin del fiistat behorigt afseende. Jag
vill 1 anledning héraf nimna. att di 1869 Ars Riksdag uttalade sig for
tvinne mantalsskrifningar sasom vilkor {or forvirfvande af hemortsriitt,
afsfg Riksdagen att med detta uttalande framhélla, att de nuvarande stad-
gandena, som i sddant afseende fordrade endast en mantalsskrifning och
sex ménaders vistelse inom kommunen, medférde oligenheter och ghfvo
anledning till missbruk, i det att en kommun, for att icke sjelf blifva
nodsakad att lemna fattigvrd 4t en person, placerade denne i en annan
forsamling och der underhdll honom i sex méinader, p& det han icke un-
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der den tiden skulle komma 1 Dbehof af fattigvird, utan f& hemortsratt i
denna forsamling. D& nu emellertid Utskottet, jemte en mantalsskrifning,
velat bestimma en tid af ett dr derefter, under hvilken tid behof af fattig-
vird icke finge uppstd. si torde det bira medgifvas, att Utskottet {Gre-
slugit 1 sjelfva verket alldeles detsamma, som 1869 rs Riksdag &syftat,
och som Kongl. Maj:t 1 enlighet dermed nu foreslagit; och jag vagar der-
jemte péstd, att Utskottets forslag dr bitire och fdndamélsenligare #n
Kongl. Maj:ts, ty att stadga tvid mantalsskrifningar medfor, pa siitt komi-
terade dfven Adaglagt, en mingd oligenheter.

Vi méste, mine Herrar, 1 friga om fattigvardsviisendet gora afseende
icke ensamt pd siittet for de fattiges underhall, utan forst och frimst soka
ordna detsamma s, att ndden i1 mdjligaste mitto férebygges, eller med
andra ord sagdt, vi bora soka férekomma de fall, d& komwunen blir skyl-
dig att lemna fattigvird, och till ett sidant resultat kan foreskriften om
tvd mantalsskrifningar icke bidraga.

For att ritt bedoma denna vigtiga fraga, ma man se till, huru det i
allmidnhet brukar tillgR, d& man befarar att en person skall inom kort
blifva i behof at fattigunderstéd. D& en husbonde tagit en stattorpare i
sin tienst och medlemmar af kommunen se, att denne har en hel mingd
barn att forstrja och derfore frakta att, om stattorparen dor, hans familj
skall falla fattigvirden till last, si Ofvertala de husbonden att icke lingre
behilla denne 1 sin tjenst utan uppsiga honom och formi honom skatfa
sig en annan, frin hvilken han likaledes inom kort af samma anledning
blir uppsagd, och silunda miste denne olycklige varelse flytia tidt och
ofta samt blir derfére en friimling Gfverallt och kan ingenstides tillvinna
sig den vilvilja, som kan komma en person till del, den der en lingre
tid vistats pi en ort. De bland Herrarne, som deltagit 1 en fattigvirds-
styrelses fligganden, skola helt visst vitsorda hvad jag uu sagt, ty der
varseblir man ofta dessa {orsok att soka tringa ut en medellds person till
en annan kommun. Att forslaget om tvik mantalsskrifningar gifver rum
it ett dylikt forfaringssiitt dr obestridligt, och dessa personer skulle ingen-
stides {4 fast fot, utan blifva, 1 {oljd af de stindiga flyttningarne, alldeles
utarmade.

Hirjemte m& man icke forbise, att det, sisom komiterade #fven pa-
pekat, merendels miste falla sig ganska svart att fi reda pa, hvarest en
person, som gjort tita fyttningar frin ort till annan, en ging kunnat vara
mantalsskrifven tvii ar a4 rad inom samma kommun. Icke heller fir man
lemna wr sigte att, d& en person af nyssniimnda orsak blir uppsagd frin
en tjenst och ofta nog icke kan skaffa sig en ny, sit blir han, sisom det
heter, skrifven p& socknen, hvadan forhillandet blir detsamma, som om
man stadgar tvd mantalsskrifningar.

Jag tror derfore, att hvad 1869 Ars Riksdag i sin underdiniga skrif-
velse afsfg vinnes just genom Utskottets forslag; och ehuru jag icke be-
tviflar att Defogade inkast kunna goras iifven emot detta forslag, si iro
dessa likvill icke af den Dbetydenhet som de, hvilka kunna framstiillas emot
Kongl. Maj:ts forslag. D& man icke lirer kunna angifva ngot sitt, hvar-
igenom alla oligenheter fGrebyggas, anser jag, att man md vilja det for-
slag, som foretridesvis Hr egnadt att undanrodja svirigheterna.

Di ménga paragrafer iinnu iro 6friga, vill jag icke trotta Kammaren
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med ndgon lingre framstillning i Amnet, ntan har endast velat nimna
detta, for att redogira for de skil, som, enligt min tanke, visa att Ut-
skottets forslag ir det fordelaktigaste, hvarfore jag ocksd yrkar bifall till
detsamma.

Herr Statsridet Berg: P& siitt den siste talaren antydt, dr den
friga, som mnu foreligger, af ganska stor vigt, och den #r fifven sirdeles
sviir att 16sa pa ett tillfredsstillande sitt. En hvar méiste nemligen med-
gifva, att man dervid icke kan stilla sig pi en allméngiltig rittsgrund,
utan mdste bestiimma sig for det forslag, hvarmed de minsta praktiska
oligenheterna dro forenade. Vi kinna alla, att man i vir fattigvirdslag-
stiftning forst hade bestimt en lingre tid for forvirfvande af hemortsriitt,
men att enligt nu géllande lag sisom vilkor for erhdllande af denna riitt
endast erfordras att hafva en gfng blifvit mantalsskrifven inom en kommun,
utan att under de forsta sex manaderna devefter behof af fattigforsorj-
ning uppstar. Riksdagen inkom emellertid ar 1869 till Kongl. Maj:t med
en underdénig skrifvelse, deri uttryckligen begirdes den foriindring 1 nu
gillande forfattning, att, pi siitt af Kongl. Maj:t 1 dess nidiga proposition blifvit
foreslaget, for bestiimmande af den kommun, #ill hvilken en fattig person
1 forsérjningshdnseende borde hora, skulle erfordras tva mantalsskrifningar
1 stiillet for blott en, men Lag-Utskottet har, det oaktadt, forordat bibe-
hillande af det nuvarande stadgandet utan annan forandring, dn att tiden,
mom  hvilken forstrjningsriitt erholles. blifvit utstriickt till ett ar efter
mantalsskrifningen. Intetdera af dessa forslag iir fritt frin olagenheter,
och har 1 sidant himnseende, hvad Dbetviffar de af Kougl. Maj:t foreslagna
tviinne mantalsskrifningarne, af tvi foregiende talarve Dlifvit anmiivkt, att
deraf skulle foranledas svirighet att utréna, hvarest en person ritteligen
hade sin forsorjningsort, och att till foljd deraf emellan kommunerna skulle
uppsti rittegingar, som vore svira att afgora. Men foretriidesvis har man
fistat vigt dervid, att, om Kongl. Majits forslag antoges, en person, som
inflyttat till ett sambhille, mijligen skulle férhindras att der qvarbo, eme-
dan man hyste farhiga for att han cller hans familj snart nog skulle
falla faitigvirden till last. Hvad den férsta af dessa anmérkningar angir,
dr det visserligen obestridligt, att en persons forsérjningsort ir littare
att utreda, om den gores beroende af endast en mantalsskrifning, in om
derfor erfordras tvd sidana, men det littast vunna resultatet ar ej alltid
det bista. och just derfore att det nuvarande stadgandet ofta ledde till
sirdeles obilliga resultat, i det kommuner flades att forsérja personer
som der uppehillit sig endast en kort tid, var det som Riksdagen be-
girde att stadgandet mitte forindras. Man har vil sagt, att di tiden
for vinnande af hemortsriitt blifvit utstriickt till ott & 1 stillet for sex
ménader efter mantalsskrifningen, Lag-Utskottets forslag i sjelfva verket
skolle innefatta just en sidan foriindring, som 1869 Ars Riksdag dsyftat.
Men jag ber fi fista uppmiirksamheten pi den viisendtliga skilnad, som
forefinnes emellan detta forslag och det af Kongl. Maj:t framlagda. En-
ligt detta sednare mdste nemligen en person, fir att i fattigvirdshinseende
kunna bindas vid ett samhiille, hafva vistats der ftminstone si lang tid,
att han for tvd pd hvarandra foljande &v blifvit mantalsskrifven, hvaremot
Utskottets forslag, ehuru enligt detsamma en persons hemortsritt inom en
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kommun forst intriider ett &r efter det han blifvit der mantalsskrifven,
likvil icke fordrar att han under detta &r skall hafva vistats inom kom-
munen.

Den siste talaren antydde sjelf, att fall nog skulle kunna uppgifvas,
di det nuvarande stadgandet visat sig hafva ledt till obilliga resultat, och
jag tilliter mig derfore att anfira ett sidant exempel. Jag erinrar mig
nemligen ett fall, der en person pé hosten hade litit mantalsskrifva sig 1
en forsamling, pid grund af der antagen tjenst, i hvilken han iifven in-
triidde 1 pafoljande Mars mdnad; men redan efter itta dagar lemnade
han denna tjenst, och man horde sedermera icke af honom det ringuste,
forr fin fyra & fem &r derefter, di han pi en lingt afligsen ort hade
rikat i behof af understod. Den forsamling, der han si lang tid forut
blifvit mantalsskrifven och der han endast nigra fi dagar vistats, forkla-
rades di skyldig att for framtiden underhfilla honom, eftersom han icke
under de sex manaderna niist efter mantalsskrifningen hade behoft fattig-
understod.  Sadant kan difven intriffa enligt Utskottets forslag, men ej om
Kongl. Maj:ts forslag antages, ty enligt detta maste en person, for ait 1
friga om fattigvard kunna erhilla hemortsritt i ¢n kommun, nédvindigt
hafva Atminstone uuder ett irs tid tillhort forsamlingen.

Ovad fter betriiffar anmiirkningen att en kommun, af farhiga att en
person skall falla dess fattigvird till last, skall soka hindra honom att
qvarbo inom kommunen si lLinge, att Lan kan blifva mantalsskrifven der-
stides tvii ganger, si kan jag icke forneka denna anmirknings vigt;
men man mi ocksi & andra sidan taga i betraktande de utvigar
Utskottets forslag, lika med nu gillande lag, erbjuder en kommun att
gora sig qvitt forsorjningsskyldigheten for en derstiides mantalsskritven per-
son, hvilken man befarar skola inom kort komma i behof af fattigunder-
stod.  Det har ej sillan intriiffat, att man for sidant éindamil genom
konstlade medel sokt att fi Lonom mantalsskrifven i en annan férsamling,
och sedan detta vil gitt for sig, dligger forsorjningsskyldigheten denna
sednare, si framt personen icke inom viss tid derefter bevisligen kommer
i behof af fattigunderstdd, och att undvika sidant moter ingen synnerlig
svarighet, di den fattige under tiden ej behifver uppehilla sig inom den
forsamling, till hvilken han derefter kommer att hora, och denna siledes
¢j kan erhilla kiinnedom om den bjelp, som pa andra héll honom lemnas.

Om man sflunda jemfsr de oligenheter, som iro forknippade med
sivill det ena som det andra forslaget, si finner man, att de onekligen
iro stora 4 omse sidor. Ettdera af dessa forslag méste dock viiljas, dé
man beklagligen ej, efter min fsigt, torde kunna angifva nigot tredje sitt,
hvarigenom bittre, iin genom nfgotdera af dem, de ofverklagade oldgen-
heterna kunna undvikas, och har Kongl. Maj:t icke funnit nigra si vig-
tiga fordelar forenade med det af komiterade afgifua forslag, hvilket Lag-
Utskottet nu upptagit, att Kongl. Maj:t fordenskull ansett sig bora fringd
de af Riksdagen uttalade fisigterna, hvilka siledes lagts till grund for Kongl.
Maj:ts nddiga proposition i dmnet.

Herr Tornfelt: Det fr svirt att afeira hvilka fordelar och oligen-
heter, som medf6lja de biida olika forslag, vi 1 denna friga hir hort fram-
stillas; men mnog anser jag det vara skiil. att den, som vill vinna hem-
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ortsritt i en fOrsamling, bor gbra sig der ndgot hemmastadd Hfvensom
kiind derstides, innan han kan ernd ndmnda ritt; och derfore fir jag for
min del forklara, det jag kommer att résta for bifall till Kongl. Maj:ts
forslag.

Herr Petter Andersson: D& jag begirde ordet, hade dinnu icke
ndgon talare yrkat bifall till den nun foredragna, af Utskottet foreslagna
paragrafen om hemortsritt, men sedan dess hafva tvd af de talare, som
haft ordet, framstillt ett sidant yrkande och derfor framlagt sirdeles
goda och ansliende skil. Jag skall i foljd deraf och di jag i allo gillar
de skil, nimnde bida talave antirt, icke vidare upptaga Kaminarens tid,
utan helt enkelt blott tillkiinnagifva, att jag yrkar bifall till paragrafen i
ofordndradt skick, emedan jag anser de deri férekommande stadgandena
leda till mycket storre reda 1 fattigvBrds{orhillandena én de at Kongl.
Maj:t foreslagna bestimmelserna.

Herr Granlund: Den nu foredragna paragrafen &r onekligen en
bland de vigtigaste i hela lagforslaget, ty man kan litt sluta sig till hura
vigtig fhm&n om hemortsritten fir, “di man ser dessa vidlyftiga ratteﬂén-
gar och allt detta trassel kommunerua emellan, da det giller att fi ut-
redt till hvilken kommun en person riitteligen hor i fattigvfxrdshéinseende.
Man har ocksd icke sillan sett, huruledes den ena kommunen sékt att pd
ett annat samhille skjuta fran sig en person, da det varit att befara att
han skulle falla fattigvarden till last, och & andra sidan huru beredvilligt
man tilldelat fattigunderstéd 4t dylika personer pd den korta tid som nu
dr bestdmd for bhemortsratt — pd det personen md &ter falla pi den
kommun han férut tillhorde.

Bland de nu viickta f{orslagen, som hvart for sig afse att forlinga
den tid som erfordras for forviirfvande af hemortsritt, anser jag att det
af Kongl. Majit framlagda, enligt hvilket tiden bestimmes till tvd p& hvar-
andra foljande mantalsskrifningar, vara det som erbjuder de flesta for-
delarne, eller kauske rittare det som forchygger de flesta oliigenheterna.

Tinker man sig t. ex., att en stérre egendomsegare till en kommun
intager en mingd slatfolk frin en annan kommun och anstilller dessa i
sin ’qenst under ett Ars sid, s& Dblifva desse under denna tid mantals-
skrifna 1 den nya kommunen, och om de efter tjenstedrets slut, till folja
af littja och opalitlighet, blifva uppsagda ur tjewsten och icke si snart
kunna derfore skaffa sig en ny, si kan det vil icke vara riittvist, att den
kommun, till hvilken de si nyligen inflytlat, skall vara skyldig att lemna
dem hemortsriitt med thy dtfoljande skyldigheter & kommunens sida, en-
dast derfore att de en ging Dlifvit mantalsskrifne derstiides, hvilket kom-
munen icke kunde undvika, di de vorosom statfolk antagna, men de hafva
icke derfore genom sitt uppforande gjort sig fortjenta af hemortsritt i
den nya kommunen. Om man deremot bestimmer tiden till tvd mantais-
skrifningar, s& skall hiri ligga en maning till de tjenande och inflyttande
arbetsklasserna att under det forsta arbets- eller tjenstedret soka gora sig
fortjente af husbondens eller arbetsgifvarens fortroende och silunda fi
stanna qgvar i tjensten eller arbetet lingre tid samt derigenom forvirfva
sig hemortsrdtt i den nya kommunen. Kan en stattorpare eller arbetare
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icke bibehdlla sin tjenst eller arbete lingre #n ett &r och derefter icke
heller skaffa sig en ny tjenst cller arbete inom kommunen, si visar detta
ju tydligen, att han icke kan forsorja sig, och di méste ju den kommun,
derifrin han mnyligen utfyttat, riittvisligen vara pligtiz att draga forsorg
om honom, emedan orsakerna till hans lefnadssitt redan vid inflyttningen
forefanns. Kan han dercmot bibehlla sin tjenst eller arbete under tviiune
mantalsskrifningar, si visar detta att han ir duglig, och di kan det icke
vara den nya kommunen emot, att han der forvirfvar sig hemortsriitt.

Man har sagt, att Kongl. Maj:ts forslag skulle foranleda dertill att
kommuner, af farhdga for att en dit nyligen inflyttad person skulle falla
fattigvirden till last, komme att sdka, si att siiga, triinga honom ut ur
kommunen, innan han derstiides fitt hemortsritt, och sélunda ovilkorligen
gbra honom till tiggare; men deuna anmirkning kan, enligt mitt forme-
nande, icke vara af sirdeles betydenhet, eniir 28 § foreskrifver: “Ej mé
nigon for iifventyret af framtida fattigvirdstunga formenas riitt att vilja
vistelseort.*

Pi grund af dessa skidl och dfven andra, dem jag dock icke anser
nodigt att hir upprepa, yrkar jag bifall till det af Kongl. Maj:t fram-
lagda forslaget 1 denna paragraf.

Herr Kolmodin: Hir har redan frin statsridsbiinken pépekats,
hvad ifven alla tyckas vara fullt ense om, att, huru man &n bestimmer
sig 1 denna friga, svirigheter dock alltid mita.

Efter min uppfattning ir det dock blott en enda verklig svdrighet,
som, enligt hvad hiir under diskussionen framhillits, kan anses hiirflyta
af Lag-Utskottets ifragavarande hemstiillan, och det dr den svirighet Herr
Statsradet Derg anmirkt, att en person, som, efter det han inom ett sam-
hiille blifvit en ging mantalsskrifven, genast derpi lemnar detsamma, se-
dermera, di han det oaktadt der forvirfvat hemortsriitt, kan kastas till-
baka pd detta samhille och der tilltvinga sig fattiguuderstid.

X andra sidan hafva dock hir uppstiillts en miingd svérigheter, som
skulle mota genom bifall till Kongl. Maj:ts forslag, hvaribland jag ritknar
sisom en bland de forniimsta den svirighet, som uppkommer vid att, for
hemortsriittens  bestiimmande, konstatera, hvarest en person for tvi ps
hvarandra foljande fr forfattningsenligy blifvit eller bort blifva mantals-
skrifven. Vi kiinna utan tvifvel alla, hvilket trassel och brik kan uppstd

for att — da enligt nu gilllande stadgande hemortsriitten beror af endast
en mantulsskrifning — astadkomma den for hemortsriittens bestimmande

noédiga utreduningen, och naturligtvis mota dnnu tlera svirigheter, om man i
sidant afseende sdscm vilkor uppstiiller tvd mantalsskrifningar. De stri-
digheter, som emellertid af detta stadgande kunna uppkomma, skola foras
icke emellan kommun och kommun utan emellan staten och kommun, ty
om man aktgifver pd bestimmelsen 1 2 mom. af den féreslagna 31 § i
denna lag, skall man finna, att di en dylik utredning i friga om man-
talsskrifningesorten icke kan vinnas, utan personen 1 friiga kanske efter 10
till 15 &rs bortovaro frin ett samhille slutligen befinnes i fattigviirds-
hinseende tillhora detta, samma samhiille har ritt att af staten berikna
sig godtgorelse for det perconen lemnade fattigunderstidet, i foljd hvaraf
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staten p& grund af namnda stadgande Litt kan fa vidkdnnas ritt ansen-
liga kostnader.

Den siste drade talaren péstod, att om en egendomsegare frin annat
samhillle antager en mingd stattorpare och mantalsskrifver dessa i den
forsamling der han bor, dessa torpare, om de efter forsta Arets slut miste
lemna sin plats. icke blifva inom sambhiillet for andra gfingen mantals-
skrifna. Jo! visst blifva de det; det behdfves ju blott, att de vistas
gvar 1 orten och gora det passiva motstind att icke antaga ny tjenst,
si blifva de skrifna pd socknen, och man kan siledes i dylika fall icke
med gillande lag forhindra, att en person utan forsvar och tjenst
blir mantalsskrifven andra gfingen inom det sambiille, der han redan en
ging mantalsskrifvits,

Jag far siledes for min del siga, att jag, med hinsyn dertill att
dndd storre svrigheter mota, om man antager Kongl. Maj:ts forslag, iin
om man godkinner Utskottets hemstillan, ansluter mig till hvad Utskottet
foreslagit, synnerligast som det underhill som man nu formodar, att den
ena kommunen skall gifva den fattige for att derigenom kasta honom in
p& en annan kommuns fattigvird, blir vida dyrare, om man foreskrifver
att for hemortsrittens forvirfvande erfordras att, efter det den fattige i
samhillet mantalsskrifvits, et helt dr skall forflyta, innan han behofver
anlita fattigvirden, #n om man bibehiller nuvarande stadgande och si-
ledes bestiimmer nimnda tid till blott sex minader efter mantalsskrif-
ningen.

Jag yrkar bifall till Utskottets forslag.

Herr Johan Erik Eriksson: Jag vill blott tillkinnagifva, att
jag vid Gfverviigande af de skiil och motskil, som hir & omse sidor for
ena eller andra forslaget blifvit anforda, dfvensom i betraktande af de
fordelar och oligenheter, som bAda forslagen kunna medfora, finner mig
foranliten att lemna bifall till det forslag Kongl. Maj:t i frigan framlagt.

Herr Sjoberg: Det dr eget nog att mirka, huru Ssigterna vexla
vid Riksdagen, ehuru man snart nog kan siga att omkastning i menin-
garne visst icke ir nagot ovanligt. Vid 1869 Ars riksdag, da fattigvirds-
frigan behandlades med s mycken liflighet, for att icke siiga passion,
hir 1 denna Kammare, horde man icke nigon meningsskiljaktighet i friga
om den synnerliga vigt, som di lades pi den omstiindigheten, att en per-
son skulle vara tvd pd hvarandra foljande &r mantalsskrifven inom ett
samhiille for att der vinna hemortsriitt. Jag erinrar mig sirskildt, att
savil det Tillfilliga Utskott, som denna Kammare for frigans behandling
nedsatte, som dfven Forsta Kammarens i frigan tillsatta Tillfilliga Utskott,
till en borjan hvart for sig och sedermera, di bida Utskotten arbetade
gemensamt, voro fullt ense uti den uppfattning, att det vore sirdeles af
noden att fA undanrdjdt det nu varande stadgandet rorande den tid, efter
hvars forlopp en person anses ega fattigforsorjningsriitt i ett samhille,
och att det skulle medféra synnerlig {rygghet for kommunen gent emot
savil den fattige som andra kommuner att, i friga om hemortsriittens
forvarfvande, stadga nyss omformilda vilkor af tvd p& hvarandra foljande
mantalsskrifningar. Den af Kongl. Maj:t sednast utsedda komitéen for fat-
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tigvirdsfrigans behandling har funnit limpligt att foresld ett annat stad-
gande, hvilket upptagits af Lag-Utskottet 1 dess nu afgifna forslag uti
detta imne. Den talare, som under denna diskussion forst hade ordet,
har dock redan framstillt en del anmirkningar emot samma forslag; och,
d4 jag instimmer i dessa anmirkningar, vill jag icke upptaga tiden med
deras dterupprepande.

Om nu afven miste medgifvas, att vissa oligenheter fro oskiljaktiga
frin savil det ena som det andra af de hir forekommande forslagen, vill
det dock synas mig, som skulle oliigenheterna blifva storre genom anta-
gande af Utskottets furslag, och att, dercst kommunen skall ega nfgon
borgen for att icke i fall, hvarom nu ir friga, lida allt for stort intring,
Kongl. Majts forslag i detta afseende erbjuder storre sikerket én Ut-
skottets.

D& jag for ofrigt ansluter mig till hvad Herr Statsridet Berg 1 dmnet
yttrat, inskriinker jag mig nu till att blott tillkéinnagifva, att jag vid of-
vervigande af skiil och motskiil, som hir & omse sidor blifvit framlagda,
gifver foretriidet it Kongl. Majits forslag, hvarfore jag siledes hemstiller
att detsamma mitte af Kammaren antagas.

Herr Uhr: Afven med fara att in en ging af min granne till ho-
ger blifva utsatt for forebrelser att vilja gf tillbaka, yrkar jag bifall till
Kongl. Majits forslag, att for forviirfvande af hemortsriitt inom ett sam-
hillle skall erfordras tvid pd hvarandra foljande mantalsskrifningar. Jag
anser detta forslag vara en oOfvergiing frin ett simre tillstind till ett
biittre, och ir siledes icke ett tillbaka- utan ett framétgéende, och yrkar
derfor afslag & Utskottets forslag i forevarade paragraf.

Herr Printzenskold: Till de skiil som tala for bifali till Kongl.
Majits forslag, i hvilket jag instimmer, vill jag ligga dnnu ett. Det fore-
faller besynnerligt, att Ulskottet i forevarande paragraf uttalar den all-
minna  grundsats, att enhvar skall hafva hemortsritt i det fattigvards-
samhiille, hvarest han sednast blifvit eller bort blifva mantalsskrifven och
sedan 1 en foljande paragraf gor ett stort undantag frin denna allminna
regel. Kongl. Mujits forslag har det foretriide, att det i samma 22 §
innehdller ett bestimdt stadgande for hemortsrittens forviirfvande, utan
att sedermera annorlunda in sisom ett fortydligande deri foreskrifva ni-
got undantag, och jemvil af detta skill anser jag, att Kongl. Majls for-
slag bor foredragas framfor Utskottets.

Herr Granlund: Jag vill endast med anledning af Herr Kolmodins
yttrande, att ifven om en tjenare forverkat sin husbondes fortroende, si
att hans tjenstetid icke forlinges, han blir, som det heter, skrifven pd
socknen, anmiirka att, om si blir forhillandet, visar det just, att nir en
mantalsskrifning silunda tillkommer, fr vanligen personen att 1 det niir-
maste hiinfora till dem, som falla kommunen till last, och han har der-
jgenom bevisat, att han icke fortjenat hemortsritt 1 sin nya kommun.

Friherre Koskull: Jag vill endast tillkdnnagifva, att jag finner
hvarken Kongl. Majits eller Utskottets forslag antagligt. I min tanke
hade
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hade det varit lyckligt, om Utskottet i friga om hemortsriitt antagit en
grundsats, som skulle forekommit alla anleduingar till tvister kommunerna
emellan och utgdtt frin det enkla faktum, att en hvar skulle ega hem-
ortsritt 1 sin fidelscort eller der han blifvit konfirmerad. Jag ir icke s
formiiten att jag nu vill framstilla nigot yrkande i detta afseende, utan
far endast forklara att jag, beklagligtvis stilld i valet emellan Kongl
Maj:ts och Utskottets forslag, foredrager det forstnimnda, emedan jag
finner det i nfgon mfin mera betryggande in Utskottets.

Grefve Sparre: Ja, om man, pi sitt den siste talaven yttrat, kun-
nat hitta pd en princip, som kunde forekonima tvister emellan kommu-
nerna, si hade det utan tvifvel varit Utskottets pligt att framligea den-
samma, men en sidan princip finnes ¢j och har aldrig funnits. Jag hem-
stiller till en och hvar, som har nigon erfarenhet i fattigvirdsfrigor, huru
det skulle kunna vara mojligt att i friga om hemortsriitten och dess for-
virfvande uppstélla ett stadgande, som icke skulle gifva anledning till
tvister. I'rdgan dr endast att finna ett stadgande, som sa litet som mdj-
ligt ger anledning dertill. Den, som af erfarenhet vet huru svirt det kan
vara att f reda pd den ort, der en person bor vara mantalsskrifven, in-
ser nog huru mycket svirare det skulle blifva att fi& reda pi hvar en
person under tvd pd hvarandra foljande &r varit eller bort vara mantals-
skrifven. En sidan undersékning skulle jemviil medfora ganska betydliga
kostnader. Hir ir friga om att géra saken sf enkel som mujligt och d&
siiger jag, att jag verkligen gratulerar dem, som skola verkstilla denna
undersokning. Hufvudsaken ar att stilla fattigvirdslagen si att vi icke
befordra detta utjagande af menniskor frin kommunerna, som #r en for-
bannelse. Man kan visst icke helt och hillet undvika denna olyckliga
Jagt pd faltiga, men man bor se till att lagen si litet som mdjligt be-
fordrar densamma. Om man sisom vilkor for forviirfvande af hemorts-
ritt 1 enlighet med Kongl. Maj:its forslag foreskrifver tv8 pi hvarandra
foljande mantalsskrifuingar, befordras tydligen detta utjagande frén kom-
munerna af personer, som kunna misstinkas for att blifva utfattiga, och
Jag har mer dn en ging sett exempel pi foljderna af denna otidiga fruk-
tan, att en person kan komma att falla fattigvirden till last. Fattigvirds-
lagen har i alla tider uppstillt den grundsats att icke nigon mi for af-
ventyret af framtida fattigvirdstunga {ormenas riitt att inflytta i hvilket
samhille Lian vill.  Om man nu faststiller tvA mantalsskrifningar sisom
vilkor for forviirfvande af hemortsritt, si foroekar man visst icke per-
soner att inflytta, men man kor ut dem innan dessa tvi mantalsskrifnin-
gar kunnat ske. Jag vAgar tro att Riksdagens forra beslut om tvd &r
icke kommit till stind, derest man kommit att tinka pd att dndamélet
kunnat vinnas genom det af Utskottet nu foreslagna stadgandet. Skiilen
for detsamma finnas si utforligt utvecklade i Utskottets betinkande, si-
dan 10, att jag icke tviflar pi att nfgon, som uppmirksamt iiser igenom
detsamma, icke skall foredraga Utskottet forslag, hvilket jag anbéller
Kammaren ville bifulla.

Herr vice Talmannen Mannerskantz: Jag vill endast en ging till
Riksd. Prot, 1871. 2 Ajd, 4 Iiind. 19
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protokollet ofver forhandlingarne i denna forevarande vigtiga friga tillkénna-
gifva min dsigt och att jag icke funnit nigon visendtlig forbittring dstad-
kommen genom hela det framstiillda forslaget till ny fattigvirdslagstiftning.
Det kan viill inuebiira Atskilliga fordelar och forbittringar, men dessa mot-
vigas dock af minst lika stora nya oligenheter. Hvad nu firevarande
punkt sirskildt betriffar, si kan jag icke finna att,iafseende pa den svir-
Iosta frigan om hemortsriitten, nigot vinnes, antingen man antager Kongl.
Maj:ts eller Utskottets forslag. Om meningen varit alt forekomma forut
ofta intriftande lingvariga och obchagliga tvister kommunerna emellan
angfende #tskilliga fattiga med obestimd bostad, hvilket ir ett ganska
efterstritfvansviirdt mdl, s4 borde man vil heldre 1 sjelfva den nu foreslagna
forfattningen hafva lemmnat fullt noggramma foreskrifter, i stillet for att
deri endast hinvisa till en annan fororduing, som ocksi innehiller
blott obestimda termer, och alldeles icke pd nfgot tydligt och klart sitt
beskrifver huru mantalsskrifning under flera olika forhillanden bir ske.
Det hiinder t. ex. ofta, att personer uttaga flyttningsattest och afflytta
frin en forsamling, men sedermera icke nigonstides aflemna attesten ntan
uppehdlla sig med tillfilligt arbete @n pi en ort, in pid en annan, och
det torde derefter Dlifva omdjlict att utan mera noggranna bestiimmelser
ian som nu finnas siga hvar de mitteligen bort vara mantalsskrifna
och i f6ljd deraf hafva sin hemortsriitt. Detta hade genom nagot stad-
gande i den nya forfattningen bort afhjelpas, men d& detta icke skett,
kan jag icke finna att ndigon vinst skulle uppkomma genom antagande
vare sig af Kongl. Majits eller af Utskottets forslag i denna punkt. For
att forckomma onddiga rittegingar, hade man dtminstone bort utesluta
orden: “eller bort blifva* och sedan l4tit alla, som bevisligen under lingre
tid icke vistats pi orten, ej mera betunga det fattigvardssamhiille, de forut
tillhort, utan borde deras understod di af staten bekostas. Jag vill emellertid
blott hafva till protokollet antecknadt, att jag tfinner hvarken Utskottets
eller Kongl. Maj:ts forslag tillfredsstillande.  Det dr mig siledes likgiltigt
hvilketdera som blir antaget, ehuru jag skulle higligen onska att de nuvarande
oliigenheterna blefve afhulpna och att man kunde forekomma de tvister
och processer kommunerna emellan, som fororsaka si mycken kostnad for
begge de tvistande parterna samt stort besviir bade for dem sjelfva och
for de offentliga myndigheterna, som skola déma dem emellan.

Herr Engman: Di si méinga talare redan upptridt i denna fraga,
aterstir icke mycket att anfora och jag vill derfére endast gifva tillkiinna
att jag hor till dem, som yrka bifall till Utskottets forslag. Och jag vill
endast pipeka ett faktiskt forhillande, som nu mycket existerar, det nem-
ligen, att en miingd tjensteflickor flytta in till stiderna, hafva der tjenst
och mantalsskrifvas ett-ir, men under detta ir hiuder ofta att de komma
uti intressanta omstiindigheter i staden, flytta d& &ter pd landet och inom
en eller annan ménad derefter har man tviinne i stillet fr en att for-
sorja; vinder man sig di mot stidernas fattigvirdsstyrelser, si siga de
stopp, de hafva hiir ej varit mera iin ett ir mantalsskrifna och ni fir be-
hilla hela sillskapet. Ifter min tanke i de festa fall ej mycket att
tacka for. Jag bifaller paragrafen.
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Herr Rundgren: Jag delar den 4sigt, att genom Utskottets fore-
liggande forslag nigot visendtligt icke vunnits till afhjelpande af de nu
ridande ofverklagade oligenheterna med afseende pd  heroortsritten och
vilkoren for densammas forvirfvande, och sirskildt i afseende pd den nu
forevarande paragrafen finner jag att bide komiterade och Lag-Utskottet
tagit saken allt for litt och icke sékt utfinna nigot medel att afhjelpa
de viisendtliga oldgenheternaifriga om bestimmande af hemortsritten utan
forblifvit vid de gamla grundsatserna i detta afseende, med den skilnad
att, d& Kongl. Maj:t ansett att for forvirfvande af hemortsritt inom ett
samhille skall erfordras tvd pi hvarandra f6ljande mantalsskrifningar, Ut-
skottet foreslagit bibehillande af uu gillande stadgande att hemortsritt
skall vara forviifvad genom endast en mantalsskrifuing,

Férslagets viisendtligaste fel bestér, enligt mitt formenande, deruti, att
di man for enskilda personer i 28 § proklamerat den grundsats, att icke
nigon ma formenas ratt att vilja vistelseort, det vill saga fOrsérjningsort,
si std kommunerna virn- och forsvarslosa emot det godtycke, som i detta
hiinseende kan af enskilda personer mot dem utdfvas. Enligt mitt for.-
menande borde man, om man velat afhjelpa oligenheterna och p& samma
ging forfara rittvist, sokt finna en utvig, hvarigenom kominunerna, som
lida fattigvirdstungan, fitt viitt att bestimma huruvida de velat emottaga
den ene eller andre personen. Dermed afser jag icke nigon inskrinkning
1 hvars och ens 1att att viilja vistelscort utan att vilja forsorjningsort, ty
skall en kommun hafva skyldighet att forsorja alla fattiga, som derstides
varit mantalsskrifna en eller tvi ginger, si stir kommunen virnlos och
stiiderna i synnerhet dro att beklaga. Jag har velat gifva denna min Asigt
tillkiinna for att fi till protokollet antecknadt att jag icke anser nigon
vinst uppkomma vare sig att man antager Kongl. Maj:ts eller Utskottets
forslag. Skulle det blifva friga att vilja mellan nigot af dem, si méste
Jag godkidnna Utskottets af det enkla skiil att det inskviinker tiden och
v1 hafva haft tillriicklig erfarenhet af de olyckliga foljderna af stadgandet
1 1847 Ars forordning, att enhvar skulle i fattigviwrdshinseende tillhora
det fattigvdrdssamhiille, hvarest han sist under tre pid hvarandra foljande
ar vistats. Detta stadgande har féranleds lingvariga t{vister mellan de
sirskilda sambiillena, framkallat ett oupphorligt jagande af fattiga frin
det ena till det andra sambiillet, emedan hvarje samhille velat forekomma
att en i friga om forsorjningen misstinkt person skulle stadna inom sam-
hiillet tills han hunnit forvirfva sig forsorjningsriitt. Om tiden inskrin-
kes till tvi mantalsskrifningar forekommas dock icke dessa oliigenheter, ty,
om man fir anledning misstéinka att en person kan komma act falla fat-
tigvirden till last, kommer man att séka forhindra den andra mantals-
skrifningen och i sedermera uppkommande tvister fir man gd langt till-
baka 1 tiden for att finna den ritta forsorjningsorten. Vid votering emel-
lan Kongl. Majits och Utskottets forslag kommer jag att rosta for Utskot-
tets, ehuru jag med detsamma ej #r fullt beliten.

Herr Magnus Svensson: For att icke upptaga Kammarens tid,
inskriinker jag mig att tillkéinnagifva att jag yrkar bifall till Utskottets
forslag.
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Herr Carlsund: Herr Talman! mine Herrar! Jag anser, lika med
Friherre Koskull, att hvarje person bor hafva hemortsrdit inom den kom-
mun, der han blifvit fodd. Jag anser ocksd att bide den nu gillande
fattigvardslagen, och iifven den som Utskottet har framlagt, icke ar ndgot
annat in jagtstadgar, hvarmed man jagar den fattige ur landet eller frin
den ena kommunen till den andra. Under en sidan lagstiftning &r det
icke underligt att den obemedlade ofvergifver sitt fidernesland och soker
sin bergningide linder, der han emottages med 6ppna armar, och tillites
att vistas och vara i hvilken kommun han finner for godt.

Enligt min &sigt bor staten icke lagstifta hvarken fir den enskilda
eller allminna vilgorenheten, hvilka hora till de kristliga dygderna. som
fritt bora utofvas efter hvars och ens hjertelag. Lander finnas, der dessa
dygder icke dro lagbundna, dit den obemedlade kan taga sin tillfykt och
finna barmhertighet, om behofvet si kriifver — lika vill, om ¢j battre,
an hér.

Jag ogillar den allmiinna och obligatoriska vilgorenhet man hir an-
ordnar, derfore att den fortager den enskilda hjelpsamheten och Gkar pau-
perismen genom att minska omtanken och sjelfverksamheten.

Min kiinsla upphifver sig emot det elinde, som ir och blir en foljd
af denna ofrihet, dessa jagtstadgar och de fattiges forfoljande, samt det
krig emellan kommunerna, som fores om hvilken af dem skall taga vérd
om den vanlottade.

Individens hemortsritt bor vara der han iir fodd, och den arme mi
der fritt, likt Lazarus, soka och fi sin nodtorft frin den rike mannens
bord, om han ej, likt den forlorade sonen, upptages af sin fader eller
anhoriga, som frivilligt virda honom.

Och slutligen anser jag att den fattige ¢j md, mot sin vilja, did han
ej oppet betlar, jagas frin en kommun till en annan; samt att den fallna
qvinnan, hafvande eller med sitt spida barn, ej md forvisas frin den
kommun, 1 hvilken hon vistas.

Ofverliggningen var slutad. Derunder hade yrkats dels bifall till
Utskottets forslag, dels bifall till samma forslag i ofrigt, men med den
forandring deri som Herr Appeltoflt ifrigasatt, och dels slutligen afslag &
Utskottets forslag samt antagande af motsvarande del af Kongl. Maj:ts
nidiga proposition i immet. Detta sista yrkande blef, di votering be-
girdes, antaget till kontraproposition mot Utskottets forslag. I foljd deraf
blef en si lydande voteringsproposition uppsatt, justerad och anslagen:

Den, som godkinner i oforindradt skick 22 § i det forslag till for-
ordning angfende fattigvirden, som Lag-Utskottet framlagt i dess utld-
tande N:o 23,

rostar ja;
Den det ej vill,
rostar nej;

Vinner nej, har Kammaren, med afslag & Utskottets forslag, be-
slutit, att den ifrfigavarande paragrafen skall erhdlla den lydelse Kongl.
Maj:ts nidiga proposition i dmnet angifver.
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Omrostningen utfoll med 105 ja mot 56 nej. Kammaren hade alltsi
bifaliit Utskottets hemstillan i denna punkt.

§ 23.

Bifolls.

§ 4.

Mom. 1) och 2).
Biftllos.

Mom. 3).

Herr J6ns Rundbéck: DA man kinner hvilken méngsidig gransk-
ning det foreliggande forslaget till ny fattigvirdslag undergitt, torde det
vara vigadt att mot detsamma framstilla ndgra anmirkningar, men jag
kan dock icke underlita att fasta uppmérksamheten pi den i min tanke
olimpliga foreskriften 1 forevarande moment att oiikta minderfrigt barn
skall ega samma hemortsritt som modren eller, om hon #r déd, den hon
sednast egde. Jag ar fullt ofvertygad, att detta lagstadgande skulle fram-
kalla mycket trassel och ménga besvirliga tvister kommunerna emellan,
isynnerhet som jag icke kan finna annat dn att stadgandet skulle f4
retroaktiv verkan. I'6r att visa hvilket stort utbyte af dylika barn mel-
lan de olika kommunerna skulle kunna komma att ega rum, ber jag f,
med ledning af statistiska centralbyrins beriittelser, lemna foljande redo-
gorelse och antagande:

Enligt nimnda berttelser fodes i riket &rligen omkring 12,000 oikta
barn, hvaraf dock cirka hiilften dor fore femton &r, Sterstir siledes
6,000, hvilka uppnd femton &r. Om man nu fir antaga, hvilket icke
torde vara for djerft, att halfva detta antal, eller 3,000, fodes af sidana
qvinnor, hvilka dro 1 behof af understdd till dessa barns uppfostran frin
tattigvarden, och om Adter af dessa, lhalfva antalet modrar nu erhillit
tjenst och hemortsriitt i andra kommuner, dn der barnen foddes; si skulle
foljaktligen 1,500 barn af de olika &ldersklasserna komma att ombyta
hemortsriitt, hvilket tillsammans i hela riket skulle blifva 22,500 barn nu
genast, som skulle omflyttas och derefter ett antal af 1,500 per 4r for
den hdndelse modrarne skulle byta vistelseort hadanefter som hitintills.
En si stor omflyttning torde man dock icke hidanefter hafva att befara,
emedan det dr pétagligt att dessa barns midrar skola fi svirt att erhélla
tjenst i andra kommuner efter detta; men hérigenom gor man dessa
samhiillets olycksbarn fnnu olyckligare och, for att forekomma allt detta
onda, anser jag att momentet bor omredigeras och skall jag i sddant hiin-
seende afgifva forslag, derest jag af den vidare blifvande diskussionen der-
till finner anledning.

Herr Ribbing: Jag vill endast med anledning af den siste talarens
yttrande upplysa honom att i 14 § 1 mom. af nu gillande forordning angé-
ende fattigvirden i riket den 13 Juli 1853 finnes stadgadt att oikta
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barn, yngre dn 15 ir, tillhor modrens fGrsorjningsort. Jag yrkar bifall
till Utskottets forslag i oforindradt skick.

Vidare anfordes ej. Kammaren bifoll Utskottets forslag i oforiindradt
skick.

Blom. £).
Bifolls.

§§ 2530
Bifollos.

§ 31 mom. 1).
Bifolis.

Jom. 2).

Herr Martin: I afseende & denna punkt tilliter jag mig fista
uppmirksamheten pd en omstindighet, som torde fortjena att tagas i be-
traktande. Utskottet har endast talat om sidan person, som minst fem
Ar vistats utom fattigviirdssamhbiille, hvarest han hade hemortsritt, men
det torde icke varit olimpligt, om Utskottet intagit ett sdrskildt stad-
gande angfende sddan person, som en lingre foljd af &r vistats wfom
riket. Det kan hinda att en person efter en flerdrig vistelse utomlands
hemsindes till det fattigvirdssamhiille i hemlandet, som han sednast till-
hort och hvarest han kanske lingesedan bortglomd faller fattigvirden till
last. Detta fororsakar samhiillet dryga kostnader. ldngt storre dn dem
samhiillet fir vidkiinnas for sidana personer, som hemskickas frin andra
forsamlingar inom landet. I min hemort Lirer det hafva intriffat, att en
person, som 30 &r vistats 1 Norge, kommit tillbaka och fallit kommunerna
till last. Utskottet har viil 1 forevarande § foreskrifvit att samhillet, om
det dr af fattigvird synnerligen betungadt, mi kunna erhilla understod
af staten; men jag anser att nfigon tid bort bestiimmas, efter hvars for-
lopp kommunerna ovilkorligen skola vara befriade frin underhall af person,
som begifvit sig utom riket. De, som varit utomlands 20 eller 30 ir,
kunna vil knappast mera anses f6r svenska medborgare. Svirighet torde
dessutom mota att afgora hvilket samhille som m& anses vara af -fattig-
vird synnerligen betungadt*, och det kan hiinda att ett sambille har sin
fattigvird siirdeles vil ordnad, och derfore ir mindre betungadt. men det
torde d& vara obilligt att detta samhiille icke skulle fi understod af sta-
ten for de kostnader det fitt vidkiinnas i och for en person, som en
ldngre tid varit utomlands. P4 det att Utskortet métte komma i tillfille
att foresld ett sfdant stadgande som jag fsyftat, yrkar jag att punkten
mitte dterremitteras.
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Herr Engman: Om den siste drade talaren grundligt genomlist
Utskottets forslag, s& skulle han hafva funnit att enligt detsamma kom-
munerna kunna f& understdd af staten for de kostnader de fitt vidkiin-
nas #dfven for sddana personer, som vistats utomlands, och, d4 den for-
andring talaren fGreslagit siledes dr obehoflig, bestrider jag hans yrkande
om Adterremiss och anhiller att Kammaren métte bifalla momentet ofor-
andradt.

Herr Martin: Den foregiende talaren har missforstitt mig. Jag
har vil observerat, att momentet sidant det nu lyder Gppnar en mdjlighet
for kommunerna att af staten f& nfigon ersiittning for sina kostnader for
sidana personer, som en ldngre foljd af Ar vistats utrikes, men jag har
velat att en bestimd rdaffighet 1 detta afseende skulle dem tillerkinnas
och vidhiller derfére mitt yrkande om &terremiss.

Ofverliiggningen var slutad. Utskottets forslag bifolls.
§ 32
Bifolls.

§ 33.

Herr Olof Fredrik Pettersson: Det torde for litet hvar vara
bekant huru ojemnt denna afgift trycker den mindre bemedlade befolk-
ningen, ty genom de nya prestloneregleringarne hafva dfven dessa skatter
blifvit hojda. Jag anser det derfore oldmpligt att vidhilla den pd sitt
Utskottet uti den nu foredragna paragrafen foresldr. Jag anser dessa
afgifter bora bestimmas till ligre belopp och foreslir 30 ore for man
och 15 Gre for qvinna. Den arbetande befolkningen sitter ofta med stort
hushall och har svirt att forsorja sig sjelf och de sina. Hvarje afgift till
staten eller kommunen gor naturligtvis stillningen #nnu svirare. Nir
derfore dylika afgifter dro hehofliga att piligea landets inneviinare, bora
de dtminstone sittas si 1&gt som omstindigheterna medgifva. Och da jag
anser de af mig foreslagna beloppen fullt tillrfickliga for dndamdlet, s
anhiller jag om proposition & mitt forslag.

Herr Tornfelt: Vid forra riksdagen vickte jug motion om bort-
tagande af alla personela afgifter, som jag ansig obilliga och oriittvisa.
Mina dsigter Hro nu desamma och jag vill derfore icke bidraga till att
dligga landets befolkning flera dylika afgifter, hvadan jag yrkar afslag &
nu foredragna paragraf.

Grefve Sparre: Jag kan for min del icke finna nagot obillight 1 att
hvarje medlem af samhillet, som, 1 hindelse af behof, har forhoppning
om att fi fattigunderstéd, ocksd — di han det kan — bidrager till fat-
tigvarden och jag far tillstd, att jag tycker dessa afgifter icke gerna kunna
bestimmas till ldgre belopp, dn som Utskottet foreslagit. De hafva hit-
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tills utgitt med enahanda belopp, utan att nfgra klagomél derdfver af-
horts, hvarfore jag yrkar bifall till Utskottets forslag.

Ofverliiggningen var slutad. Utskottets forslag bifélis.

§ 34

Herr Hallin: Det kan mihiinda synas formitet att viga gorn en
anmirkning emot den nu foredragna punkten, helst di den af Lag-
Utskottet forordade bestiimmelsen #r gillande dfven i nuvarande fattig-
vardsforordning, och siledes i viss mdén kan anses hafva hifd for sig,
men detta kan dock icke — di ingen annan begirt ordet afhilla mig
ifrin att tillkiinnagifva det jag alltid ausett bestimmelsen i sednare delen
af denna paragraf icke vara fullt 6fverensstimmande med billigheten, syn-
nerligast di jag vigar tro att rittigheter och skyldigheter ifven i detta
fall borde nigorlunda motsvara hvarandra.

D4 jag anser att den foreslagna bestimmelsen, som & sidan 33 borjar
med orden: “Onskar egendomsinnehafvaren att heldre &taga sig enskild
ansvarighet ectc. ete.®, iir ett sitt att motverka inriittande af enskild fat-
tigvird, hvilket i stiillet, efter mitt formenande, borde befordras, di man
vill icke lirer vilja pdstd att det vore billigt att en siddan egendomsinne-
hafvare, utom skyldigheten att ensam bekosta all fattigvird for sitt eget
folk och underhafvande, ifven skulle for samma personal till kommunens
gemensamma fattigvird erligga lika personela afgifter, som kommunens
ofriga medlemmar, och dessutom hillften s& stor afgift efter fyrk som an-
dra, utan att frin kommunen &tnjuta ett Gres ersiittning till sin fattig-
virds underhill, si foranlites jag vordsamt anhilla att ur denna 34 § i
7:de raden & sidan 33 orden “hilften af* mdtte utgd, hvarigenom man
endast lemnade en gird &t riittvisa och billighet.

Herr Kolmodin: DA denna paragrat pitagligen afser endast en
partiel fattigforsorjning vid fabriks-, bruks- eller grufve-egendomar, kan
jag icke se ndgot skill, hvarfore innchafvarne af dylika egendomar helt
och hillet skulle befrias frin att bidraga till den allménna fattigvirden
inom kommunen.

Om en innehafvare af dylik egendom forbinder sig att svara for all
fattigvird, som kan blifva behéflig inom hans verkningskrets, di medgif-
ver jag, att han dr beriittigad till befriclse frin all fattigskatt till kom-
munen och den kommer honom i si fall dfven till godo, emedan hans
egendom di betraktas sisom en sirskild rote inom fattigvirdssamhiillet.

Helt annat ir forhdllandet med den fattigvird, som i nu férevarande
paragraf afses. Den omfattar endast de arbetarefamiljer, som pd egen-
domen i och for rérelsens bedrifvande vunnit anstillning och bilda egna
matlag, hvaremot egarens eller disponentens egen familj och tjenareperso-
nal icke deri dro inbegripna, utan hora till den allmidnna fattigvirden
inom kommunen.

Jag anser derfore Utskottets forslag hirutinnan vara fullt rittvist
samt yrkar bifall till detsamma.

Efter denna 6fverliiggning bifolls hvad Utskottet foreslagit.
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Mom. 1) - 3).
Bifollos.

Mom. 4).

Herr Hjelm: Hvad man i lagstil menar med att “limpligen aga*
kiinner jag mojligen icke ritt, men pi vanligt folksprik innefattar detta
uttryck begreppet kroppslig bestraffning, hvilken af tidsandan blifvit
ntdomd.

Jag tror derfore att vi uti en lag, som stiftas ar 1871, icke bora
inrymma en bestdimmelse om “aga* i den antydda bemirkelsen. Jag
anser det tviirtom mycket olimpligt. Grénad 1 barnuppfostringskallet
vgar jag sarskildt fasta uppmérksamheten pd, att denna bestimmelse icke
heller behofs, samt att det #r {orildralésa barn, som hiir skola 6fver-
lemnas till vird och underhdll icke At sligtingar, utan till frimmande
personer, hvilka ldtt skulle kunna missbruka en sfidan bestimmelse som
den hiir foreslagna, om den vore i lagen medgifven.

Jag forestiller mig #fven att de personer, som skola utfora bestraff-
ningen, i allménhet icke skola finna uppdraget si sirdeles behagligt eller
vara humant folk, hvarigenom skadliga ofverdrifter och missbruk kunna
latt ske.

Jag yrkar pd dessa skill, att slutorden i den nu foredragna paragrafens
4:de moment frin och med orden “och eger* méi helt och hillet uteslutas.

Vidare anfordes ej. Kammaren bifgll Utskottets forslag i oforin-
dradt skick.

§§ 36 och 37.
Bifollos.

§ 38.

Herr Hierta: Jag anhdller att f4 fdsta Herrarnes uppmirksamhet
pé, att ordalydelsen i denna § kan gifva anledning till mycken misstyd-
ning. Man skulle kunna taga sig anledning att beskylla och strafia en
person for betlande, blott derfor, att han ser pi en annan med en bon-
fallande blick. Jag anser siledes att uttrycket “med ord eller &tborder«
icke bor i paragraten qvarstd och anhéller om Herr Talmannens proposi-
tion hiré.

Herr Granlund: 1 likhet med den foregdende talaren anser jag
denna paragraf innehélla for stringa bestimmelser, Man kan tinka sig
fall, d& personer, trots god vilja, icke kunna erh8lla arbete, men icke
heller dro berittigade att erhilla fattigunderstéd frin kommunen. En
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sddan olyckliz arbetare har dertill kanske stor familj och &r under sidana
omstindigheter ovilkorligen hiinvisad till att forsoka beveka sin bemedlade
medmenniska om ndgon hjelp; om han nu utstriicker sin hand och med
en bedjande blick anropar om forbarmande, skall han di stringt be-
handlas och som betlare afforas till nidrmaste kronobetjente och behandlas
som losdrifvare? Skulle samhillet vinna pd en sidan ftgird? Nej —
endast framkalla hjelplos fattigdom, brott och elinde, der en frivillig all-
mosa 1 borjan skulle mijligen kunnat stilla allt till riitta. Jag yrkar
derfor 1 likhet med foreglende talare att uttrycket “med ord eller &thrder
mi ur paragrafen uteslutus.

Herr Hjelm: Jag instimmer till alla delar uti hvad de tvinne
foregdende talarne anfort och vill for min del tilligga, att jag sett skaror
af hundratals gvinnor och barn och #fven arbetsfora min under ovanligare
forhdllanden gitt omkring och begirt mat for att uppehilla lifvet. Alla
dessa skulle cnligt denna paragraf, sidan den lyder 1 Utskottets forslag,
vara skyldiga till brott och kunna berbtfvas sin frihet derfore att hungers-
nod rider 1 en ort. Oligenheterna for samhillet af ett sddant forhallande
hafva redan af de foregiende talarne framhdllits, s att jag icke behofver
ytterligare gora det.

Det dr mig vidare bekant, att det finnes tider, dtminstone pd lands-
bygden, di mingen arbetsfor person oaktadt den bista vilja icke kan
fi arbete. Han kan icke heller pA grund af den redan af Kammaren an-
tagna 3 § erhilla understod af kommunen. Odrligt forviirf far och kan
han icke begd, lifvet ir kiivt. hungersdoden bitter. Han dr siledes nid-
sakad att utsiinda sina barn for att bedja bittre lottade medmenniskor
om cn skirf. Att det under sidana forbdllanden skall anses som ett
brott mot sawhillet att blott kasta en bedjande blick till menniskovinnen
ar 1mitt tycke att g8 allt for lingt i stringhet. Jag vill fifven hafva fri-
het riicka en skiirf till nodens barn utan att dermed indirekt blifva sjelf
lagbrytare samt uppmuntra andra dertill.

Jag vill icke angifva nigon bestimd formulering af paragrafen, sidan
jag anser den bora lyda. men tror, att hvad si viil jag som de foregiende
talarne nu haft att andraga ir tillriickligt att for Utskottet anvisa sittet
for paragrafens forindraude, hvarfore jag yrkar dterremiss & densamma.

Grefve Sparre: Hvad de foregiende trenne talarne anfort anser
jag fullkomligt sannt. Jag fir till och med erkiinna, att jag sjelf inom
Utskottet hade wuppsatt ett forslag &ill formulering af nu féredragna
paragraf, som var nhgot afvikande frin Utskottets forslag och aftattadt
enligt den #sigt, de foregdende talarne enstdmmigt uttalat. Man an-
mirkte d&, att bestimmelserna 1 den af Utskottet foreslagna paragraf
icke dro stringare, dn de som isamma afseende forekomma uti nu gillande
fattigvirdsforordning.

Hafva vi di nagonsin, sade man mig, vidiagit de Atghrder, som 1
niimnda afseende nu medgifvas? Nej! Man tilllalar icke en stackare for
betlande 1 annat fall, #@n d& han gor det till yrke. Det kan siledes
icke vara farligt att i den nya lagen infora samma bestiinmelse och d&
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Jag blef ofvervoterad i min 4sigt. si anser jug mig e¢j behdfva anmila
reservation.

Jag har siledes visserligen svirt, att med synnerlig véirme upptrida
for Utskottets forslag i denna del, di jag, som sagdt, icke fullkomligt kan
gilla detsamma, men d& jag pi anforda skil icke heller kan anse stad-
gandet farligt, si forordar jag paragrafen till antagande med den lydelse,
Utskottet gifvit den.

Herr Johan Erik Eriksson: Jag anser stadgandet i denna para-
graf alltfor striingt. Att en stackare. som begir en allmosa, skall anses
som lagofvertridare, dr for hirdt, ty di skulle ju ocksi hvar och en, som
ricker en hjelpsami hand &t en sidan nodlidande, vara lagéfvertriidare,
och det kan vil dtminstone icke vara viitt och billigt. Det ir att mirka, att
huru val fattigvirden ordnas och handhafves, alltid nfigon behéfvsnde har
behot att ibland komma i Atnjutande af nigon mildrande medmenniskas
mellankomst.

Jag yrkar derfore afslag & den af Utskottet foreslagna paragrafen och
bifall till densamma med den formulering, den innehar uti Herr Beckmans
reservation, hvilken synes mig vara 1 alla afseenden nigot fordelaktigare
och limpligare att antaga, ehuru visst icke sidan jag Gnskat.

Herr Kolmodin: Jag har med afseende pi denna paragraf antecknat
mig som reservant, churu jag ganska vil visste, hvad Lag-Utskottets ord-
forande pipekat, att paragrafen innehéller ett gammalt stadgande, som hit-
tills icke villat nigra svirigheter vid tillimpningen. Jag vill likvil fista
uppmiirksamheten pd, att § 39 ipnehéller ett nytt stadgande, hvilket i
visendtlig mén forindrar stillningen. Der talas visserligen om tillsynnings-
miin_oiver betlare. Dessa befattningar dro alls inga kommunala fortroende-
uppdrag, utan deras innehafvare iivo att betrakta sisom ordentligen atii-
nade tjenstemiin, hvilkas uppdrag ir att gora jagt pd tiggare. Det vore
derfire utan tvifvel skiil att ej gora definition pa betleri alltfor omfat-
tande och skarp, ty forhéllandena blifva efter den nya lagen helt andra i
detta fall an tillforene.

Jag lLar emellertid ej lyckats utfinna nigon redaktion, som tillfreds-
stiiller mig. och jag miste bekiinna, att de forslag, som Herrar Carlén och
Beckman framstillt, synus mig gifva anledning till befogade anmirkningar.
Ménne man ej, med afseende pi Herr Beckmans forslag skulle kunna
friga: ir e pastorsexpeditionen ett lika offentligt rum som den lokal, p&
hvilken fattigvirdsstyrelsen haller sina sammantriden? Om sf ir forhdl-
landet, si dr hestammelsen i brjan af paragrafen patagligen for trang.
Ser man pi slutet af densamma, si synes efter ordalydelsen allt betleri
vara forbjudet, undantagandes di man viinder sig till presten, fattigvirds-
styrelsens ledamoter eller tillsyningsmiinnen. Alla desse tyckas vara for
sina egna personer fogelfria i forhallande till tiggare.

Herr Carléns forslag synes mig sirdeles obestimdt d& det forligger
karakteren pa tiggeriet deri, att man “besvirar allmiinheten“. Hvad vill
det siiga, atv besviira allminheten? Skola 5, 10 eller 20 personer hafva
funnit sig besviirade, innan stadgandet kan tillimpas mot en person?

Skall paragrafen st& qvar i lagen, torde det alltsd vara biist att stadna
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vid Lag-Utskottets forslag, synnerligst som den forkortning af detsamma,
hvilken Herr Hierta firordat, ej synes mig innebdra ndigon férbittring.
Den nodstillde fir i sfdant fall taga fyndigheten till hjelp och, nir han
vidrar ndgon fara, forvandla sin bon om allmosa till en Gdmjuk anhéllan
om ett mindre Iin; ty dermed tror jag, att paragrafen i all dess striinghet
ir paralyserad.

Herr Jons Pehrsson: Jag vill 1 det lingsta betvifla att Riks-
forsamlingen vill stadga en sidan lag som hidr foreskrifves. Likasi ange-
liget det méste vara att forekomma kringstrykande tiggeri, likasi veder-
virdigt miste det vara att stratfu sisom brottsling den som begiir en all-
mosa. Malet vinnes icke pd detta sitt, utan pa ett mycket enklare, nem-
ligen genom att 1 hvarje kommun inviitta tera fasta stillen, der den be-
hofvande kunde fi en tarflic miltid. En sidan dtgird skulle, enligt min
tanke, i hog grad formiuska tiggeriet. Man fir nog erfara det obehag,
som &tfcljer tiggeri ej allenast hir i Stockholm af personer, som sy-
nas arbetsfora, men pi landet uppstir i diliga ir, att méinga med biista
vilja 1 verlden ej kunna skaffa sig arbetsfortjenst och slutligen tvingas att
anropa sina medmenniskors vilvilja for att erhélla en tarflig miltid. Jag
tror icke att detta kan anses sisom ndgot strafiviirdt, och dd man betrak-
tar innehdllet af niista paragrafs 2:dra moment, der det stir att fattig-
virdsstyrelsen eger tillsiitta tillsyningsmiin, s& tror jag man saklost kan
borttaga den nu ifrigavarande paragrafen. Men di man kanske ph
sitt en reservant, nemligen Herr Beckmau, antydt, skulle kuuna f&
den redigerad pi ett lyckligare siitt in Utskottet gjort det, si dr det mig
likgiltigt antingen den afslis eller om den &terremitteras i det af Herr Beck-
man afgifua syfte. Men jag upprepar att det icke ar oss virdigt att stifta
en sidan lag, som gor det miojligt att under kategorien af brott hinfora
begiiran om en allmosa, Man fir dagligen erfara sidant tiggeri iifven hiir
i Stockholm, men jag tror icke ati niigon derfor skulle hafva hjerta att
antasta en person och bidraga till hans hemfallande under lagens straff,
derfére att han begir en bit brid. Blir paragrafen dterremitterad 1 det
syfte Herr Beckman antydt har jag, sisomn sagdt, deremot ingenting att
inviinda,

Herr Hierta: Ordféranden i Lag-Utskottet, som under ofverligg-
ningen i detta betinkande synts mig fora mensklighetens talan, har likvil
i detta fall gifvit skiil, som, cnligt min tanke, leda till motsatsen af det
slut, hvartill han kommit. Han siger visserligen att det fioga betyder om
vi bibehflla detta stadgande, emedan ingen i alla fall tinker efterlefva
detsamma. Jag tror dock icke att vi bora stifta lagar, som man pd for-
hand tager for afgjordt att de icke komma att efterlefvas. Nu forekom-
mer det, som om stadgandet i 38 § egentligen skulle afse en definition
pi hvad det betyder att hafva betlat. Lika med en talare pi andra si-
dan anser jag en sidan definition 6fverflodig, enidr hvar och en vet hvad
betla betyder. Men skall en definition finnas, si strider det vil mot all
mensklighet att ivsitta i en lag sisom beskritning pi betlande, att det
ir att vinda sig vare sig med ord eller Stborder till sin nista med be-
giran om en allmosa. Jag frigar hvar och en af Kammarens ledamiter
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— och Grefve Sparre har pi sitt och vis redan besvarat denna friga —
om nigon skulle vilja anmila en fattig betlande till straff, blott derfore
att han rickt ut sin hand eller setts gora en &tbord! Sitten att begagna
dtborder #ro minga. En si svag definition bor icke bibehdllas.

Man har anmirkt, att stadgandet redan finnes i den gamla forord-
ningen, och att densamma i sin forindrade form derfore gerna kunde st
qvar. Men jag kan icke forestilla mig annat, in att saker ofta komma
in 1 forordningar endast genom ett forhastande eller derfére, att man icke
observerat hvad de egentligen innebira. Jag anhfller fortfarande &tmin-
stone om utstrykande af ifrigavarande ord, i fall paragrafen skall bibe-
hillas. Huruvida Herr Beckmans definition #r bittre, derom vill jag ej
utlita mig, men tror, att den iir obehoflig om man bibehéller den ofriga
delen af paragrafen sdsom en beskrifning p4 hvad som skall forstis med
hetlande.

Herr Carlén:

Herr Johan Jénsson: DA jag nu yrkar afslag & betinkandet, dr
det pd de skil Herr Beckman i sin reservation anfért, hvilken reservation
Jag anser mera Gfverensstimmande med kristlig rittvisa.

Dé flera ledaméter anmilt sig till afgifvande af yttranden &fver den
foredragna paragrafen, skulle Gfverliggningen fortsiittas 1 eftermiddag. Efter
fattadt beslut hirom Atskiljdes nu Kammarens ledamoter klockan $3e m,
men sammankommo &ter

Kl. 6 e m.

g 7.

Justerades protokollsutdrag éfver de under § 2 och 4 hir ofvan an-
tecknade beslut.

Mot det af dessa beslut, som afsig beviljandet af ett sirskildt anslag
& 1,100,000 Ridr for jernviig mellan Wexié och Carlskrona, anmilde

Herr Liss Olof Larsson sin reservation, under yttrande: Jag ber
endast att fi till protokollet anmila min reservation mot det oférmodade
beslut Kammaren i formiddagens plenum under min tillfilliga frinvaro
fattat i afseende pé anslaget till Wexio-—Carlskrona-banan, ett beslut, som
sillan — och dess bittre — finner sitt motstycke, ty nir har vil Kam-
maren fattat beslut om millioner efter blott en bordliggning?

YVidare anforde:

Herr Carl Ifvarsson: Jag anhaller att f& till protokollet anteck-
nadt, att jag varit hindrad att ofvervara Kammarens beslut i friga om
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anslaget till Wexio—Carlskrona-banan, och att jag siledes ej deltagit i
detsamma.

Herr Liyttkens: Hindrad af di pigiende sammantride med Banko-
Utskottet, fir jag anmiila, att jag icke kunnat nitrvara vid beslutets fat-
tande angfiende statsunderstéd for banan VWexio —Cuarlskrona.

20
§ 8.

Fortsattes ofverligeningen rorande Lag-Utskottets utlitande N:o 23,
och yttrade ofver den under féredragning varande 38 § af Utskottets for-
fattningsforslag

flerr Ribbing: Den anmirkningen har blifvit framstilld mot den
nu forevarande paragrafen, att det vore klart hvad som med betlande for-
stis, att paragrafen siledes 1 och {ir sig ir mindre nddig, hvadan man
satt 1 friga om densamma e] genom firbiseende intagits eller fatt std qvar
i forslaget, si mycket wmer som den dndock blott utgjorde en definition
eller angifve hvad med Detlande dr att {Grstd. Detta augifvande har
emellertid icke tillkommit tillfilligtvis eller genom férbiseende; tvirtom,
di i paragrafen siiges, att den, som med ord eller atborder begiir allmosa
af annan in den, hvilken enligt stadgandet i en annan paragraf bor mottaga an-
miilan om behof af fattigvird, anses hafva betlat, si har denna bestimmelse
blifvit med full afsigt inford. Den har ansetts nodviindig derfore, att dé,
sisomm meddelande menniskor emellan 1 allminbet, si ock begirandet
af allmosor, vanligen sker genom orvd, tvist mojligen skulle kanna uppsté,
huruvida den, som blott genom tborder begiir, skall anses hafva betlat.
Och att betlande kan ske genom fthorder siviil som genom ord, detta
visar erfarenheten alltfor vil; om si ¢j vore forhillandet, huru skulie vil
di blinda och défva kunna betla? Man har vidare ej emot att para-
grafen finnes, men emot den, sddan den finnes, anmirkt, att detta angif-
vande af betleri #ir for hirdt. Meningen hiirmed begriper jsg sannerligen
icke; angifvandet af hvad en sak d@r, kan vara antingen sannt eller falskt,
men att det kan vara for hirdt, det har jag aldrig forr hort pastds.
Detta uttryck kan sfledes rimligtvis endast afse de i §§ 40, 41 och 42
uppriknade laga filjderna af betlandet. Aro di dessa foljder for hirda?
Litom oss forst se till, hvilka de omedelbara foljderna af tiggeriet iro.
De upprikunas i forfattningens 40§ Den, som fyllt 15 & och iir be-
rittigad till ovilkorligt fattigunderstod, for honom blir, enligt mom. 1 den
forsta och enda péféljden af betlandet, att han kommer i dtnjutande af
sidant understod, och den piféljden riknar jag &tminstone for en viilger-
ning, ej for ett straff eller ett ondt. Gor minderdrigt barn sig skyldigt
till betlande, skall det, enligt samma § mom. 3 och § 4, ofverlemnas till
sina fordldrar, sin milsman eller nfigon annan, som tager hand om dess
uppfostran 1 andligh och lekamligt hinseende. Ar di detta for hirdt?
Jag riknar det ocksi for en vilgerning. Ioriildrar, hvilka skicka ut sina
barn fér att betla, skola, eunligt mom. 5, erhilla en varning eller ock
skall anmilan om forhillandet ske hos Konungens Befallningshafvande.
Och den paféljden iir viil ej heller viird att kallas string, ty nog torde det
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med afseende pi det forderfliga for barnet i att viinja sig vid tiggarlif, vara
skill att gora sig underriittad, om det verkligen dr forildrarne, som befallt
barnet att tigga eller ej, och i forra fallet séka forekomma, att befallningen
méi apprepas. Aterstdr siledes endast den i paragrafen stadgade pafiljden for
betleri af den, som, efter uppnidda 15 frs dlder, e ir till fattigforsorjning
ovilkorligen berdttigad. Stadgandet hiirom Aterfinnes i andra moinentet ;
och det dr vil detta som skulle vara sg obilligt. Hvad innehdller det d&?
Jo, att den som efter fyllda 15 &r betlar utan att vara beriittigad till
fattigunderstod blir, om hau ej tillhor det fattigvardssamhille. der han
antriiffas, 6fverlemnad till Konungens Befullningshafvande, om han har sitt
hemvist inom kommunen, sivida fattigvirdsstyrelsen e aunser fattigviird
enligh 2§ hora ifrigakomma, varnad eller vid iteration 4ill Konungens
Befallningshafvande afford, och dervid kan han enligt 41 och 42 §§ trif-
fas af en annan pifoljd af betlandet, den medelbara, bestdende i tvings-
arbete. I begge fullen fordras dock att han skall hafva drifvit betlandet
som ett yrke, eller itminstone bevisliven minst en ging forut hatva blif-
vit dermed betridd. Ar nu detta obilligt? Ar det riitt att den, som icke
af verklig ofdrmiga att hjelpa sig sjelf (d& hor han under § 1) dr tvun-
gen att tigga, utan drifver tiggerict sfsom eott yrke eller niringsting —-
och dymedelst i sjelfva verket gér sig skyldig till ett konstant och upp-
repadt bedriigeri — att denne skall utan laga pafdljd fa idka eft dylikt ni-
ringsfing? Straffet blir ju i alla fall endast frihetens forlust under nd-
gon tid. ty tvinget att under denna tid arbeta, det ir icke nigot
straff, arbete dr just hvad betlaren i frimsta rummet miste lLira sig.
Siledes, for den, hvars behof ir otvetydigt, dr pifiljden af betlandet
den, att han blir hjelpt ur sin olyckliga beligenhet, att han slipper
betla; endast for den, som betlar utan att behofva gora det, blir pé-
foljden nagonting obehagligt. Hvad lagen dsyftar 1 forevarande hin-
seende Ar verkligen att torhindra betleriet, och det mélet har lagstiftaren
sokt att vinna genom att foreskrifva att betlaren skall {3 hjelp, om han
dr 1 det tillstind, att han icke kan hjelpa sig sjelf, men, om han icke
ar 1 en sidan stillning, hallas till arbete. Frigas nu: #dr det skil att,
sividt sidant genom lag kan ske, soka forekomma betlandet? Svaret
hiirpd beror visendtligen pa stadganden i ofrigt i sjelfva fattiglagen i det
hela. Aro dess stadganden sidana, att lagen dligeer kommunen sisom en ovil-
korlig skyldighet att forsérja dem, hvilka ega ett ovilkorligt behof att
blifva forsorjda, som ej kunna sjelfva forskafta sig sitt uppehiille, d& an-
ser jag att man med lungt samvete kan sika forhindra allt betlande.
Ett undantag frin den regeln — tillstidjande af betleri — skulle endast
vara berittigadt, om det icke vore sorjdt for att det verkliga hehofvet
icke finge verklig hjelp, ett forhillande, som dock, hvad detta lagforslag
angfir, ej blifvit visadt och, efter antagandet af § 1, e finnes. Man har
sagt, att den forevarande paragrafen ligger hinder i vigen 1or den en-
skilda vilgorenheten, att den gor en hvar, som vill gifva allmosa, utan
att vara i den stillning att anmilan om fattigvird enligt & 11 kan hos
honom framstiillas, till lagbrytare. Litom oss d& forst betrakta saken
frin gifvarens synpunkt och m& vi dermed att borja med tillse, huru be-
skaftad den s& kallade vilg6renhet i verkligheten ir, hvilken bestar i ut-
delande af allmosor. Jag vigar pistd, att den, som ger en allmosa, niistan
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aldrig vet, om han derigenom verkligen gor en god gerning eller icke,
det ar om allmosan linder till nytta eller skada for mottagaren. Frfa-
renheten visar, att i nio fall af tio mwan icke med bista vilja 1 verlden
kan gissa sig till om allmosan blir till verkligt gagn for den, it hvilken
han tiickes eller om han nedligges pd niirmaste krog eller kanhinda ph
ett innu simre stille. Gifvaren svifvar nistan stindigt i fullkomlig okun-
nighet om huruvida #ndamilet med gifvan vinnes eller ¢j. Iragar man
dter, om jag ¢j vill lemna nigon plats for sirskild villgorenhet, framtri-
dande genom allmosor, si erinrar jag derom, att i ganska minga eller de
Hesta kommuner finnas anstalter for bespisande cch beklidande af verk-
ligt bekofvande, och att gifvor kunna lemnas dit; dessa inrittningar hafva
nemligen sina styrelser, hvilka iro Alagda att profva behofvet mmnan de
afhjelpa det. Eller, dinnu biittre, mi man, nnan man ger, sjelf gira sig
underriittad om det verkliga behofvet hos emottagaren; endast si har man
verkligen tullgjort en pligt 1 forevarande hinseende. Almosegifvandet ar
en god gerning forst dit dermed astadkommes nagonting godt; och det
dar just detta jag aldrig kan kontrollera, da jag ger slanten it tiggaren,
utan att ens kiinna hvem han ir eller orsaken hvarfore han tigger. Ofta
nog ir detta gifvande ocksi endast ett sitt att kipa sig fri frin full-
gorandet af den menskliga pligten att hjelpa den verkligen nddstillde;
man ger utan att veta om gafvan linder till godo eller ondo, och tror

sig dermed hafva uppfyllt allan rattfirdighet. Och — detta ir hufvad-
saken — hvad inflytande pd vggaren har detta almosegifvande, hvad be-

tyder, for det andra, tiggeriet for den tiggande och frin hans synpunkt
sedt? Jo, forst och friumst viinjes han genom tiggeriet vid Littja, vid att
ljuga, att stilla sig simre och hjelplosare in han 1 sjelfva verket #r; han
forlorar vidare dervid allt intresse for huslig ordning, all kinsla for arbetets
ara och tillfredsstillelse, han upptostras till att blifva en lathund och f6rlorar

s sminingom lusten for att blifva nigot aunat. Derniist — och detta ar
den medelbara foljden, ehuru den ofta snart nog intriider —- inledes han

i den sviiraste frestelsen, att bryta mot sjunde budet; skilnaden mellan
mitt och ditt utplinas mer och mer ur hans medvetande, liksom ock “till-
fillet gor tjufven®, och ej mindre inledes han i frestelse, om han ar af
feminint genus, till brott mot sjette budet. Det &r i sjelfva verket en
uppfostran till. en vana vid last och brott tiggaren ex professo erhiller.
Ar det da skil att, nir man, sisom Kammaren genom sitt beslut om den
obligatoriska och frivilliga fattigvirden gjort, sokt stilla s& till att, der
ett verkligt behof finnes, som icke utan andras bemodande kan afhjelpas,

det ocks blir afthjelpt — allt hvad den nidstillda behofver gora ir ju
endast att viinda sig till fattigvirdsstyrelsen — att, sdger jag, di lemna

nigon dorr oppen for en sidun fattigvird, som den genom allmosehegi-
vande och gifvande. bredvid den lagliga, for att lita de littjefulla och
lastbara fortgh och uppfostras i ytterligare laster och brott? Till och
med det straff, som enligt forslaget skulle triffa betlarne till yrket, r i
min tanke en vilgerning, ty srbetel ir det enda som kan ridda dem &t
samhillet och det ir just ait arbeta som de skola lira sig under den tid
de dro berofvade sin frihet. NAgot tilligg till paragrafen onskar jag ej
heller. Herr Beckman har foreslagit att for betlande skulle erfordras ej
endast hvad Utskottet hiir i paragrafen foreslagit, utan ifven aftt hafva
besviirat
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besviirat den person, af livilken allmosan begires. Men, niir &r man be-
svirad? Jo, den ena dr det redan nir han forsta gdngen blir ansatt af
en tiggare, den andra endast om begirandet sker pi allminna platser,
den tredje — och till den kategorien vill jag rikna mig — om tiggaren
besoker honom i hans hem, ty di kan jag icke gi honom ur vigen eller
slippa frdn honom s& litt som utom hus o. s. v. Med ett ord, deb iir ali-
deles omdgjligt att uppstilla ndgon allmin regel, di besvirandet skall an-
ses hafva intriffat. Afgorandet deraf blir alltid nfgonting rent subjektivt,
kommer i sista hand att bero af den besvirade sjelf, derom kan ingen
annan, saledes ej heller domstolen. déma. Tiggaren blir alldeles beroende
utaf den persons nycker eller tillfiilliga sinnesstimning, af hvilken han
begirt allmosan, och det ir just hiiri det oriittvisa ligger: parten blir do-
mare uti egen sak.

P4 de skil jag nu anfort yrkar jag bifall till den forevarande para-
grafen och, sdsom naturlig foljd hiraf, ehuru det nu ej torde behofva si-
gas, kommer jag att yrka bifall dfven till de tvinne foljande.

Herr Johan Erik Eriksson: Till hvad jag pd formiddagen yttrade,
vill jag blott tilligga, att jag ingalunda &ndrat 8sigt i denna vigtiga sak,
Jag anser icke, att betlandet sisom yrke bor vara tillitet, jag tror tviartom
att det for samhillet dr mycket vidligt, ty det &r en stold fran alla dem
som icke betla, men jag dr dock ofvertygad att om det hade varit moj-
ligt att gora denna paragraf i nigon mén mildare, s& hade den ej kom-
mit att framkalla si ménga laghrytare, som nu siikerligen blir hiindelsen.
En mildring i densamma, huru obetydlic hon #n ma vara, ir ur rent
mensklig synpunkt 6nskvird. Herr Beckmans firslag har, i min tanke,
1 det afseendet foretriide framfor Utskottets. Den siste talaren har visser-
ligen sagt, att det subjektiva omdomet der fitt for mycket spelrum. Jag
medger att den anmirkningen i viss mén kan hafva skil for slg, men
detsamma kan ju siigas ifven om Utskottets forslag, di der talas om att
med “itbérder- begira allmosa. Jag fortfar derfére att, i hvad pi mig
ankommer, yrka bifall till de mildare bestimmelser jag tyckt mig finna i
Herr Beckmans reservation.

Herr Sven Nilsson i Efverdd: Den nu forevarande paragrafen
ar, enligt min uppfattning, en af de vigtigaste i hela forslaget. ty den ut-
visar tydligé hvad som menas med betlande. Man har sagt, att den dr
for string; jag tror det cj, tviirtom skulle wan kunna gora den innu
stringare, utan att man derfore skulle hafva gtt for lingt. Ty, mine
Herrar, det dr i allméinhet — jag vAgar pistd det — ej den verkligen
fattige eller nodstillde som betlar, utan det &r Jittjan, liknojdheten och
lasten. De personer, som i allniinhet betla, iiro icke verkligen nodstiillda,
detta visar erfarenheten. 1 hvarje fattigvirdssambiille har man hittills
varit skyldig att hjelpa den som lidit néd och ej kunnat sjelf forskatfa
sig sitt uppehiille; hvarfore skall han d& begifva sig ut for att betla?
Han behofver ej for nod géra detta, ty han kan vinda sig till fattigvirds-
styrelsen, och der far han hjelp, ifall ndgon verklig brist skulle appsté.
Sidant har skett hittills, di anspriken ej varit oberiittigade, och skall
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sikert ifven blifva forbillandet hidanefter, om den nya lagen kommer
till stdnd.

For att forekomma dot allmint Ofverklagade betlandet, har i dtskil-
liga kommuner under sednare tiden inriittats si kallade spisqvarter, dit
kringstrykande tiggare hinvisas att f nodtorftig foda emot ett jemforelse-
vis billizt och Litt arbete. Detta har ocksi gjort god verkan, och bevisar
just hvad som ir orsaken till betlandet. 1 ty att. di man hinvisar tigga-
ren till dessa inrittningar, han sillan besoker desamma, hufvudsakligen
derfore att man fordrar at honom ett ringa arbete. Minga af dem, som
innan dessa inrittningar tillkom besviirade med betlande, hafva nu slutat
upp med yrket, ty de finna det icke lingre si lnande som forut, di de
méngen dag kunde tigga ihop #nda till 1 Ridr 50 ore, som de sedermera
pi krogen gjorde sig lustiga dagar {6r. Sidant hinder dock dnnu, fastin
industrien pd minga stillen ej bir sig si bra som forr; heldre an att
drifva ctt yrke, som icke ger dem fédan utan nigon mdda, hilla de sig
hemma vid sitt arbete. P4 minga stillen ir dock betlandet dnnu rentaf
ett niringsfing, och kan man gora slut pd detsamma, si méste det vil
vara en god sak.

En vird talare trin Sunnerbo-binken yttrade, att det skulle vara
Riksdagen “ovirdigt* att antaga ett sidant lagforslag som det nu fore-
liggande, hvilket skulle hafva till foljd att fylla véra fingelser med brotts-
lingar. Jag tror tvirtom, att om Riksdagen genom lagstiftning kan fore-
komma de brott, som af betlandet uppkomma, si ér detta icke allenast
dess pligt, utan oss vil viirdigt. Bland andra skiil, som anforts for para-
arafens utstrykande, har ock varit den omstindigheten, att, dd man 1 la-
gen foreslagit si kallade tillsyningsmiin, som inom hvarje kommun skulle
hafva uppsigt ofver Dbetlande och med dem forfara pd sitt 1 40 § fore-
skrifves, har man trott att denna tillsyn hiidanefter skulle blifva sirdeles
strang och foranleda till allt for hirda och allvarsamma dtgirder mot de
betlande. Jag tror icke att detta skall blifva forhdllandet; ty dessa till-
syningsmiin skola utan tvifvel hadanefter som hittills tagas ur kommunal-
pimnden. Jac kan icke forestilla mig, att, pi landsbygden dtminstone,
sirskilda tjenstemiin, aflonade af kommuuen, skulle for fullgérande af ett
sidant dliggande komma att tillsittas. Kommunalnimnden ir ju redan nu
alagd att tillse, det betlande ej mi ega rum; och samma dliggande torde
den ifven framgent komma att bibehélla, den lirer nog std gvar i denna
hefattning.

En annan talarve, Herr Carlén, har ansett, att man endast borde for-
bjuda betlande utom hus, hvarest allminheten mest besviirades och villa-
des de storsta oligenheter, sisom t. ex. pi marknadsplatser m. .,
och siledes, om det sker pd annat stiille, eller inom hus, lita det passera.
For min del fir jag dock siiga, att jag anser betlande i hemmen mycket
mera besvirande in tiggeriet pi marknader, gator eller viigar; nir tigga-
ren kommer in 1 huset, si #r han ofta mycket mera entriigen, ja till och
med pockande for den begirda allmosan, in fallet dr ute, och det har sig
ds ¢ alltid si litt att blifva af med honom. Den som har négon erfaren-
het af huru ofverhopad af tiggare frin andra orter man dr pit minga
stillen & landet, han skall nog, i likhet med mig, onska att slippa se dem
inom sina dorrar. Det har intriffat och hiinder &nnu ofta, att pd en dag
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man kan blifva Gfverhopad i hemmen af 10, 20 till och med 30 betlande
personer af bida konen, hvilka med fi undantag dro friska och fullt ar-
betsfora, men som icke vilja arbeta, utan sika ej sillan under hotelser och
pockande tilltvinga sig hvad de ¢nska. Ar husbonden hemma eller nigon
af husets manliga medlemmar, gir det vil for sig, dock icke ens d& s
litt, att blifva af med dem; #r hustrun ensam, hiinder det deremot van-
ligen, att hon miste gifva dem hvad de begira och inds pa kopet vara
glad, om de hilla till godo med hvad de en ging begirt och icke fram-
stilla ytterligare pretentioner samt helt simpelt taga hvad de ej godvilligt
kunna fi. Husfiid &dr vill eu rittighet lika helig och dyrbar som nigon
annan; lagen bor skydda #fven den; ir den nuvarande lagstiftningen i det
afseendet som jag tror mindre tillfredsstillande, s§ bor det felet s& fort
som mojligt afhjelpas.

En talare frin Stockholms-binken. Herr Hierta, har foreslagit, att
orden “med ord eller dtbirder skola ur paragrafen utgd. Om detta for-
slag af Kammaren antages, torde man si gerna kunna stryka ut hela pa-
ragrafen, ty di tjena de ofriga orden i densamma till ingenting. Men
detta yrkande firanleder mig att gira den frigan: hurn har man fore-
stillt sig att betlande kan ega rum utan genom ord eller dthirder ? For
min del kiinner jag ej nfgot annat siitt att gi till viga, men om, detta
oaktadt, si skulle vara fallet, vore det ej utan sin betydelse, om nfigon
upplysning derom kan meddelas.

Jag dr for min del fullt Gfvertygad, att paragrafen, sidan den ar
uppstilld, fyller sin plats ofériindrad och yrkar siledes bifall till den-
samma.

Herr Hjelm:

Herr O. Wikstrém: Jag skulle for tidens vinnande gerna hatva
velat tiga, men jag kan det ej, och orsaken dertill ir ett yttrande af Lag-
Utskottets iirade ordforande, hvars stora skarpsinne jag annars pi det
higsta beundrar och virderar. Han har nemligen forklarat, att paragrafen
kunde bifallas, viisendtligen af det skiilet, att densamma gj skulle komma
att efterlefvas, en argumentation, hvaréfver jag verkligen blifvit mycket
forvinad. Kunde jag hysa samma hopp, si skulle Jag verkligen ej oppo-
nera mig mot paragrafens antagande, men jag kan det icke. Skilet, hvar-
fore jag for min del miste ogilla omnimnda paragraf, dr, att jag anser
mnehallet allt for stringt; jag kan nemligen, tyvirr, icke tro, med all
vorduad for de blifvande fattigvirdsstyrelserna, att fattigvirden skall blifva
s fornufisenligt och si vil ordnad och derigenom komma i det skick, att
den frin kristlig stindpunkt betraktad blifver tillfredsstillande. Jag tror
icke, att dessa fattigvArdsstyrelser Gfver allt skola kunna fullgéra allt hvad
man af dem i fattigvirdsafseende kan begira, och det ir derfore som jag
méste motsitta mig ifrfgavarande stadgande. Det gifves nemligen fall,
d& denna foreskrift 1 tillimpningen skulle komma att innebira en onodig
hirdhet, att icke siga grymhet; det kan t. ex. p4 landet intriffa, att no-
den kan vara si stor, att hjelpen miste lemnas genast, utan att tiden
medgifver att anlita fattigvirdsstyrelsens ordforande, nfigon ledamot eller
tillsyningsman — de kunna allesatnmans bo s afliigset, att, innan hjelp
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hinner att komma frin dem, tillfillet att Ljelpa kan vara forbi. Men det
oaktadt skulle sivil den som hjelpte, likasom den, hvilken blefve hjelpt,
bryta mot lagen, om hjelpen e) soktes och lemnades pd det i 11 § fore-
skrifna sitt. “Du skall alska din nista sisom dig sjelf!* dr en af kristen-
domens grundsanningar; och en lag, som stimplar den som lagbrytare,
hvilken af sitt samvete kinner sig manad att efterlefva detta bud, den
kan jag icke gilla. Jag dr ej nigon vin af betleri, tviirtom, jag vill gora
allt for att forekomma detsamma, men jag onskar ej att hirdare medel
in som oundgingligen erfordras hiirfér mdtte anviindas. Sker tiggandet
utan att stora den allminna ordningen, d. v. s. icke offentligen, och kiin-
ner den, hvars barmhertighet anropas, sig ej besviirad af bonen, di mé
betlande ej anses hafva egt rum. Det dr denna tanke Herr Deckman 1
sin reservation uttryckt; ordalagen i denne reservants forslag iiro mildare,
tillimpningen lkommer ifven att blifva det. Jag yrkar siledes afslag pa
paragrafen, sidan den i Utskottets forslag lyder, och bifall till den af
Herr Beckman foreslagna redaktionen.

Herr Kolmodin: Sedan jag forra gingen yttrade mig hafva flera
talare forordat dels Herr Carléns, dels Herr Beckmans forslag. Jag har
uppmiirksamt lyssnat till de idrade talarnes anforanden, men icke funnit
mina anmirkningar vederlagda. Jag rikade emwellertid i mitt forra yt-
trande antyda, det den nddstillde kunde undgd faran att behandlas som
betlare derigenom, att han forvandlade sin bon om allmosa till en hoflig
anhillan om ett lan.  For detta ytteande blef jag af Ierr Carlén veder-
borligen tillriittavisad, men den hogtirade talaren underkinde ej den fore-
slagna utviigens anviindbarhet. Kan emellertid paragrafens bestimmelse
si litt kringgds, hvad nytta gor den di i sjelfva verket? Den innehdller,
si vidt jag kan finna, en naken definition pd betleri, och nog miste man
medgifva, att detta begrepp kan uppfattas af hvar och en utan den an-
visning, som silunda lemnis. Det dr dessutom foga dndamélsenligt att
infora definitioner i en lag, bland annat derfére, att de qvarhilla begrep-
pet om det definierade pd en viss orubblig punkt i lagen, medan allmiin-
hetens uppfattning dag ifrdn dag forindras, hvarigenom lagen blir anti-
qverad och pikallar iéindring. Definitioner iro derforo icke vanliga 1 vira
lagar. D& det t. ex. 1 strafflagen talas om “den, som hidar Gud-, si
fiunes der ingen definition pA detta brott. Afvensi niir siraff bestimmes
for “den, som forsitter aunan i slafveri*. Minga andra liknande exempel
skulle kunna anforas. Det synes mig derfore vara klart, att denna myc-
ket omtvistade paragraf utan skada for lagens sammanhang och tydlighet
kan utgd.

Eu anmiirkning skulle kunna géras mot detta forslag i anseende till
de méinga indringar, som skulle behofvas, om paragraffoljden rubbades;
men den antydda oliigenheten kan forebyggas derigenom, att man delar
den 39 § 1 tvinne.

Jag ir fullkomligt ense med Herr Ribbing om tiggeriets demoralise-
rande inverkan pi dem, som derit hemfallit, och jag &r lika villig som
han att medverka till stifjande af detta onda; men det mélet frimjas e]
genom att lita denna definition std qvar 1 lagen, hvarfore jag yrkar rent
afslag pi den foredragna paragrafen.
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Herr Nordenskigld: I likhet med flertalet af de talare, som yt-
trat sig angfiende denna sak, anser jag parvagrafen, sidan den blifvit af
Utskottet redigerad och betraktad i sammanhang med de efterféljande 40,
41 och 42 §§, ytterst hird och omenskliz. Enligt densamma skulle till
och med den unge man, som kommer till en viin, en lirare och ber ho-
nom om bistind for att mdjligen kunna realisera ungdomens rika fram-
tidsdrom, vara betlare. Och dfven méingen duglig arbetare kan, till foljd
af ett tillfilligt tringmil, sjukdom och dylikt, vara i behof af att anlita
andra om hjelp. Omensklig. oklok 4r den lag, som hindrar honom dex-
ifran, eller hotar honom att, om han si gor, sisom betlare hinvisas till
arbetshuset. Hirtill kommer att definitionen pétagligen #r oriktig, ty i
ordet “betlandet* ligger ovilkorligen, enligt vanligt sprikbruk, ett upp-
repadt begirande af allmosor, dertill fordras nodvindigt att anhéllan der-
om skall hafva skett mera dn en ging. Vid sidant forhillande kan jag
icke med min rost bidraga till godkinnande at denna § Helst skulle jag
visserligen, i likhet med BHerr Kolmodin, énska att den uteslotes, emedan
jag tror att man ganska viill den forutan vet hvad som med betlande for-
stds, men di jag fruktar att ett sidant yrkande icke skall vinna Kamma-
rens bifall, torde det vara biittre att forena sig om nigon utaf de redak-
tioner af §m, hvilka &ro mera lyckade #n den af Utskottet foreslagna.
Di jag bland dessa gifver foretriidet 4t Herr Carléns, vill jag fér min del
yrka bifall till hans rveservation.

Herr Jons Pehrsson: Jag hade icke dmnat upptrida flera gén-
ger 1 denna friga, sivida jag icke med grimelse hirt en allinogerepresen-
tant pi Skine-biinken pistd, att denna lag icke vore striing nog utan att
det hade varit nyttigt om den varit finnu stringare. Jag formodar, att
efter hans siitt att se saken lagen vore tillriickligt striing forst di alla
som behofde fattigunderstdd vore hemfallna till fiingelset. Det medlet att
blifva af med dein vore sannerligen radikalt nog, men att det hvilar pa
en rittvis grundval, det vigar jag betvifla. En husbonde t. ex. kan un-
derlita att underhélla sina tjenare, dessa tvingas att begira allmosor och
skulle da berdfvas sin frihet. Detta tror jag sannerligen icke kan vara méin-
gas mening. Vi kununa tinka oss att det med bista vilja i verlden icke kan
undvikas att tigga, om fattigunderstodet blir otillrackligt — och sidant
kan Ju intriffa, dtminstone under dyr tid, di de, som ega nfigot, sjelfve
méste lefva pd forknappning. Ar det vil di riitt att stimpla den fat-
tige stackare, som, for att uppehilla lifvet p4 sina hungrande smé, gir
till sin lyckligare granne och ber honom om en kaka hiod? Jag har
gjelf 1 flera ir varit ordférande i en fattigvirdsstyrelse, och min erfaren-
het under den tiden har ofta visat huru omdjligt det varit att fylla alla
de behof af hjelp, som dervid yppat sig. Jag tror derfére att det icke
ar rddligt att stadga alltfor hirdt straff for den som betriides med hvad
man hiar kallar betlande. Ingen af oss Liver viil vilja att betlandet skall
uppmuntras; men detta hindrar ej, att man méste hafva kommit till en
bestdmd tanke om, fitt en bestimd foreskrift om huru mycket man skall
hafva gjort, huru ofta man skall hafva begirt allmosa for att vara till
straff for betlande hemfallen. Hvad Utskottet 1 det afseende foreslagit 4r
ej tillrdckligt tydligt framstdldt. Se vi efter hvad den nu gillande fattig-
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virdslagen stadgar, s& finna vi der en definition si lydande: <“Hvar, som
soker tilltvinga sig gifva, eller med begiran eller anropande om allmosa,
i penningar, varor eller kliidespersedlar, for egen del eller for annan, viin-
der sig till ndgen, hvilken icke med fattigvirden cger befattning, eller i
sidant hinseende besviivar allmiinheten, vare sig att afsigten att bekomma
allmosa tillkiinnagifves med ord eller dtborder eller genom framvisande af
kroppsliga lyten, anses derigenom hafva betlat.* Ilir &r icke nog med att
han begirt allmosa, han skall ifven hatva sokt tillévinga sig den. Vi bira
icke vara alltfor hjertlose mot den fattige. Utgifterna for fattigvirden
hafva visserligen under sednare tider stigit, men om vi tinka pa orsaken
dertill, s& ligger denna till storsta del kanske just deri, att nu f4 vi litet
hvar bidraga till de fattiges underhdll; i den gamla goda tiden var det
den enskilda kristliga kiirleken som underholl dem; de allmosor som dé
utdelades voro, om de kunde riknas, kanske icke virda si litet. Inom
min kommun finnes kanhiinda ingen som har storre fattigutgifter in jag;
men jag gitver gerna i jag vet att det kommer till en behifvande, till
den som ej kan hjelpa sig sjelf. Vill man stifta striinga lagar, si r det
ej svirt att forutsiga resultatet; man behofver i det fallet blott viidja till
erfarenheten. Ar 1861 hitktades 8,490 personer, 1869 16,702. Vill man
forekomma betleriet, si mAste detta ske pi ofvertygelsens vig och 1 den
allméinna ekonomiska stillningens forbittrande. Statens medborgare mdste
uppfostras pi ett sidant siitt att de & ena sidan sitta en ira utl att ge-
nom eget arbete forviirfva sitt uppebiille, & den andra ej i hvarje behof-
ande genast se en hrottsling. Nu deremot intriffar ganskt ofta att de
formognare pi landet ganska litet bekymra sig om, hura det gir for de-
ras underhafvande, endast de sjelfva fii sin riitt. Man talar om att vira
lagar iro milda — minga siga att de dro det — och att vi borde hafva
stringare, Ilvad foljden derat skulle blifva har jag nyss med ett par siff-
ror sokt visa; de hitktades antal har pd atta &rs tid stigit med nira 100
procent. Jag tror sanmerlizen icke att vi hafva rid att gora lagarne strfin-
gare, ty nya fingelser fis ej for billigt pris. Dittre dr dd att uppofira
ndgot mera pi follets uppfostran och pd fattigvirden. MA vara att minga
af de fattige upptriida pockande och oférskimdt; men den saken kan en-
dast genom en biittre undervisning och ett storre tillmotesgiende frin de
fattiges sida afhjelpas, ingalunda genom striinghet i lagen. Jag yrkar fort-
farande bifall till den af Herr Beckman afeifna reservationen.

Herr Carlén:
Herr Kinmanson forenade sig med Herr Carlén.

Herr Peter Andersson: Jag hade icke tinkt begira ordet angi-
ende den foreliggande punkten, men di atskillign talare redan yttrat sig
flera ginger ofver densamma, torde det ej vara for mycket begirdt om
ifven jag ber att f& siga nfgra ord. Jag kan nemligen ej forstd, hury,
sisom Atskilliga af de talare hvilka yrkat afslag p& denna paragraf pistd,
tillimpningen atf densamma skulle kunna leda till den minsta vada; ty
for min del vet jag sannerligen ej hvad med betlare bor forstis, sivida
det ej, enligt Utskottets definition, #r “hvar och en, som med ord eller
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itborder begir allmosa af anuan #n den, hvilken enligt 11 § bor anmilan
om behof af fattigvard emottaga®. Jag kan nemligen ej forestilla mig,
att endast den, som, gemom att gi vildsamt tillviiga, soker tilltvinga sig
gifvor och allmosor, bor anses sdsom betlare. DA jag silunda anser Ut-
skottets uppstiillning af denna paragraf vara klar och tydlig. si yrkar jag
ock bifall till Utskottets forslag i oférindradt skick.

Herr Nordenskiold: Jag anhiller endast att fi afsth frin mitt
forra yrkande och instimmer i Herr Carléns sednaste yrkande pa rent
afslag.

Herr Térnfelt: For min del anser jagatt de af Utskottet foreslagna
bestimmelserna iro de mildaste och barmhertigaste, ty de lemna den fat-
tige nigot radrum for att begira hjelp, genom att vinda sig till nigon
af dem, hvilka enligt 11 § #ro skyldiga att mottaga en sidan anmilan om
understéd. Herr Carléns forslag dter utesluter detta rddrum, och Herr
Beckmans forslag synes mig endast vara en omskrifning af Utskottets for-
slag. Jag yrkar derfore bifall till Utskottets hemstiillan i oforiindradt skick

Ofverliggningen var slutad. Herr Talmannen upptog de yrkanden,
som blifvit gjorda, nemligen forst och friimst pa bifall till Utskottets for-
slag 1 oforindradt skick, derniist pd bifall i ofrigt men med den fordn-
dring Herr Hierta foreslagit, vidare pi Aterforvisning af forslaget, ytterli-
gare pi afslag samt antagande i stillet af Herr DBeckmans vid betdnkan-
det fogade reservation, vidare ifven pa afslag men med autagande af Herr
Carléns reservation; och slutligen pi afslag utan bifogadt motfdrslag. Pro-
positioner gifvos pi alla dessa yrkanden och efter fornyad framstillning
faon Herr Talmannen ja ofvervigande for bifall till Utskottets forslag.
Votering blef d4 begéird och sedan yrkandet pd afslag antagits till kon-
traproposition, uppsattes, justerades och anslogs foljande voteringsproposition:

Den, som godkinner i oforindradt skick 38 § i det forslag till for-
ordning angiende fattigvirden, som af Lag-Utskottet blifvit framstildt i
dess utlitande N:o 23,

rostar ja;
Den det ej vill,
rostar nej;

Vinner nej, har Kammaren, med afslag & Utskottets forslag, beslutit,
att den ifrfgavarande paragrafen skall ur forfattningen utgd.

Omrostningen visade 108 ja mot 44 nej, i foljd hvaraf paragrafen
blifvit godkiind, sddan densamma af Utskottet foreslagits.

§ 59.
Mom. 1.

Herr Witt: Jag skulle mot detta moment vilja gora den anmérkning,
att foreskriften om tillsittandet af tillsyningsmén synes mig vara allt for
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ovilkorlig.  Visserligen ir fattigdomen ganska utbredd i virt land, men
det finnes dock icke si fA kommuner, hvilka iro si lyckliga, att de hafva
ringa eller hogst fi fattighjon, och att betlare hogst sillan forirra sig inom
deras omride. Likasi finnas andra kommuner, inom hvilka antalet af fat-
tiga och ditkommande betlare iiro si ringa, att tillsynen Gfver dem litte-
ligen kan inskriinkas till hvad derom stadgas i 45 §, som iir af foljande
lydelse: “till férekommande af betlande skola kromo- och stadsbetjente
sjelfva anviinda all uppmiirksamhet samt, sividt pi dem kan bero, lemna
fattigvirdsstyrelse och tillsyningsman den handrickning som pikallas«.
Vid sidant forhllande anser jag att uti dylika forsamlingar tillsiittandet
af siirskilda tillsyningsmiin ej bor stadgas sisom regel, utan att det bor
bero pA kommunen sjelf att profva, huruvida sidana idro behotliga eller
tcke. DA grund hiiraf foreslir jag att den foreliggande paragrafen méitte
erhilla foljande forindrade lydelse: “inom fattigvirdssamhiille skall, der
sidant profvas nodigt, finnas hehofligt antal tillsyningsmin, Lvilka bora
anhilla betlare och med dem anstilla forhor samt i ofrigt forfara pa sitt
i 40 § foreskrifvese.

Herr Jons Pehrsson: T likhet med den firegfiende talaren anser
fven jag, att man ej borde stadga ovilkorlig skyldighet for en kommun
att tillsiitta ett visst antal tillsyningsmiin. Jag har ansett. att saken lit-
tast kunde hjelpas dermed att orden “skall finnas dndrades till “md
finnas~.  Vidtages denna foriindring, si lemnades derigenom hvarje kom-
mun fritt, att 1 detta afseende bestimma som den funne limpligast. D4
emellertid den siste talarens forslag afser ungefir detsamma, si forenar
Jag mig med honom och yrkar bifall till det af honom nyss formulerade
forslag.

Grefve Sparre: Jag skulle mot det af den niist siste talaren gjorda
amendement af denna paragraf icke hafva nfgot att anmiirka, sivida icke
erfarenheten hade lirt mig att sidana der fakultativa bestimningar och
medgifvanden 1 lagen vanligen hafva till foljd, att dylika stadganden ej
komma att efterlefvas.  Om icke kommunen har sig genom forfattningen
ovilkorligen uppdraget att tillsitta sidana tillsyningsmiin, s§ tror jag ej
heller att de komma att tillsiittas. Men nu vilja vi viil forskaffa oss en
sddan forfattning som i allmiinhet afser att forekomma tiggeri; och Herr
Ribbing har vid foredragningen af en foregiende punkt med mycken san-
ning ddagalagt att betlandet dr en friitande kriifta for samhiillet hvilken
man med all makt bor soka komma ifrén. Jag har vonnit den sorgliga
erfarenhet inom en del af det lin, hvars styrelse blifvit mig anfortrodd,
att just genom att gi kraftigt och allvarsamt tillviiga mot betlare man
imom jemforelsevis kort tid kan utrota detta onda. D& vi silunda nu
verkligen mdste hafva for afsigt att {orekomma denna landspliga, si tror
jag att Utskottets forslag i den foredragna punkten #r bittre in den
fakultativa Dbestimmelse, som innehdlles i Herr Witts forslag. D§ hiirtill
kommer att det enligt Utskottets forslag fir bero pi kommunen sjelf att
bestiimma erforderligt antal tillsyningsmiin, s§ kan ju kommunen, om si-
dant anses tillriickligt, endast forordna en enda tillsyningsman.

Jag tillstyrker bifall till Utskottets forslag.
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Herr Jons Pehrsson: Jag tror att indamilet bist vinnes om man
Ofverliter &t kommunerna sjelfva att bestimma huruvida tillsyningsmin
bora tillsittas eller ej, samt huru minga sidana som anses behdfliga. Vi
hafva i en foregfende paragraf beslutit, att kommunerna sjelfva mi p&
bista siitt ordna sin fattigvrd. Vi bora derfore ¢j heller nu afvika frin
denna allmiinna regel, ty inom vissa kommuner behofvas verkligen icke
nigra dylika tillsyningsmiin, och, d& s ir, bora de viil éfven vara befriade
frén att tillsitta sddana. D4 silunda somliga trakter af landet ej besvi-
ras af tiggare, anser jag, att man e genom ett ovilkorligt stadgande bor
tvinga sidana kommuner att tillsitta tillsyningsmin, hvilket alltid ar for-
enadt med kostnader for kommunen, emedan ingen utan ersiittning torde
vilja dtaga sig detta besvir.

Jag yrkar derfore fortfarande, att denna paragraf métte erhilla den
lydelse, som af Herr Witt blifvit fireslagen.

Herr Statsridet Wennerherg: Jag anhiller att 8 nimna nigra
fi ord i afseende & den dndring Utskottet vidtagit i den foreliggande 39
gmns 1 mom. De af Utskottet uteslutna orden lyda sflunda: *och de
ytterligare foreskrifter fattigvirdssamhillet kan finna nodigt meddela-.
Skilet hvarfore dessa ord tillades i Kongl. Majits forslag var, att genom
dem de nidgot snéfva och striinga foreskrifterna i 40 § i nfigon mé&n skulle
kunna mildras. Men d4 man mihiinda ej saknar skil att férmoda, att
detta tilligg nigon ging ifven skulle kunna begagnas for att ytterligare
skiirpa bestimmelserna 1 40 §, si ma jag pid forhand aungifva, att jag
anser den af Utskottet foreslagna forindringen af den nu féreliggande
paragrafen vara vilbetinkt.

Ofverliggningen var slutad. Paragrafen hifolls med den af Utskottet
foreslagna lydelsen.

Mom. 2.

Bifolls.
§ 40.
Mom. 1.
Bifolls.

Mom. 2.

Herr Granlund: Vare det lingt ifrAn mig att jag ej skulle er-
kinna, att tiggeri och betlande i moraliskt hinseende verkar mycket ondt.
Men jag kan dock €] med min rost bidraga till ett si stringt forfarande
mot dessa stackars medmenniskor, som Utskottet i detta mom. foreslagit.
Vi bora nemligen betdnka, att det finnes ganska ménga, som ovilkorligen
stor nod drifver att upptrida sisom betlare, ehuru de dertill ingalunda
4ro berittigade och jag vill ¢j heller berittiga dem dertill, men jag vill
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dock icke 1 allmiinhet att si hirda straftbestimmelser derfér skola fore-
finnas der ndden och Dbristen pi arbetstortjenst dro orsaken. 1 § af detta
forslag siger att den, som ir arbetsfor, ej fir tigga. Nu hidnder dock
ganska ofta, att mingen arbetsfér menniska, isynnerhet under vissa tider
af dret, saknar hvarje tillfille till arbetsfortjenst. Hvad skall hon vil
under sidana forhéllanden gora for att ej svillta ihjdl, om ej att soka
anropa andra medmenniskors barmhertighet och viilvilja? Till sddana ar-
betsfora personer, hvilka ofta sakna arbete, kunna hinféras alla de som
stryka landsviigarne omkring, sisom handtverksgesiiller, sjomiin, fabriks-
arbetare, afsickomna personer af alla samhiillsklasser. Ar det vil ritt och
billigt, att en sidan person, endast derfore att han for lifvets uppehillande
ovilkorligen tvingas att tigga, skall vara hemfallen att sisom losdrifvare
ofverlemnas till Konungens Befallningshafvande? Kan det vil vara ritt-
vist att endast derfére, att en sidan stackare nidgas anropa den all-
minna vilgorenheten, han skall anses sisom en brottsling och till och med
kunna straffas med 6 minaders fiingelse, likasom om han skulle hatva be-
ghitt stold med flera brott. Ar icke detta ett siitt att gora honom for-
lorad for samhiillet? Det md anses siisom en vil Iingt drifven ftilantropi
af mig, men jag vigar dock tro att vi bora noga betiinka oss innan vi
stadga si stranga lagar for alla betlare. Man siiger visserligen, att lagen
1 hela dess striinghet ej tillimpas 1 detta afseende. Jag bestrider detta
pidstaende, ty erfarenheten har visat, att mingen siidan behandlad stackare
finnes, som straffas for betling, Ofvergitt pd brottets bana och blifvit
en kriifta for det samhille, hvilket nekat att terupptaga honom och
endast hinvisar honom till lagens striinga bestimmelser. IFoljden hiraf
blir vanligen att han blir ett fingelsets offer och flera exempel i detta
fall skulle kunna anforas.

Man har dfven sagt, att sidana betlare kunna ju hiinvisas till fattig-
viirdsstyrelsen.  Men huru gir hirvid till?  Jo, niiv nu en sidan stackare
kommer vid viigen och betlar, d& hiinvisas han t. ex. till fattigvirdssty-
relsen, som kan vara afliigse boende och hvilken 1 sidant fall skulle sam-
mantriida och besluta, huruvida hjelp borde lemnas eller ej.  Minne vil
betlaren kan betvinga sin hunger och vinta till dess fattigvardsstyrelsen
fattat sitt beslut? Nej, visst icke, utan antingen gir han af fortviflan
inda pd sitt usla lif, eller ock begir han hjelp af den allmiinna viillgoren-
heten, fastiin han vet att lagen forbjuder honom sidant. D& man tillika
kan antaga, att indamilet med hans resa ofta iir att just soka arbete,
men att han stundom, innan han lyckas erhilla sidant, nddgas anropa
andras hjelp for att under tiden kunna lefva, sf synes mig det forelig-
gande momentets stadgande vara alltfor hardt, hvarfore jag ock 1 det-
samma  yrkar den férindring att orden “for att ofva betlande- mitte
ntbytas mot orden: “utan annat dndamdl in {6r att betla*.

Herr Hedin: Herr Talman! Ihuru reservant mot den 38 §, har
jag icke deltagit i diskussionen derow, emedan denna paragrafs egentliga
kraft och verkan ligger forvarad 1 andra §§, nemligen den 40 och 42,
der ndgon indring och formildring synas mig vara vida angelignare. [
den nu foredragna punkten forekommer ett stadgande, som réjer en nog
hiinsynslos likgiltighet mot den fattiges personliga frihet och nog mycket
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lenmar 4t godtycket att dermed efter godtfinnande forfara. Fattigvirds-
styrelsen skall — heter det — nér en betlare 6fver 15 dr, som ej har
ansprik pd fattigvird enligt § 1, anhilles inom sitt eget fattigvirdssam-
hiillle, antingen varna honom eller lita honom afféra till Kopungens De-
fallningshatvande, hvilken sednarve, enligt §§ 11 och 42, kan Aldgga honom
intill ett halft ars allmidnt arbete. Jag frigar, om denna summariska
process och ett sidant straff for en, kanske for forsta gingen utofvad
och kanske af riitt néd framtvungen, forseelse kunna anses rimliga. Vore
det ej atminstone billigt, att forsta gingen Atudjas med varning, och forst
vid [ornyad forseelse skrida till det stringare medlet. Jag vigar derfire
hemstiilla om den #ndring af punktens slutord, att de komma att lyda:
*meddelar betlaren varning eller, d& denne e deraf liter sig ritta, mi
honom till Koungl. Maj:ts Befallningshafvande aiftra=, pi hvilken jag hos
Herr Talmannen vordsamt anhaller om proposition

Herr Per Nilsson 1 Kulhult instimde.

Grefve Sparre: Emot nu foredragna moment af 40 § hafva tvd
talare upptridt och riktat sina anmiéirkningar, den forste talaren mot den
torsta och den andre mot den andra punkten i samma moment. Jag ber
att fa bemota dessa talare hvar for sig i den ordning de upptridt. Den
forste iirade talaren fiste uppmiirksambeten derd, att det idir egentligen
kringstrykaunde betlare, han vill att lagens stringhet skall triffa, men
deremot icke sfidana, hvilka sfisom t. ex. gesiller och dylika personer
vandra omkring for att séka arbetsfrtjenst och som under vandringen
iro nodsakade att anropa den allminna vilgorenbeten for att erhalla
bidrag till sitt lifsuppehille. Jag ber did att fi erinra derom, att ifrfga-
varande moment alldeles icke talar om sidana vandrare, som sika arbete,
utan blott om den, som stryker omkring for att betla. Nidmnde talare
yrkade, att i stiillet for orden -stryker omkring for att éfva betlande*
matte insiiftas stryker omkring utan annat dndamél, in att betla®, men
jag kan icke se, att han vunnit det minsta med en sddan forindring,
eniiv den nuvarande redaktionen och den af den drade talaren f{oreslagna
mnehilla precist samma mening och betydelse.

Den andre talaren viinde sig mot den andra punkten, som hestimmer
forfaringssiittet med betlare, hvilken antrilffas inom det fattigvirdssam-
hiillle, der han har sitt hemvist. Vi hafva i detta lagforslag utgdtt frin
den synpunkt, att meddelandet af fattigvfird i allmiinhet icke bor vara
obligatoriskt. utan att det bor uppdragas it fattigvdrdssambhiillet att sjelf
tillse, hvilket understod det vill gifva de fattige, och man méste ifven
erkiinna, att det ganska siillan forekommer, att en fattigvirdsstyrelse, hos
hvilken den verklign néden och behofvet gor framstillning om understod,
icke behjertar en sfdan framstillning. DA nu en person antriffus bet-
lande inom den kommun, till hvilken han hor, &ligger det, enligt sista
punkten i detta moment, tillsyningsmanzen att anmila honom hos fattig-
virdsstyrelsen, som. der fattigvird enligt 2 § anses icke bora ifriga-

komma, — det vill siiga: om styrelsen anser betlaren icke bora fi under-
stod eller icke behifva sidant -— eger riitt att antingen meddela honom

varning eller ock lata afféra honom till Kongl. Maj:ts Befallningshafvande.
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Den irade talaren piyrkade hiruti den dndring, att betlaren ovilkorligen
skall forst erhilla varning, innan han affores till Kongl Maj:its Befall-
ningshafvande, och att sistninnda pifcljd skall drabba betlaren blott vid
iteration af forseelsen. Jag vill siiga, att jag emot detta forslag icke for
min del har si synnerligen mycket att anmirka. En sidan bestimmelse
kan tillifventyrs vara behotlig, 1 hindelse man anser, att en fattigvirds-
styrelse finnes, som #r nog hardhiindt att vid alla tillfillen vitlja det sed-
nare alternativet 1 Utskottets forslag: men di jag f6r min del icke tror,
att en fattigvirdsstyrelse kommer att anvinda sin ritt att lita affora
betlaren till Kongl. Maj:its Defallningshafvande mot annan in den, som
verkligen gjort sig fiorgjent af nipst, helst kommunen sjelf fir betala
transportkostnaden, si anser jag. att vi kunna utan fara lita det for-
hlifva vid Utskottets firslag,

Herr Térnfelt: Herr Talman! mine Herrar! Den iirade talarens
pd Stockholms-binken forslag, att anhfllen betlare ovitkorligen skall var-
nas, innan han fir afforas till Kongl. Maj:ts Befallningshafvande, tror jag
icke vara behofligt, eniir 43 § 3 mom. Alipger {attigvirdssambillet att
bestrida kostnaden for betlarens atforande till nimnda myndighet. Jag
tror, att fattigvirdsstyrelsen skall just 1 16ljd af detta stadgande komma
att begagna alla mijliga medel 161 att ritta betlaren, innan den hekostar
transporten till Kongl. Maj:its Befalluingshafvande. Jdag yrkar dertore
bifall till Utskottets forslag.

Herr Almquist: Jag kan icke neka dertill, att ifrigavarande mo-
ment 1 Utskottets forslag synes mig vara beliiftadt med ndgra Dhrister.
Sista punkten forveskrifver nemligen, att, d& anhdllen betlare har sitt hem-
vist inom det fathgvardssamhiille, der han triffats. skall tillsyningsmannen
anmiila forhéllandet hos fattigvirdsstyrelsen, som med betlaren vidare {or-
far pi siitt 1 samma punkt dr stadgadt. Men si snart man antriffar en
betlare frin en annan fGrsamling, md uppsyningsmannen, enligt forsta
punkten, affora honom till niirmaste krono- cller stadsbetjent, for att ge-
nom dennes forsorg Ofverlemmas till Kougl. Maj:its Befallningshafvande.
Sistniimnda stadgande kan foranleda dels till eljest onddiga kostnader och dels
till striingare dtgirder, in behofvet krifver. Man kan nemligen tiinka sig
tvi socknar, beligna intill hvarandra men pa betydligt afstind fran linets
residensstad.  Dd kan det intraffa. att en person, tillhorande den ena for-
samlingen, gir Ofver griinsen och betlar inom den undra forsamlingen.
Niar bhan d& blifvit anhillen, skall han afféras till Kongl. Maj:ts Befall-
ningshafvande.  Mig synes, att betlaren bor 1 detta fall likasom 1 det,
som omtalas 1 sista punkten af momentet, 6fverlemnas till fattigvardssty-
relsen inom den kommun, der den betlande har sitt hemvist. Det kan
nemligen intriffa, att betlaren tillhor den kategori af tiggare, att fattig-
vardsstyrelsen icke anser behofligt att sinda honem till Kongl. Majits
Befallningshafvande {6r stringare #tgirders vidtagande, utan finner det
vara tillrickligt med att varna honom och lemmna honom behofligt under-
stod eller att tillborligen tillriittavisa honom. Jag anser, att momentet
bor erhilla den forindrade lydelse, att en betlare skall, hvar helst han
in antriffas, afforas Gill det fattigvirdssamhiille, till hvilket han hor, och
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att fattigvirdsstyrelsen derstides mé ega ritt att antingen varna honom,
der sidant synes kunna medfra Snskad verkan, eller ock sinda honom
till Kongl. Maj:ts Befallningshafvande.  Derigenom vinnes besparing i
forslingskostnaderna och erfordras blott enklare Atgirder for att forma
den betlande till nyttigt arbete, hvarjemte samhillet kommer i tillfille
att taga nidrmare befattning med sidana dess medlemmar, som #ro pi
vig att genom kringstrykande och syssloloshet ingd pd brottets bana. Jag
foreslar siledes, att detta moment matte erhdlla féljande lydelse:

“Betlar ndgon efter fyllda 15 ar utan alt vara i den nodstillda be-
ligenhet, att fattigvird enligt 1 § erfordras, mi tiilsyningsman férsinda
honom till fattigviirdsstyrelsen i den kommun, der han har sitt hemvist,
som, der fattigvdrd enligt 2 §« etc. lika med Utskottets forslag. Jag an-
héller om proposition pd detta yrkande.

Herr Sven Nilsson 1 kfverdd: Det dr med anledning af den niist
foregdende talarens yttrande och yrkande jag har begirt ordet. Den
drade talaren Onskade nemligen eu férindring 1 detta moment i det syfte,
att anhdllen betlare skall 1 hvarje fall sindas till fattigvardsstyrelsen in-
om den kommun, till hvilken han horer, och forst derifrAn till Kongl.
Maj:ts Befallningshafvande, niir fattigviirdsstyrelsen s skilligt profvar. Jag
tror dock for min del, att den rika erfarenhet, vi i detta fall vunnit un-
der tillimpning af den nu gillande fattigvirdsforordningen, utgor ett till-
rickligt skill fir oss att icke inga pd Herr Almquists forslag. Man kan
nemligen forestiilla sig, att en betlare kommer t. cx. frin Smiland
till Stockholm. D4 han der antriffus och friga uppstir att hemsinda
honom till den kommun, der han har sitt hemvist. si kan det ldtt in-
triiffa, att betlaren, sedan han efter sin uppgift blifvit forslad till ett
visst fattigvlrdssambhiille i forenimnda provins, befinnes icke tillhiora detta
samhiille. D& méiste man fora honom till en annan kommun, en tredje,
en fjerde och s& vidare allt efter hans uppgifter, och @nd4 ej lyckas finna
hans ritta hemort, forr iin efter en lingvarig process. Sidant har
under nuvarande lagstiftning intriffat och man har slatligen mést afstd
frin alla tankar p& att anhilla och till hemorten afsinda siidana som
betriidts med betlande, och sadant skall sitkerligen Ater intriiffa om Herr
Almquists forslag antages. Hvilka kostnader hirigenom orsakas kommunen
ar late att inse.  Vill man siledes forekomma hvad som #r roten och
upphotvet till fattigvardstungan, nemligen betleriei, si fir man stifta en
lag, som man utan allt for stora besviar kan tillimpa, hvilket ej skulle
blifva fallet efter ett sidant sitt att g till viga som den nimnde repre-
sentanten plyrkat. Jag finner siledes Herr Almquists forslag icke vara
viillbetéinkt och motsiitter mig bifall till detsamma, men deremot har jag
icke nfigot att erinra mot det af Herr Hedin framstiilda forslag, som jag
tror vara ganska oskyldigt, men finner mig dock féranliten yrka bifall
till det foredragna momentet, hvilket ju anses vara det bista.

Herr Sahlstrom: I motsats till den siste talaren finner jag for
min del det vara skil att bifalla det af Herr Almquist framstiillda forslag.
Vi skola nemligen besinna, huru efter Utskottets forslag forhallandet skulle
blifva i1 vissa orter inom landet. Om man ténker sig tvinne kommuner
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liggande bredvid hvarandra och léngt ifrn linets residensstad, samt att
en betlande kommer frin den ena forsamlingen till den andra och blir
der anhdllen, sd, 1 stillet for att A&tersinda honom till hemorten, méiste
fattigvirdssamhiillet transportera honom 10 till 15 mil for att ofverlemna
honom till Kongl. Maj:ts Befallningshafvande. Ar det nu for fattigvirds-
styrelsen kiindt, att en anhillen Dbetlare tillhor en viss kommun, som
ligger nirmare in residensstaden, mdnne det d& icke #ar skil att heldre
sinda betlaren till hemorten och derigenom dstadkomma en besparing 1
transportkostnaden, in att forsla honom till Kongl. Maj:ts Befallnings-
hafvande, frin hvilken myndighet han &dndock aterkommer till hemorten,
sdvida han icke begatt nigot brott och derfore immanas 1 hikte? Jag yr-
kar bifall til Herr Almquists {orslag.

Grefve Sparre: Erfarenheten visar att, om sidunt forhillande in-
triftar, som det af de irade representanterna frin Wester-Norrlands Lin
och Wermland anmiirktes, eller att en betlare, som antriffas inom en
kommun, befiunes tillhora en nitstgriinsande fOrsamling, s8 har fattigvirds-
styrelsen i det samhiille, der betlaren anhdllits, sjelfmant vidtagit den #t-
gird att dtersiinda betlaren till hemorten, heldre fin att lita affora honom
till Kongl. Maj:ts Befallningshatvande. Detta kommer sannolikt iifven hii-
danefter att ske; men jag ber att fi visa, att det icke gir an att i lag
inrymma enr sidan bestimmelse.  Foéreskriften uti ifrgavarande moments
forsta punki, att betlaren skall fverlemnas till Kongl. Majits Befallnings-
hafvande, har naturligtvis tillkommit i indamil att betlaren skall af niimnda
myndighet &démas det 1 41 § stadgade ansvar. Den tillsyningsman, som
anhallit betlaren, skall siledes hos Kongl. Maj:ts Befallningshafvande fore-
bringa den bevisuing, som finnes att tillgd. och detta ldter sig gora, nir
betlaren omedelbart afsindes till nimnda myndighet.  Men enligt Herr
Abhoquists  forslag  skulle  betlaren first hemskickas till det fattigvards-
samhille, der han har sitt hemvist, och fattigvirdsstyrelsen i sistnimnda
kommun sedermera ifverlemna honom till Kongl. Maj:ts Befallningshaf-
vande for att domas. Inom den sednare kommunen har betlaren dock
icke begitt ifragavarande forbrytelse, och ndgon bevisning om brottet finnes
sdledes icke der att tillgd: men som bevisning fr nodvindig, méste i
detta fall fattigvirdsstyrelsen forskaffa sig sddan imom det sambiille, der
betlaren anhdélls. D4 jag tror att det icke lfiter sig géra att silunda gh
tillviga, mdste jag for win del piyrka bifall till Utskottets forslag.

Ofverliggningen var slutad. Propositioner gifvos pa bifall till siviil
Utskottets forslag som de forslag, hvilka Herrar Granlund, Hedin och
Almquist hvar for sig afgifvit. Sedan ja forklarats ofverviigande for det
forst anforda yrkandet, begirdes votering. Herr Hedins forslag antogs
till kontraproposition och skedde fijljaktligen voteringen enligt en si ly-
dande proposition:

Den, som godkinner i oférandradt skick andra punkten i 40 § af
det forslag till férordning angfende fattigvdrden, som Lag-Utskottet af-
gifvit 1 dess utlitande N:o 23,

rostar ja;
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Den det e vill,

ristar nej;

Vinner nej, har Kammaren godkiint den ifrigavarande punkten med
foljande forandrade lydelse:

Betlar nigon efter fyllda femton &r utan att vara i den nodstillda
beldgenhet, att fattigvird enligt 1 § erfordras, och &r han forut betridd
med betlande, eller idagaliigges af omstindigheterna att han stryker om-
kring for att 6fva betlande, m& tillsyningsman, om betlaren icke har sitt
hemvist inom det fattigvirdssamhiille der han anhélles, affora houom till
narmaste krono- eller stadsbetjent fér att genom dennes forsorg ofver-
lemnas till Kongl. Maj:ts Befallningshafvande. Har &ter anbillen betlare
sitt hemvist inom det fattigvirdssamhillet, anmiler tillsyningsman for-
ballandet hos fattigviirdsstyrelsen, som, der fattigvird enligt 2 § anses
icke bora ifrigakomma, meddelar betlaren varning eller, d& denne ej deraf
later sig vitta, m4 honom till Kongl. Majts Befallningshatvande affora.

Omrostningen utféll med 120 ja mot 41 nej, och hade alltsi dfven
detta moment blifvit at Kammaren bifallet.

Mom. 3—5.
Bifollos.

§ 41.
Bifolls.
§ 42.
Mom. 1.

Herr Hedin: Herr Talman! Ehuru utgingen af den votering, jag
for en stund sedan begirde, visar att Kammarens lynne i dag &r ndgot
drakoniskt, kan jag indock icke afstd frin min foresats att yrka en for-
dndring i den nu foredragna paragrafen. Jag stodjer denna dndring pa
de motsvarande bestimmelserna i norska fattiglagarne af &r 1863 och den
danska lagen om straff for Losgjengeri og Betleri af &r 1860. De forra
stadga for forsta gingen betleri tvd mfinaders tvingsarbete eller 3—7
dagars vatten och brod, andra gingen fyra minader eller 5—10 dagar
0. s. v, si att straffet, som forsta gingen dr nigorlunda ligt, okas vid
iteration. Danska lagen #ter stadgar, utan olikhet for forsta forseelsen
eller dess fornyelse, 8 veckors enkelt fingelse, eller 15 dagars vatten och
brod eller tvingsarbete, di 6 dagars arbete riknas lika med 1 dags vatten
och brod och silunda hogsta tvéngsarbetstid for betleri blir sex g&nger
femton dagar eller tre ménader. I olikhet mot bida dessa lagstiftningar
innehiller nu 42 § en bestimmelse, hvarefter betlare kan redan forsta
gingen domas till ett halft &rs tvingsarbete, d. v. s. dubbelt mot det
straff, danska lagen stadgar, och lika med det, som enligt norska lagen
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4domes for tredje gingen betleri. Jag foreslir derfore den forindring,
att allmint arbete Aligges betlare forsta gdngen for hogst tre och, der
forseelsen fornyas, for hogst sex ménader.

Herr Wedberg forenade sig med [err lledin.

Herr C. 1. Bengtsson: Afven jag anser denna paragraf vara for
string och ber derfore att fi instimma med Herr Hedin uti den af ho-
nom foreslagna forandringen, ty jag fruktar att, om denna paragraf skulle
riktigt tillimpas, den skulle foranleda att vi finge vra fingelser innu
mera befolkade, hvilket jag icke tror vara for samhillet nyttigt.

Grefve Sparre: Den forste drade talaren har sagt, att detta stad-
gande vore viil drakoniskt. Jag far till en borjan erinra, att Utskottet
hiir har satt minimum betydligt under hvad Kongl. Maj:it och komiterade
foreslagit; och utaf den jemforelse niimnde talare sjelf gjort med norska
och danska fattigvirdslagarne visas ifven, att Utskottets forslag icke ir
striingare in dessa, ty, sdvidt jag kunde hora, var minimum der storre.
Jag ber vidare i fista hans uppmiirksamhet derpd, att det sannerligen
icke blir i bridhast som ett fattigvirdssamhille skickar en betlare till
Konungens Befallningshafvande, just emedan uti tredje momentet af {ol-
jande paragraf stadgas, att fattigviirdssamhillet 1 sidant fall skall bestrida
kostnaden. Genom detta sednare stadgande bor man kunna vara temli-
gen siker, att ett fattigvirdssambille icke i onddan skickar betlare till
Konungens Befallningshatfvande, och att det icke skickar andra dn dem,
som iro af beskaffenhet att fortjena ett dylikt straff. Buodr det olyckliga
i betlandet bestir i den smak dessa personer fa for ett ldttsinnigt och
littjefullt lefnadssiitt, och da man, genmom att doma dem till nigon tids
arbete, vill fi dem ifrin deras littsinniga, kringstrykande vanor och i
stilllet vinja dem till arbete, si méste man forutsitta, att det fordras ni-
gon icke allt for knappt tilltagen tid, innan man fter kan vinja dem vid
smaken for ett ordnadt lif. Talaren har icke velat yrka minimum ligre
in Utskottet satt det, utan har blott sagt. att straffarbetstiden forsta gin-
gen borde siittas till hogst tre mAnader och andra gingen till hogst sex.
Men. mine Herrar, det kan litt hianda att en, som blir forsta gangen be-
tridd med betlande, har likviil s linge fortsatt med sitt kringstrykande
lefnadssiitt, att han, ehuru forut icke straffad, likvil kan vara lingt mera
straffviird in en annan, som tidigare rfikat i hinderna p& myundigheterna.
Just med afseende pi denna formildrande omstindighet fér den sednare
har uti fattigvirdslagstiftningen pa sednare tider gifvit sig tillkinna en
tendens till mildare latitudbestimmelser, och vi miste erkidnna, att var
fattigvArdslag 1 detta hiuseende dr mildare dn andra linders och ifven
mildare an véir strafflag, der latituden kan variera dnda till sex ar.

P& grund hiiraf ashiller jag om bifall till momentet, sidant Utskottet,
foreslagit detsamma.

Herr O. B. Olsson: Jag kan icke dela Utskottets eller siste tala-
rens #sigt i denna friga. Att nemligen en person skall straffas med all-
mint arbete frin en till sex minader for ndgot, som icke egentligen ar

ett
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ett brott, kan &tminstone icke jag finna vara annat #in allt for stringt.
Den irade talaren sade bland annat, att afsigten med att hilla dem, som
med betleri betridas, en lingre tid i fangelse, vore den, att man deri-
genom skulle betaga dem smaken for ett sysslolgst och kringstrykande
lefnadssiitt, och jag vill icke neka, att denna afsigt #r god, men 4 andra
sidan bor man icke heller forbise den menliga foljd, som ett langvarigare
vistande i fingelset kan medfora, den nemligen att gifva personen smak
for lifvet pa detta stille. For att Atminstone straftet for den, som forsta
gingen betriides med betlande, icke md kunna blifva af s& skadlig inver-
kan i detta hiénseende, som det mojligen kunde blifva, om Utskottets for-
slag tillimpades, vill jag derfore, instimmande med Herr Hedin, yrka bi-
fall till den af honom féreslagna #ndringen.

Herrar Johan Jinsson, Ake Andersson och Tornfelt instimde i Herr
Hedins yttrande.

Hirmed var ofverliggningen slutad. Propositioner géfvos sivil ps
bifall till Utskottets hemstillan som pé bifall till Herr Hedins forslag.
Herr Talmannen fann ja ofverviigande for den férra propositionen, men
d4 omristning begirdes, blef nu uppsatt, justerad och anslagen foljande
voteringsproposition :

Den, som godkinner i oféréindradt skick l:sta punkten i 42 § af det
forfattningsforslag, som Lag-Utskottet afgifvit 1 dess utlitande N:o 28,
rostar ja;
Den det ej vill,
rostar nej;

Viuner nej, har Kammaren, med godkiinnande af punkten i ofrigt,
beslutit, att de & 3:dje raden deri forekommande orden: “skall tiden der-
for bestimmas till minst en och hégst sex manader~ skola #ndras till :
“skall tiden derfor bestimmas forsta gangen till hogst tre och, derest for-
seelsen fornyas, till hogst sex ménader-.

tostsedlarne visade 107 ja mot 29 nej, och hade alltsi dfven detta
moment bifallits.

Jlom. 2).
3ifolls.

§§ 4345,
Bifollos.

§ 46.
Mom. 1).
Bifolls,

Riksd, Prot. 1871. 2 Afd. 4 Band. 21
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Mom. 2.

Herr Statsridet Wennerberg: I detta moment har Utskottet gjort
en liten forindring, som jag icke kan anse fullt limplig. I stillet for
orden: vill fattigvirdssamhiille uppdraga profning®, har Utskottet satt:
wyvill stad uppdraga profning=, och pi 16:de sidan i dess utlitande finner
man skilet harfor angifvet sdlunda, att “d& Utskottet trott det vara an-
geliiget, att denna profning, som meddelas i sista hand, icke undandrages
offentligheten, sfsom fallet Dlir, om préfningen uppdrages dt en niimnd;
men i stiderna, sirdeles de storre af dem, en pd kiaunedom om forhdllan-
dena grundad profning i sidana fall, som de ifrdgavarande, i allménhet
torde kunna forutsittas endast hos ett fital af dem, som utdfva kommu-
nens beslutanderitt, och siledes en dylik institution synts derstides vara
af behofvet pikallad, har Utskottet* etc.

P4 grund af detta skiil har Utskottet nu formenat fattigvirdssamhille
pa landet att uppdraga hiir ifrgavarande profning dt en sarskild nidmnd.
Utan att vilja bestrida, det pi landet insigten hos dem, som sitta i kom-
munalstimman, dr i afseende pd hithorande fall storre, in hos fullmiktige
i stiiderna, anser jag det dock icke vara billigt att, pd grund hiiraf, hindra
landtkommunerna fran att, om de s Onska, skaffa sig en sirskild nimnd,
helst man, i konseqvens wmed Utskattets péstiende, har skiil antaga att
denna nimnd d& komme att bestd af synnerligen sakkunnige personer.
Skulle emellertid nigon indring ansetts behoflig, si borde den viil bestéitt
deri, att viitticheten att anskaffa nimnd, inskrinkts till mycket stora
stadskommuner, enir ju gaunska minga landtkommuner finnas, som dro
storre dn atskilliga af vira smistiider; och Utskottet horde dé hafva fore-
slagit ndgot visst innevinarc-antal sfsom grins. I'or min del kan jag dock,
sisom redan #r sagdt, icke finma att ndgon indring hir dr lEmplig eller
behotlig, och formodar jag, att de fleste af Kammarens ledamoter skola
finnas villige att torena sig om antagandet af Kongl. Maj:ts forslag oforindradt.

Herr Per Nilsson i Kulhult: Jag iir forekommen af Herr Stats-
radet och Chefen for Ecklesiastik-departementet, hvilken nyss yttrat sig i
frigan. 1 likhet med honom anser ifven jag att landtkommunerna icke
bora uteslutas frén riittigheten att tillsitta en siirskild nimnd for verk-
stillande af den profning, som hiir dr i friga, ty man kan vara ofvertygad
derom, att just de hithérande frfgorna mingen ging kunna & kommunal-
stiimman blifva afgjorda genom en ren slump. Ofta éro vid sidana stim-
mor endast ett fital niirvarande, och di kanske ingen frin det distrikt
saken angdr, si att ingen af dem niirmare kiinmer till de forhillanden,
som bora tagas i ofverviigande. Beslutar kommunen deremot tillsittandet
af en niamnd, si blir denna naturligtvis sammansatt af personer frin alla
de distrikt, 1 hvilka socknen kan vara fordelad, och den bor siledes kunna
bittre och jemnare bedéma forhillandena.

Jag anhiller derfore vordsamt om proposition pa bifall till Kongl.
Maj:ts forslag oforindradt.

Grefve Sparre: Vi komma nu till en friga, 1 hvilken jag, som el-
jest under aftonens lopp i allmiinhet forfaktat komiannens ratt att handla
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med ndgorlunda stringhet mot personer, som icke dro fortjenta af dess
barmhertighet, maste upptrida for att forsvara dessa olyckligas riitt mot
allefor mycken hirdhet. Utan att vilja hir gora nigra anspelningar eller
anfora exempel, miste jag likvil séiga, att, efter min erfarenhet, landt-
kommuner finnas, der man i allménhet ar hird mot de fattige, samt der
dessutom isynnerhet nigra maktegande visa nog mycken likgiltighet mot
dessa olycklige, och jag ar alldeles ofvertygad, att om vi medgifva sidana
kommuner riitt att tillsitta nimnd, s& skola de med sitt val falla Just pd
dessa maktegande och hirde. Derfére vill Jag icke hafva nimnd p§ lan-
det. Hvad 4r vidl grunden till hela detta forslag, mine Herrar? Hvar-
fore hafva vi forklarat, att vi icke vilja hafva klagan alla instanserna
igenom? Hvarfore har man velat siiga, att hela fattigvirden dr en gird
af medlidande, och att det derfore afven skall bero P& medlidandet att
gifva fattigvird? Jo, just derfore att man forutsatt, att, der ménga per-
soner dro tillsammans for att bestimma ofver fattigvirden, det goda hjer-
tat hos en del skall & tilifille att gora sig gillande, och att besluten sf-
lunda icke skola blifva si hirda. Deuna dsigt, som jag tror vara sann
och ofverensstimmande med de vanliga forhéllandena, anser jag vara or-
saken till hela denna lagforindring. Men om s& ar, sh bhora vi icke ge-
nom nigon dtgird stilla si till, att hardheten kan blifva rddande; ty vi
miste komma thdg, att frn denna ifrigasatta nimnds dom finnes ingen
appell. Herr Statsridet och Chefen for Ecklesiastik-departementet har
sagt, att, om den distinktion, som hiir skett, vore riktig, si borde man
icke medgifva ndgra andra, in de storre stiderna viitt att tillsitta nimnd.
Ja, det ar riktigt; men det skulle dock se besynnerligt ut, att hiir 1 all-
minhet antaga en sidan distinktion, som att en stad med ett antal inne-
vinare af minst 10,000 eller 5,000 eller si, — Jag vet e hvilket antal
mwan d& borde bestimma —-, skulle hafva denna rittt, men icke en mindre
stad. Alla sidana siffror dro svira, om icke oméjliga, att riktigh bestdm-
ma, utan blitva alltid mer eller mindre godtyckliga. Jagz tror ocksd, att
den makt att viilja niunnden i en viss riktning, som torde kunna forut-
sattas, sfisom ndgon ging forekommande p& landet, ir mindre att befara
mom stiderna, och derfore har jag ansett lampligt, att &t stiderna med-
gifva ritt att tillsdtta sidan nimnd. Men der gifves det dessutom flera
tillféillen for de fattige att gora sin rost hérd, an p& landet, ty i stiderna
kan man med tillhjelp af pressen och for olrigt med den storre latthet
att bekantgéra saker, som der eger rum, gora den fattiges talan gillande
gent emot en mdjligen obillig nimnd. DA jag emellertid, shsom forut #r
ndmndt, tror att hirdheten dr mindre att Defara i stiderna, s& talar jag
af erfarenhet, emedan jag inom det lin Jag tillhér har sirdeles mycket
sysselsatt mig med fattigvirdsiirenden, och Jag har d& kommit underfund
med att just pi ett eller annat stille & landet en eller annan fattigvirds-
styrelse dr ndgot hirdhindt vid behandlingen af de fattige. Derfore har
jag och de med mig liktinkande inom Utskottet Just velat att frdn fattig-
virdsstyrelsen skualle & landet finnas appell till hela fattigvirdssamhillet,
men icke till en nimnd, som kanske vore fitaligare n styrelsen sjelf, och
hvars medlemmar méihinda vore valda just emedan de gjort sig kinda
for hirdhet mot de fattige.



324 Den 8 Maj, e. m.

Jag anhiller derfore att Herrarne mitte bifalla hvad Utskottet hir
foreslagit. och hvilket samtlige medlemmar af Utskottet varit enige om
att tillstyrka.

Herr Carl Ifvarsson: Utan att vilja pdstd, att det alltid kan
hafva sina foretriiden att ofverlita profningen utaf anforda klagomal it
en sirskild nimnd, vare sig att det ir friga em landtkommunerna eller
om sméastadskommunerna, kan jag dock icke finna annat in billigt, att,
om denna ritt lemnas &t de sednare, si bor den éfven lemnas &t de forra,
och siledes tror jag icke att Utskottet haft fullt skill, att 1 Kongl. Maj:ts
forslag gora den foriindring, som i utlitandet finnes intagen. De af Herr
Statsradet och Chefen for Ecklesiastik-departementet anforda skil anser
jag derfore bora tala till formdn for Kongl. Maj:ts forslag 1 detta hin-
seonde. Det har ofta blifvit sagdt, och jag kan for min del vitsorda riktig-
heten deraf, att pi landet uppstd invid jernviigarne byar., som iro storre,
in ménga af vira sméstider, och kan man nu viiga att it dessa sednare
ofverlemna den vitt, som hir #r i friga, si finner jag ingen anledning
hvarfére man icke ifven skulle kunna viga detsamma med dessa byar,
aldrahelst som det iindock skall bero p& kommunen sjelf att bestimma,
om en sidan nimnd skall komma till stind cller icke, och som forslaget
derom sedan skall understillas Konungens Befallningshafvandes profning.

Séledes yrkar jag bifall till Kongl. Maj:ts forslag.

Herr Peter Pefersson instimde i hvad Ilerr Carl Ifvarsson anfort.

Herr Sjoberg: Sisom representant for en stadskommun har jag
icke nigot omedelbart mtresse af att den uti det nu ifrigavarande mo-
mentet afsedda rittigheten for stad att utse en sirskild profningsnimnd
utstriickes jemvil till landtkommunerna, men jag kan icke neka att det
viickt min forvining, att Utskottet hiir fringitt Kongl Maj:its {orsiag, som
ar vida liberalare in Utskottets. Jag kan hvarken af inre eller yttre
skiil finna ndgon anledning, hvarfore icke At ett fattigvirdssamhille pa
landet skulle férunnas samma formén som &t ett sidant i stad, och de
skiil, som kunna antéras till frsvar for Utskottets mening, synas mig {or-
falla endast pd grund af den omstiindigheten, att vi hafva en mingd sti-
der, som 1 betydenhet icke kunna mita sig med atskilliga socknar pa
landet. Lag-Utskottets ordfrande har pi ett mycket vackert och till
Kinslan talande sitt anfort, det man hade att befara en storre hirdhet
vid de fattigas behandling, derest icke fattigvirdssamhiille pa landet skulle
i sin helhet ega att slutligen profva de fattigas behof af understod. Jag
m& dock erkiinna, att det var mig omdjligt fatta hans bevisning, hur val-
talig den én var. Snarare synes det mig medféra en fordel for de nod-
stillda, om den slutliga profningen af deras sak Gfverlemnas &t sirskildt
for detta indamil utsedde redbare och insigtsfulle min, in om denna
profuing skall verkstiillas utaf kommunalstimman, der man kan férmoda
att den befarade hirdheten hos dem, som ega det ofverviigande rostetalet,
skall gora sig giillande i vida hogre grad dn hos en nimnd, som en ging
for alla blifvit for berdrda indamdl tillsatt. Om for ofrigt ett fattig-
vardssamhille pd landet icke vill begagna sig af denna rittighet, si &r
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ju ingen skada skedd derigenom att den &r ett sadant samhille medgifven,
men att kommuner pi landet skola vara 1 saknad af en rittighet eller en
fordel, hvilken man ansett sig bora tilldela &fven de aldra obetydligaste
smastiider, &r en inkonseqvens, hvartill, som jag {orestiller mig, 4tminstone
icke landsortens representanter skola vilja lemna sitt samtycke.

Nar jag sialunda icke fuunit nfigon antaglig grund for bitridande af
Utskottets mening, men deremot, i likhet med Herr Statsriddet och Chefen
for Kcklesiastik-departementet, finner minga skil tala for Kongl. Maj:ts
forslag, si mdste jag understodja detta, och jag anhiller derfore att Herr
Talmannen ville framstilla proposition p& bifall till detsammna.

I detta anforande instimde Herr Landerg, Herr P. (. Andersson
och Herr Iredricson.

Herr Carlén:

Herr Jakob Geijer: D& jag har nigon kinnedom om forhallandena
pa landsbygden, mé det tillitas mig nimna, att jag ir fullt och fast 6f-
vertygad om, att det ingalunda skulle linda till nytta for den fattige,
om en sirskild niimnd tillsattes for att profva fattigvirdsstyrelsens beslut.
Skall en hogre instans finnas, si fir kommunalstimman otvifvelaktigt mest
lamplig dertill, ty en hvar som deltagit 1 kommunalndmndens domslut vet
huru svart det mdngen glng #r att fatta ett riktigt beslut, enfr inom
densamma icke finnes ndgon medlem som sirskildt har sig bekant hurudan
den s¢kandes stilluing dr. Om deremot kommunalstimman fir préfnings-
ritten sig uppdragen, sd skall det alltid inom densamma finnas nigon,
som kan lemna tillforlitliga upplysningar 1 hvarje sérskildt fall, och stim-
mans beslut skall sélunda blifva vilgrundadt; hvaremot man icke kan
vinta att den sdrskildt tillsatta nimnden #r i tillfille att bedoma behof-
vet med mera bestiimdhet, #An fattigvardsstyrelsen, eniir ndmudens leda-
moter sikerligen icke blefve flera injstyrelsens. Kommunalndmndens eller,
som vanligen dr detsamma, fattigvirdsstyrelsens ledamdter utgdras verk-
ligen af de personer. som hafva storsta kinnedom om de fattiges inom
socknen forhillanden, och att bilda ndgon nimnd eller higre instaus, som
skulle hiirutinnan o6fvertriitfa fattigvirdsstyrelsen, torde i1 de flesta fall
blifva ganska vanskligt. Ingen kan i fréga om fattigvirdsbeliof hafva
kinnedom om andra personer in de honom nidrmast boende. utan miste
for kinnedom om ofrige inhemta upplysningar af deras grannar, hvilka
ofta kunna blifva si ensidiga att man med bista vilja kan misstaga sig,
om man forlitar sig pd dem. Om kommunalstémman blir hogsta instansen,
kunna alla &sigter der uttala sig och de fattigas fGérhdllanden vinna all-
sidig belysning. En sidan nimnd finge dessutom ett si forhatligt alig-
gande att ingen gerna lite deruti inviilja sig.

Jag yrkav derfore bifall till Utskottets forslag.

Herr Lyttkens: Trots hvad som hir blifvit anfordt till forsvar for
Utskottets mening, pdstir jag #ndock, att det dfven pa landet under-
stundom kan vara nodvindigt att tillsitta en dylik nimnd. Om mau nem-
ligen tinker sig en kommun, der en person ensam har rostofvervigt, si
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kan denne, om han fAr hardhjertad, afsld hvarje begiran om understod,
eftersom han sjelf skulle komma att till slorsta delen utgifva detsamma.
Det kan i sidana fall icke vara annat &n Onskligt att kommunen hade
riatt att tillsitta en namnd, som egde att profva fattigvirdsstyrelsens be-
slut, och jag anser derfore att Kongl. Maj:ts forslag har foretride fram-
for Utskottets, hvadan jag #fven kommer att med min rost understodja
forstniimnda forslag.

Herr Sven Hakansson: Det har redaun Dblitvit s mycket taladt
1 denna friga, att det egentligen icke finnes nigot att vidare tilligga;
men jag anser mig dock bira niimna, att, om en siirskild nimnd komme
att tillsittas, sii skulle denna pi ménga stillen otvifvelaktigt komma att
bestia af sidana personer, som vore ganska njugga emot den fattige, och
denne skulle derfore komma 1 en mycket svir stéillning. Det ir utan
tvifvel bist for den fattige, att kommunalstimman blir den sista instansen
i frign om fattigvird; och derfére rostar jag for bifall till Utskottets
forslag.

Ierr Sven Nilsson i1 Efverod: D& Utskottet foreslagit att endast
stads- men icke landtkommun skulle ega ritt att tillsitta sirskild nimnd
for profuing af den klagan, som kunde foras ofver fattigvirdsstyrelses be-
slut, har Utskottet anfort sisom skal hirtill, att nimndens beslut icke
skulle, sisom angeliget vore, komma till allmiinhetens kiinnedom. Jag
kan dock icke for min del finna att detta skiil bor blifva till nigon hin-
der, ty jag inser icke hvarfore man, om man ir si angeligen om att
gifva oftfentlighet At dessa beslut, icke kan lita kungéra dem fran predik-
stolen 1 likhet med hvad som #dr {Greskrifvet 1 friga om kommunalstimmo-
beslut. Jag anser det derjemte vara af vigt att, si vidt ske kan, undvika
sirskild lagstiftning for stad och land, di jug anser det vara i1 denna
friga lika vigtigt for bada. Jag kan icke lheller obetingadt instiimma med
Herr Carlén 1 pdstaendet, att det skulle vara en fordel for den fattige att
fi vidja till hela fattigvirdssambhiillet, ty hvilka vidja den fattige da
tili? Jo inom de forsamlingar, der en person har Ofver hillften eller t. ex.
tviy tredjedelar af hela rostetalet, di har han endast att viidja till en
enda person, hvilken kan vara hird och obeveklig mot den fattige, som
pi ett eller annat sitt kommit i denna maktegande persons ondd, der-
fore att han vid nigot tillfille ej kunnat vara honom till lags; siledes
innebiir detta medgifvande icke nigon fordel, ty den fattige komme di att,
i friga om understdd, helt och héllet bero pé denne ende person, som en-
sam har beslutanderiitten 1 sin hand. Det dr derfére otvifvelaktigt en
forman tor den fattige att kunna vidja till en sirskild nimnd, hvilken,
di den komme att besti af flera personer, skulle mera opartiskt afgéra
de ansokningar, som kunna till densamma varda framstillda om anhillan
af fattigvirdsbidrag.

P& crund af dessa skill rostar jag for bifall till Kongl Maj:ts forslag,
som jag anser framfor Utskottets linda till den fattiges béasta.

Grefve Sparre: Jag vill till alla delar instimma 1 hvad en drad
talare pd Wermlands-binken nyss anforde, ty de omstiindigheter han pi-
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pekat hafva just utgjort de egentliga och forndmsta skilen for Utskottets
forslag. Niér, sisom vi veta, till ledaméter 1 fattigvirdsstyrelsen utses de
dertill mest limplige medlemmarne af férsamlingen, s& md man friga,
hvilken kan vara nirmare till att profva styrelsens beslut, dn just dess
principaler, det vill siiga hela fattigvirdssamhillet? Jag kan, for min del,
icke finna att profningsritten kan limpligen uppdragas &t nfdgon annan,
An kommunalstimman; och di en representant frin FHalland, som for-
ordade bifall till Kongl. Maj:its forslag, anmiirkte, att det i sidana for-
samlingar, der en ensam person egde rostofvervigt, vore vidligt att lita
kommunalstimman fi profningsritten, derfére att denne person kunde
ensam diktera stimmans beslut, s tilliter jag mig fista uppmirksamheten
pd att, dfven om en sirskild ndmnd skulle tillsittas, s komme en sddan
der allsmiktig medlem af kommunen att i nimnden insitta de ledamdter
han behagade, och d& kan han ju vilja sidana personer, som komma att
besluta 1 den syftning, han sjelf Gnskar.

Kor den fattige kan det icke heller blifva gagnande om ndmnd skulle
tillsdttas, ty denna, som endast handlar & andras vignar, skall 1 foljd
héaraf alltid kinna sig manad att icke utan pi de starkaste skil bifalla
den fattigvird, som styrelsen forut ansett sig bira vigra, hvaremot kom-
munalstimman, som handlar & egna vignar, skall taga intryck af harm-
hertighetskiinslan,

D4 vi for ofrigt genom hestimmelserna 1 denna lag sokt virna oss
mot myndigheternas alltfor utstrickta tolkning af densamma, s& béra vi
icke heller & andra sidan Gfverlemna kommunens makt 1 hénderna pd
nfigra af kommunalstimman utsedde delegerade, hvarigenom kommunen
visserligen viltrar frin sig ansvaret men dfven pd samma ging forlorar
sin beslutanderiitt 1 dessa frigor.

D& man hiir frigat, hvarfore det skulle medgifvas stads- men icke
landtkommun att tillsitta sirskild nimnd. vill jag endast erinra, att sti-
derna 1 allminhet hafva si liten utstriickning, att de personer, som
der msittas 1 den sirskilda niimunden, kunna. om de icke forut hafva till-
ricklig kinnedom om sokandens stiillning, genom besék hos honom sjelfve
gora sig underrittade, huruvida han verkligen #r behofvande. Der ir
en sidan nimnd allgsd Limplig. Men p& landet tro forhillandena olika;
der dro nemligen distanserna sf stora, att nimndens ledaméter, for att fi
reda pi sokandens behof, skulle nddgas gbora linga resor; och man kan
vill icke forestilla sig, att de under sddana vilkor skulle vilja Ataga sig
uppdraget. Skulle deremot dessa irenden hiinskjutas under kommunal-
stimman, si kan man med visshet antaga, att, di der tinnas tillstides
personer frin alla orter inom socknen, det ibland alla dessa alltid skall
finnas ndgon, som har kinnedom om den stkande och siledes kan lemna
de upplysningar, som-erfordras fér att kommunalstimman md kunna fatta ett
rittvist beslut. Deremot kan den fattige icke alltid vénta sig att hafva
en foresprikare inom den sirskilda nimnden, ty denna komme icke att
bestd af s& minga ledaméter, att man kunde forutsiitta att nigon bland
dem alltid skulle kunna lemna upplysning angdende hvarje sdrskildt fall.

Det vigtigaste och fornimsta skilet for Utskottets forslag — jag ater-
kommer dertill — #r dock det att man sidkerligen icke kan i den sir-
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skilda nimnden erhiilla personer, som dro mera limpliga dn de, som i kom-
munalnimnden {6rut profvat drendet; och att taga makten frin kommu-
nalstimman och ofverlemna den At dess delegerade, anser jag vara att
gbra saken siimre men icke bittre.

Herr Gunnarson instimde.

Herr Kolmodin: Sedan atskilliga talare anmirkt, att de skil, som
foranledt Utskottet att 1 denna paragraf foresld en annan bestimmelse iin den
Kongl. Maj:t uppstiillt, icke &aterfunnos 1 Utskottets motivering, hafva
Grefve Sparre och lerr Carlén si tydligt framhdllit dessa skil, ait jag
icke anser mig behifva starkare betona desamma. Jag vill derfore endast
siiga, det jag anser, att beslulanderiitten 1 friga om fattigvird hor tillhora
kommunalstimman in pleno, men icke ett fital delegerade, pd det att
inom hvarje kommun den fattize mi, sisom redan blifvit anmirkt, kunna
rikna pd att alltid hafva ndgon, som kiinner och framhdller hans nod-
stilllda beligenhet, dd hans begiran onr understéd skall profvas. Inom
vidstrickta fOrsamlingar torde man ej hos en mer eller mindre fitalig
ndmnd kunna forutsiitta denna fullstindiga kiinnedom si af de fattiga
personligen, som af deras stillning. Tillika vill jag, i anledning af hvad
en talare pa Skiine-biinken yttrat derom, att det skulle vara oriitt att stifta
lagar sdrskildt for stad och sdrskildt for land, erinra, att vi redan forut
hafva sii minga sidana sitrskilda lagar, att den nu ifrfgavarande obetydliga
skiljaktigheten ej bor vicka bekymmer och, enligt min tro, omijligen kan
uppvicka nigon afundsjuka pi landsbygden. Man nar hidr sagt, att en siir-
skild namnd skulle vara behoflig dfven pi landet, endr pd ett och annat
stillle en allsmitktig jordegare, som innehade stirsta rostritten inom for-
samlingen, eljest komme att p4 kommunalstimman ensam profva den fattiges
klagan. Grefve Sparre har i anledning af detta pistiende redan anmiivkt
att en sidan miktig man kan insitta i ndmnden hvilka han behagar, och jag
vill derjemte erinra, att det #fven stir i hans makt att bestimma, det
namnd icke alls skall tillsittas.

Pi dessa och flera andra skiil, som atskilliga toregdende talare anfort,
yrkar jag bifall till Utskottets forslag.

Herr Torntelt: Om man skulle gi omkring med statshifven till
nationen 1 massa, si tror jag att man skulle erbilla si lagom stora an-
slag, emot di man vinder sig till den delegation, som kallas Riksdagen;
och jag tror det forhdller sig pi samma sitt med kommunalstiinman i
friga om fattigvird. Derfore anser jag att landsbygden lika viil som stii-
derna bor tillerkiinunas viitt att tillsitta en sirskild ndmnd for préfningen
af dessa fragor. Ty om man ser till huru det vanligtvis gir till viga
vid kommunalstiminorna, si finner man, att de s. k. sockenstimmolejonen,
hvilka alltid infinna sig sisom styrpinnar inom kommunen och utifva
makten uuder skydd af den allminna stimmans egid och siledes utan
nagon moralisk ansvarighet for besluten. Men om profningsritten ofver-
lites pd en sirskild nimnd, si skola de icke undgh en sidan ansvarighet,
ty de kunna d& icke gomma sig bakom nfigon annan, emedan eu hvar
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vet att de dro medlemmar i nimnden och hafva sisom sidana deltagit i
dess beslut.
Jag yrkar p& dessa skil bifall till Kongl. Muj:ts forslag.

Herr Jons Pehrsson: Det méitte sikerligen lida p4 sista slutet med
denna friga, eftersom jag kan i viisentligaste delar instimma i hvad grefvar
och professorer fire mig hafva yttrat om densamma. DA man sagt, att
en sarskild nimnd vore ugdvindig 1 de forsamlingar, der en enda person
kunde dominera hela kommunalstimman, tilliter jag mig nimna, att jag finner
detta skiil tala fr raka motsatsen. Grefve Sparre har nemligen papekat,
hurusom en sidan person kan i némnden insitta sidana, som iro mest
villiga att gi hans irenden, och di skall han genom dessa tjensteandar
kunna {Grviigra hvarje riittvis fordran pi understod, utan att han likvil
sjelf behofver synas. Skulle Kongl. Maj:ts forslag af Riksdagen antagas,
st kan jag dndock trista mig i den &fvertygeisen att det skall blifva
ganska fa forsamlingar, som vilja begagna sig af medgifvandet att tillsitta
en dylik nimnd, ty detta skulle medféra en inskrinkning i deras egen
beslutanderiitt. De forhillanden, som nyss omnimndes af en talare pa
Ostgota-banken, iro icke tillimpliga pd min hemort, ty sividt jag térnum-
mit kunna kommunalstimmorna derstiides icke beskyllas for ndgon njugg-
het, ty den verkligt behofvande, som viindt sig till dem har icke gitt
ohulpen derifrin.

Jag yrkar afslag a Utskottets forslag.

Herr Carl Ifvarsson: Di diskussionen, sisom mig synes, har kom-
mit in p4 afvigar, sa tilliter jag mig erinra. att Liir dr friga om endast,
huruvida man bér &t landskommuuerna lemna samma riittighet som it
stdderna, och huruvida man bir antaga, att landskommunerna iro i till-
fille att skita sina fattigvirdsangeligenheter lika bra som stiderna.

Man har hiirstides yttrat, att landsbygdens befolkning i higre grad
dn stidernas visar gifmildhet mot sina fattiga; och om detta verkligen ir
forhallandet, sa synes detta visa att det icke skulle innebira nigon fara
att & landet Ofverlata riitten att profva den fattiges klagan &t en delega-
tion.

Afven har man sagt, att deu siirskilda nimnden skulle vara mera
laimplig i stiderna dn pi landet, emedan de forra hade en ringare ut-
strickning, som gjorde det litt fér nidmnden att taga reda p& hvarje be-
hotvandes stillning. Jag vigar dock tro, att, di man i stiderna har
ojemforligt mycket littare in pi landet att komma tillsammans, man
desto mindre kan vara i behof af en sirskild nimnd for dessa frigors
afgirande. Deremot &r man pd landet méngen ging, jag vill exempelvis
namna under bergningstiden, hindrad att mera allmint komma tillstides
vid kommunalstimmorua, hvadan icke sillan hiinder att ytterst fi infinna
sig, och dessa kunna di méjlicen vara just de, som i egenskap at leda-
moter 1 kommunalndmnden forut afgjort samma drende. Ar deremot en
sirskild ndmnd tillsatt, si #ro medlemmarne i densamma skyldige att
komma tillstides, di dessa frigor skola prifvas; och jag tror derfore, att
det vore nyttigt att #fven landskommunerna lemnades ritt att, nir de s
onska, tillsitta en sidan nimnd. Synnerligast anser jag detta vara af vigt
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for de nordliga provinserna, der kommunens medlemmar kunna behsfva
resa flera mil, for att infinna sig vid kommunalstiimmorna, hvilka af denna
anledning icke blifva tillriickligt talrikt besokta

Di. sfsom jag redan antydt, det patagligen &r fullt ut lika angeliget
for landsbygden som fir stiderna att kunna inritta en sirskild ndmnd,
och d& man dessutom bor soka till att, sividt mojligt dr, icke bestimma
olika stadganden for stad och landsort. si rostar jag bifall till Kongl.
Maj:ts forslag.

Herr Almquist: DA man i nu foreliggande forslag har ingkrinkt
de behotvandes besviirsriitt till kommuuen, si torde det ifven vara nodigt
att tillse, att denna kommunens profningsritt ma blifva si omfattande
och samvetsgrann som mijligt. For min del tror jag, att detta mdl bittre
vinnes, och att storre trygghet for den fattige ernds, om denna profnings-
ritt lemnas till kommunalstimman, in om densamma uppdrages it den
niimnd, som hdr dr i friga.

Man har visserligen hiir yttrat, att man icke kan inse, hvari denna
storre trygghet for den fattige skulle ligga, men den ligger deri, att inom
kommunalstimman dro ledamoter samlade frian kommuunens alla olika delar,
hvaraf foljer att den fattize, han md vara frin hvilken trakt af kommu-
nen som helst, alltid kan vara forsikrad om, att inom kommunalstiimman
finnes nigou ledamot, som kiinner hans behof och framhéller samt under-
stodjer hans billiga ansprik pi understéd. Om man deremot tillsitter
en nimnd. for lingre eller kortare tid vald, si kan den fattige icke med
lika sikerhet parikna att bland det fital af kommunens medlemmar, som
i detta fall skola prétva haus besviir och 1 sista hand besluta ofver hans
framstiillning om bistind af kommuuen, ega nigon som kinner hans still-
ning och rittmitigheten af hans ansprik si noga som det kan vara att
forvinta, di besviiven infor kommunalstimma foredragas och derstiides
af kommunens samtlige ristegande medlemmar protvas.

1 motsats mot hvad hiir blifvit yttradt tror jag, for min del, att en
gauska stor skiluad forefinnes emellan stads- och landtkommuner. Uti en
Jandtkommun med en utstriickning af kanske flera qvadratmil dr det icke
antagligt att den ifrfgasatta nimndens ledaméter skola kunna ega den
speciela kinnedom om hvarje inom kommunen boende individs olika be-
hof, som den uti en stad utsedda nimnd kan uti berorda afseende be-
sitta. Skall man nemligen utse ledamiter till en sidan nimnd, som hir ir
i friga, uti en stirre stad, si viljas desamma uaturligtvis frin stadens
olika distrikt, hvaraf foljer, att niimnden 1 sin helhet kan antagas ega full
kiinnedom om forhiliandena istadens skiljda delar. Ar det dter frigu om en
mindre stad, si kan jag tryget pistd, att man der har si mycken kiinne-
dom om tillstindet och den fattigare befolkningen i allmiinhet derstiides,
att hvarje person, som insittes i niimnden, kan anses ega siiker bekant-
skap om de hjelpbehifvandes verkliga behof, och att siledes forevarande
profningsriitt der kan vara grundad p& kinnedom om personliga forhal-
Janden, hvilket deremot endast undantagsvis kan férutsittas hos medlem-
marne i namnd inom en vidstrickt landtkommun.

Man har vidare fistat sig dervid, ati genom bifall till Utskottets for-
slag ett gynusammare forhillande skulle uppkomma for stider, hvilket
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icke egde sin motsvarighet pi landsbygden. Skilet hartill har férmod-
ligen varit det antagande, att nigon sirskild fordel skulle kunna beredas
kommunen derigenom att besviirsmél af forevarande beskaffenhet prof-
vades af en nimnd. Jag tror verkligen ifven, att deri ligger en sanning,
sdvidt nemligen man uteslutande betraktar saken ur sparsamhetens syn-
punkt, emedan nimndens ledaméter sannolikt komma att med aldra stor-
sta forsigtighet prifva dit ingifna besviir, som iro af beskaffenhet att
kumna foranleda till nigon uppofiring f6r kommunen, och emedan nimn-
den vid sina beslut sannolikt i nigon min komme att ledas af fruktan
for anmirkningar frin kommunens medlemmar. Att fattigvardsmal prof-
vas af en nidmnd, kan silunda nfigon ging komma att medfora en ekono-
misk fordel for kommunen, men hiir dr egentlizen icke friga om nigon
sadan, utan endast att pd limpligaste sitt tillgodose den fattiges riitt och
biista; och att man icke vinner detta sistnimnda syfte genom inriittande
af en nimnd pd landet, tror jag wig kunna pisti. Deremot anser jag.
ssom jag redan nimnt, att inrittandet af en dylik nimnd uti stiiderna,
der man eger niirmare kiinnedom om forhillandena, kan i sina foljder
blifva ganska vilgorande. Jag iir siledes af den dsigt, att Utskottets
forslag, ifrin den fattiges synpunkt betraktadt. eger foretride framfor
hvad Kongl. Maj:t hemstillt. i foljd hvaraf jag yrkar bifall till ifrdgava-
rande moment af detta Lag-Utskottets betinkande.

Herr Statsridet Wennerberg: Jag vigar tro, att Kammaren off-
rat alltfor mycken uppmirksamhet &t detta dimne, som i sig sjelft vil icke
ar sd synnerligen vigtigt. Dmellertid di ménga tyckas hysa en helt an-
nan mening och di jag fruktar, att mun hiir sett saken mera fréan tillfil-
lighetens &n frin de vauliga forhéllandenas synpunkt, skall jag bedja att i
amnet annu en ging fi yttra nigra ord.

Litom oss tinka oss, att Utskottets forslag blir lag. Jag #r da viss
derpd, att hvar och en, som Liser de i forevarande § och moment intagna
orden: “Vill stad uppdraga profuing* ete. genast skall for sig stilla upp
den frigan: hvarfore ir den rittigheten uteslutande forbehallen stider?
hvarfore iir den icke dfven medgifven kommuner p4 landet? Det svar,
som man di bor, efter mangas formenande, afgifva, i fall man ej foredra-
ger att blifva svarslds, @r: man befarar en alltfor stor hirdhet mot de
fattige pd landet, om landtkommuner fa riitt att utse sidan nimnd, som
hir dr 1 friga.  Men jag frigar: hvar ligger beviset for ett dylikt phsté-
ende? Man formodar &fven, att det nigon ging kan intriffa, att en
ovanligt miiktig man, som tillika iir njugg och sparsam, skall kunna komma
att tillsitta hela nimnden och derigenom péitrycka densamma den stim-
pel af héirdhet emot de fattige, som karakteriserar honom giell. Om sd
skulle hiinda, att 1 en landtkommun funnes en dylik miiktig person, si
frigar jag vidare: kan man icke iifven tinka sig, att en sidan man upp-
stdr 1 en liten stad? I'Gr 6frigt om hau verkligen #r si miiktig, att han
kan tillsiitta hela niimnden, s& Ar han vil dfven i stand att tillsitta eller
dtminstone menligt inverka pd hela fattigvirdsstyrelsen; och di Dblir ju
férhillandet enahanda, antingen man bifaller Kongl. Maj:ts eller Utskot-
tets forslag.

Det ser i sanning icke riitt viil ut att tillerkiinna stiderna ifrfgava-
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rande ritttighet och derifrin utesluta landtkommunerna, och di icke nigra
andra skil till stod hiiefor blifvit andragna, in sddana, som Hro hopploc-
kade fran tillfilligheternas och undantagens omrfiden, hoppas jag Kamma-
ren bifaller hvad Koungl. Maj:t i iimnet foreslagit.

Herr Ola Lasson: Jag vet icke hvarfore Lag-Utskottet kowmit
till den ensidiga uppfattning af frigan, att landtkommuner i forevarande
hiinscende icke skola sti jemfirliga med stadskommuner. Jag tror, for
min del, att, ifall man inedgifver landtkommuner att tillsiitta en sidan
nanmd, som hir drifriga, deraf icke skall uppkomma ndgon skada, utan
att sidana kommuner lika viil hiidanefter som hittills skola veta att skydda
sina fattiga.

Den #rade talaren frin Wenersborg framholl sisom ett skil att bi-
falla Utskottets hemstillan att stiiderna skulle hafva si latt att taga kin-
nedom om der befintliga fattiga, hvarcmot han péstod, att landtkommu-
nerna icke kunde med samma litthet forvirfva sig kinnedom om de be-
hofvande, som der vistades, Jag tror dock, att ifven landtkommunerna
bafva reda p& sina fattiza, och kanske om dem ega dnnu biittre kiinne-
dom, in stiiderna i fefign om dervarande fattiga.

Man har hitr dfven framhdllit den fara, som kunde ligga deri, att en
enda miktig person egde tillsiitta hela den ifrfigavarande nimuden inom
en landtkommun.  Jag kiinner en sfidan mau, som bor inom mitt kom-
mittentskap, men jag kan forsikra. att icke ndgon fattig finnes, som kla-
gar Ofver det sitt, hvarpi denne man utifvar sin makt.

Jag fir, for min del, forklara, det jag kommer att rosta for bifall
till det {orslag, som Kougl. Maj:t 1 fimnet framlagt.

Herr Haeggstrom: Jag Degirde ordet, nirmast med anledning af
Herr Almquists yttrande, eniiv jag hyser en emot hans uppfattning af im-
net stridande &sigt, i det jag fior min del vill obetingadt antaga hvad
Kongl. Maj:t uti frégan foresiagit.

Jag har varit ordférande i kommunalnamnden i min hemort och jag
var derunder i tillfiille att se, med huru stor likgiltighet stimmans ange-
lagenheter af dess ledamdter bebandlades. S& intriiffade icke en utan
flera ginger att till och med vid de ordinarie kommunalstimmorna, dé
de aldra vigtigaste iirenden, sisom (. ex. uppgorandet af kommunens bud-
get, skulle till behandling férekomma, icke mer in 3, 4 eller 5 rostberit-
tigade ledamoter kunde formfds att vara nirvarande. DA detta icke dr
nigot undantagsforhillande, utan métte vara temligen allmiint Gtver hela
landet, enligt hvad hiir af minga uppgifvits vid dtskilliga tillfillen, sd fri-
gar jag: tron ni vil, mine lerrar, att den fattiges ritt biittre bevaras,
om man hinskjuter profuing af fattigvirdsfrigor till kommunalstimman,
4n om man hinskjuter denna profuing till en namnd? Jag tror det icke,
ty det iir alldeles tydligt, att di en kommuns ristberiittigade innevinare
icke visa mera intresse for kommunens angeliigenheter, in att de, di de
aldra vigtigaste frigor skola vid kommunalstimma afgiras, icke ens vilja
der infinna sig, de dunu mindre komma att vilja befatta sig med fattig-
virdsfrigor.

Man har visserligen sagt, att en person skulle kunna ega en sidan
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makt, att han ensam kunde tillsitta hela nimnden. Att detta 4r sannt,
vet jag af egen erfarenhet, ty i den kommun der jag ir bosatt kunna
tviinne personer ofverrdsta hela forsamlingen. Sillan eller aldrig torde
dock nagon vilja begagna sig af en s& orimlig makt, som lyckligtvis hor
till undantagsfallen, da vegeln vil #r att rostvirdet ir nigorlunda jemnt
fordeladt p4 kommunens rostegande medlemmar. Jag anser derfore limp-
ligare och bittre, att profning af fattigvirdsmél uppdrages 4t ifrigava-
rande niimnd, iin it kommunalstimman i sin helhet, ty nimnden méste.
till foljd af det erhillna uppdraget, verksamt ingripa for att skydda den
fattiges ritt, dd deremot,om man hiinskjuter nimnda vigtiga profningsriitt
it kommunalstimman, det Litteligen kan intriifta att, di sammantriide for
fattigvirdsiirendens behandling blifvit utlyst, ordféranden ensam tillstiides-
kommer och méste, {or att fviigabringa ett beslut, frin kyrkovallen till-
kalla 2 eller 3 hiindelsevis der nirvarande rostberittigade ledamater.
Jag rostar for bifall till Kongl. Majits forslag.

Herr Hjelm: Jag hade icke begirt ordet, om icke den foregfende
drade talaren hade omnimnt, att vira kommunalstimmor pa landet iro
s litet besGkta, och att ledamiternas intresse for der férekommande iren-
dens behandling #dr si ringa att stadgandet viil behofdes. Orsaken till
detta forhiliande ir icke att soka hos sjelfva menigheten utan tyviirr i den-
lag. som stadgar si olika rostriitt, hvaraf foljer, att en stor mingd af
kommunens innevinare icke vilja besviira sig med att besoka stimman,
d& de pd forhand veta, att de der ingenting kunna utriitta. emedan en och
annan kapitalist eger den beslutande makten.

Hvad forevarande friga dter vidkommer si iir jag forvissad om, att
dtminstone i de storve landtkommunerna en niimnd af nigra fi personer,
som bo niira kyrkan, — ty nimnden komme vill att utses ibland miktiga per-
soper som bo centralt till — icke kunna bafva erhillit si noggrann kiiunedom
om forhéllandena inom kommunens vidstriickta omride, som kommunal-
stimman 1 sin helhet, hvilken iir sammansatt och #nd& alltid besokt af
nigra personer frin kommunens olika indar, och som fGljaktligen kan er-
hélla noggraunare upplysningar om tillstindet inom kommunens siir-
skilda delar.

Jag fir for min del derfore tillstyrka bifall till Utskottets forslag
hiiruti, sisom varande for landsbygden det limpligaste. Jag kan icke be-
gripa hur nigon har kunnat tillstyrka Kongl. Majit att foresld att kom-
mun, som betalar fattigvirdshidragen, skulle lemna profningsriitten ifrdu
sig till ndgra f4 personer i samhiillet, om det icke dr for att dnuu mer
koncentrera makten i nfigra t& individers hinder och dinnu mer afvinja
den stora massan ifrin att deltaga i de allminna angeligenheterna. 1
ofrigt har Grefve Sparre framlagt hogst behjertansviirda skil for Kam-
maren, tydligt visande att nimnden blefve skadlig.

Herr Heggstrom: Jag beklagar, att jag ytterligare under denna
diskussion behofver taga Kammarens uppmiirksamhet i ansprik. Jag vill
endast pdpeka den mirkliga skilnad, som skulle komma att ega rum
emellan kommunalstimman och den nimnd, som hir #r i friga. Skulle
nemligen cn sidan nédmnd tillsiittas, s& komme hvar och en inom kom-
munen att fullstindigt kidnna hvilka de personer voro, som blifvit till
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ledamoter i nimnden utsedde, och detta skulle vara ett korrektiv for
namnden att i sina beslut striingt aktgitva pa billighetens och riittvisans
fordringar, enir ledamoterna dert med sig skulle veta, att de i friga om
deras atgirder vore stillde infor allménna opiniouens domstol. Hvad kom-
munalstimman deremot betriffar, kan ingen veta hvem som der deltagit
uti bestuten. emedan stimmoprotokollet ytterst sillan, om ens ndgonsin,
upptager namnen & de vid stimman pirvarande, och foljaktligen hafva
dess ledamiter icke nigot sfidant band pd sig som nimndens medlemmar.
Vid sidant forhdllande frigar jag, om ni verkligen kununa tro, mine Her-
rar, att man af kommunalstimmans beslut uti fattigvirdsirenden kan
hafva att viinta ett bittre och lyckligare resultat, in om man ofverlemnar
profningen af fattigvirdsmilen dt ifrigavarande nimnd. DA jag icke kan
inse detta, fir jag fortfarande yrka bifall till Kongl. Maj:ts forslag.

Otverliiggningen var slutad. Enligt de gjorda yrkandena gaf Herr
Talmannen propositioner dels pa bifall till Utskottets forslag i ofordndradt
skick och dels pd antagande af momentet, sidant detsamma finnes upp-
taget i det forfattningstorslag, hvilket &tfoljde Kongl. Majits proposition i
dmnet. Den forra af dessa propositioner fann Herr Talmannen besvarad
med ofverviigande ja, men votering dskades, och omrdstning anstilldes en-
ligt foljande voteringsproposition:

Den, som godkiinner i oforiindradt skick 2 mom. i 46 § af det for-
fattningsforslag, som Lag-Utskottet afgifvit i dess utlitande N:o 23,

rostar ja;
Den det ¢j vill,
rostar nej;
Vinuer nej, har Kammaren, med godkiunande af momentet i ofrigt,
beslutit, att det & forsta raden forekommande ordet: “stad“ skall, i of-

verensstiimmelse med Kongl. Maj:ts nddiga proposition i dmnet, utbytas
mot ordet: “fattigvirdssamhiille*.

Omrpstningen visade 59 ja mot 80 nej; hvadan Kammaren beslutit
enligt nej-propositionen.

Mom. 3.
Bifolls.

Mom. 4.

Herr Kinmanson: Jag fir uppriktigt sdga att, i anseende till
den beklagliga bridska i drendenas behandling, som rider mot riksdagens
slut, jag ock underldtit att vid flera foregiende punkter i detta lagforslag
framstilla anmirkningar, hvilka jag for min del funnit befogade; men de
betinkligheter, som hos mig uppstitt vid nu foredragna 4:de moment uti
46 §, anser jag mig icke bora undertrycka.

Utskottet har foreslagit, hvad dfven Kammaren redan godkint 1 3:e
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momentet, att besvir ofver kommunalstimmas beslut angfende sokt fat-
tigvird icke md anforas. Hirigenom hafva dock ej Utskottet och de
komiterade, som afgifvit forslaget till denna fattiovirdslag, &syftat att
afskiira all ritt for en behofvande att fi sin sak bedomd af annan myn-
dighet eller Kongl. Maj:ts Defalluingshafvande; man har dervid endast
funnit detta icke bora ske i den vanliga ordningen for besvirs anférande,
och derfore borttagit bestimningen om klagan inom vissa utsatta dagar.
Utan tvifvel ir ett sidant forfarande fullt riktigt. Ty for noden passar
e fatalietid; den miste afhjelpas lika mycket eller lika litet, om besviren
inkomma en dag férr eller sednare. Foriindringen afser mera sittet n
saken, 1 det man ingalunda velat forhindra den hjelpsokande att, derest
kommunalstimman ansigs hafva i friga om sokt fattigvird forfarit orik-
tigt, Ingd med framstilloing till Konungens Befallningshafvande, som d4.
enligt 4 momentet 1 denna §, fister derd det afseende, omstindigheterna
krifva, och, om si fordras, tillbéller fattigvirdssambhiillet att meddela be-
hofligt understdd. Att meningen dr sidan framgir tydligen af komite-
rades betinkande, sidan 15, hvartill jag far hinvisa.

Siledes, om en dylik framstillning inkommit till Konungens Befall-
ningshatvande, har denna myndighet, i foljd af sin i forevarande moment
dberopade “embetspligt att vaka ifver fattigrdrdens bekiriga handhafrandes,
fitt sig Alagdt att. sdsom redan ir antydt, “tillkdlla det fattigardssam-
halle, som wunderlater att lemna futtigoird, di sidan enligt 1 § for viss
person erfordras, att sin skyldighet fullgira®. Men for den, som liser
detta stadgande, framtrider ock friagan, hurn det skall forfaras for den
hiindelse att Konungens Befallningshafvande begir nigot forbiseende eller
misstag vid bedomandet af vare sig kommunens eller den behéfvandes
billiga ansprik?

Hvad dd forst kommunen betriiftar, finnes i 48 § sista punkten det
stadgande infordt att, om en kommun i anledning af gjord framstilining
af omformilda beskaffenhet blifvit utaf Konungens Befallningshafvande
dlagd att betala ndgot fattigunderstod, kommunen eger anfora besvir der-
ofver hos Kammarriitten, hvarefter, om kommunen icke med dess beslut
8tndjes, dndring vidare kan, cnligt 49 §, hos Kongl. Majit sokas. Det
befinnes  siledes, att kommunens riitt blifvit ganska noga tiligodosedd ge-
nom medgifvande af fem sirskilda instanser for sakens profning, memli-
gen fattigvirdsstyrelsen, som 1 forsta hand bedomer behofvet af under-
stid, och i andra hand kommunalstimman, si Konungens Befallningshaf-
vande i héndelse af den behidfvandes anmiilan, och derpi Kammarritten
samt slutligen Kongl. Maj:t.

Om dter ndgon, hvars ansokning om hjelp blifvit af kommunalstim-
man afslagen, fornyar sin begiran hos Konungens Befallningshafvande,
fastdn utan framging, si befinnes det nya lagforslaget med tystnad
alldeles forbigd fragan huruvida for denne behifvande, sfsom i motsatt
fall for kommunen, utviig #r Gppen for att soka astadkomma nfigon riit-
telse. D& likviill det erkinnes, att Konungens Befalluingshafvande kan
misstaga sig 1 sin Atgiird att aligga kommunen utgifvande af understéd,
och derfére tviinne instanser, hvar efter annan, blifvit anvisade for kom-
munens dndringssdkande; méste ock forutsittas att misstag kan ske lika
vill genom Konungens Befallningshafvandes underlitenhet att forordna om
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fattigvird. Detta lagforslag, som det oaktadt saknar all forklaring ro-
rande mojligheten af vidare talan 1 dylikt fall, foreter silunda en lucka,
hvilken bor fyllas for att utestiinga en betiinklig ovisshet om lagens verk-
liga mening, helst genom underlitenhet att lemna behotligt fattigunderstod
dfventyras storre skada dn den, som uppkommer endast genom nigon ut-
ofver den lagliga grinsen strickt fattigvirdskostnad.

Jag vet mycket vil, att den nya lagen utgr frin &sigten att deu
fattige icke har ndgon ritt till understod. Jag ber dock fa fista upp-
miirksambeten derpd, att detta foredragna moment ej afser annan fattig-
vird dn den som, enligt 1 §, “skall lemnas. Det ar nidigt ithigkomma
detta forhillande, emedan deraf visar sig, att den friiga, jag upptagit, i
afseende 4 Konuungens DBefallningshafvandes profuing af fattigvardsbehof,
icke rorer enmsamt den behotvande, utan syunerligen staten sjelf, som an-
befallt att 1 vissa uppgifna hiindelser understod mdste at fattigvirdssam-
hillle meddelas. Frigan #r i foljd hiraf egentligen denna: huru skall
staten se sig betryggad for att fattigvird verkligen kommer hjelpsokande
till godo, der den forfattningsenligt ir dsyftad och alagd? D den nya
lagen med stringhet forbjudit betlande och stadgat straft derfor, minne
ock tiliviickliga foreskrifter blifvit gifna for att icke den verkliga ndden
mi berittiga till forbudets ofvertradande? Skall den straffritt, staten
hiirutinnan tillagt sig, kunna utéfvas utan stodet af foreskrifter, som noj-
aktigt tillforsiitkra att hjelp icke vid verklig nod uteblifver? Svaret pd
allt detta synes fordra, att den ovisshet upphor, som férefinmes deri, att
lagforslaget 1 detta moment icke pd nfgot sitt antyder, huru Konungens
Befallningshafvandes forfarande, om det gir den hjelpstkande emot, mé
kunna blifva foremil fir vidare bedomande. Ett tilidgg till samma mo-
ment torde derfore vara nodigt, utmirkande att, likasom den behdéfvande
kan hos Konungens Befallningshafvande gira framstiillning angiende kom-
munens vigran af understéd, han ock mi derefter ega hus Kongl. Maj:t
fornya sin anmilan, derest fog dertill, i anledning af Konungens Befall-
ningshafvandes forfarande, skulle vara for handen.

Medgifvandet till en sidan anmilan hos Kongl. Maj:t visar sig ifven
ur en aunan synpunkt befogadt. Euligt forevarande moment, sisom redan
dr sagdt, bor Konungens Befallningshafvande sisom embetspligt vaka ofver
fattigvirdens behoriga handhafvande; och denna embetspligt fullgires af
Konungens Befallningshafvande sisom administrativ myndighet. Det dr
siledes 1 nimnda egenskap som Konungens Befallningshafvande pi nu
foreslagna siitt skulle hafva att tillse, huruvida fattigvird skall at fattig-
virdssambille lemmas, och att vidtaga dtgird a det allminnas vagnar.
Men den higste administrativa styrelsemakien tillhor i intet fall Konun-
gens Befallningshafvande, utan ensamt Kongl. Maj:t, som, enligt grund-
lagen, eger 1 sista hand besluta uti alla de mdl, hvilka iro hiinforliga till
hvad som inbegripes under beniimning af rikets allménna hushdllnng. 1
foljd hiiraf méste ifven ett sidant drende som det, hvarom bestimmes i
detta 4:de moment, kunna i sin orduning frin Konungens Befallningshaf-
vande hiinskjutas till Kongl. Maj:t, som eger upptaga detsamma till be-
domande med lika behorighet och lika pligt som andra Kongl. Maj:t till-
kommande allminna forvaltningsmil.

Af
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Af det nu anférda framgir séledes, enligt min formening, att, pa
samma ging som staten i sitt eget intresse bor tillita hjelpsskande att
hos Kongl. Maj:t gifva tillkiinna sitt formenande, att Konungens Befall-
ningshafvande utan fog underlitit Atgird for fattigvird, denne sékande
icke lagligen kan betagas forménen att till Kongl. Majits bepréfvande
framfora en dylik anmilan.

Ett tilligg till ifrigavarande moment i sidant syfte skulle utan tvif-
vel silllan komma att pakalla tillimpning; men dess betydelse skulle ligga
deri, att ingen billig talan kunde anses vara undertryckt. Hvad som ar
verkliga meningen, den ena eller den andra, bor vil i lagen tydligen ut-
talas, utan att deri inkastas missforstdnd, som kan undvikas. For att i
detta hiinseende bereda nfigon nirmare upplysning, far jag sdledes hem-
stilla, huruvida ej till 4:de inomentet, med bibehdllande af detsanma for ofrigt
i ofbrindradt skick, kunde fogas foljande tilligg: “Tilltror sig ndgon kunna
visa, att Kongl. Majts Befallningshatvande hiirutinnan icke vidtagit &s-
gird, hvartill gjord framstillning bort foranleda, mi hos Kongl. Maj:t
rittelse kunna sokas®. Och jag anhdller virdsamt om proposition & detta
forslag.

Herr Ribbing: Jag anser, att ifrigavarande stadgande ir ett ibland
de lyckligaste forslag, som blifvit framstillda af den komité, som haft
denna sak sig anfértrodd. Komitéen har hiirigenom 4 ena sidan foreslagit,
att den fattige icke i klagoviig skulle fi gi alla instanserna igenom och
derigenom forsatt den fattige, som behdfver bedja om sitt understod, i
den riktiga stillning, att han icke har eller kan anse sig hafva ritt att
pocka pé allmosor; det dr den stérsta okigenhet i nu gillande fattigvirds-
forordning, att den fattige derigenom anses ega riitt att fordra hvad som
dr en gifva. Men & andra sidan har komitéen icke heller stillt den
fattige viirnlos maot en hird kommunalstyrelse, utan foreslagit, att den
offentliga makten, som hér iir Konungens Befallningshafvande, skulle ega
skyldighet tillse att honom vederfares hvad ritt och billigt &r och rittig-
het att i sidant hiinseende upptrida mot den kommun, som ej fullgor
hvad lagen den A&ldgger. Skulle man antaga det tilligg, som den siste
talaren foreslagit, si skulle man endast under det vackrare nammet af
anmdlan fi igen den fattiges riitt att gi alla instanserna igenom till
Kongl. Majit. Jag far derfore afstyrka bifall till det af Herr Kinman-
son foreslagna tilligg och yrka bifall till forevarande moment i ofor-
andradt skick.

Grefve Sparre: Sedan man accepterat den grundsats, att den fat-
tige icke skall ega uriitt att processa sig till understod, s kan det icke
hjelpas, att hans klagan méste stadua hos Konungens Befallningshafvande.
Begir denna myndighet misstag eller forsummar sin skyldighet, si kan
han, sfisom hvarje annan embetsmyndighet, hos Justitie-kansleren anmilas
for tjenstefel. Jag yrkar bifall till momentet.

Herr Kinmanson: Jag skall ej linge upptaga Kammarens tid, men
jag torde bora yttra ndgra ord med anledning af de drade tviinne talarnes
Riksd. Prot. 1871. 2 Afd. 4 Bud, 22
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bestimda forklaring, att det omnimnda 4:de momentet verkligen dsyftar
att frinkinna hjelpsokande formdnen, att vid vigran af uuderstod slut-
ligen pikalla Kongl. Majits beprofvande. Med lika mycken forundran har
jag afhort denna forklaring, som den dervid tillika gifna anvisningen att
1 stillet anlita allmin dklagare, en utviig, som afser nigot helt annat, och
hvarigenom icke det ringaste skulle kunna for &ndamdlet vinnas.

Man synes alltfér mycket fista sig vid behifvandes foregiina, klan-
drade rittsansprak. Hirpi Dberor icke fattigvirdens handhafvande; men
deremot v en string fattigvirds forsta vilkor det, att understod, som af
lagen pébjudes, varder lemnadt. Det siiges, att den behofvande ej har
ritt att fordra hvad som blott dr en gifva; han mdste silunda, & sin
sida, &tnojas med att gifvounderstodet afslis, under det att, 4 andra si-
dan, samma understods meddelande kan vara i lag sisom tving élagdt.
Huru dn en granskning af detta betraktelsesitt ma utfalla, dr dock det
visst, att for staten sjelf ej kan vara likgiltigt antingen dess ovilkorliga
pibud om fattigvird uppfyllas eller icke uppfyllas. Det 4r ju for trygg-
heten i delta hinseende, som ifrigavarande lagmoment anvisar en utvig
for den behofvande, att genom Konungens Befallningshafvandes bemedling
erhilla den hjelp kommunen férviigrat. Nir si dr, hvilken anledning fore-
finnes for att forhindra att ater Konungens Befallningshafvandes forfarande
Liirutinnan ma blifva foremdl for bedomande genom framstillning till
Kongl. Majit? Hvarfore vilja rittelse af ett misstag hos kommunen, men
icke hos Konungens Befallningshafvande, hvars dtgird likviil kan af kom-
munen ofverklagas, da fattigunderstod tillforbindes?

Jag har forordat upptagande i lagforslaget af uttrycklig tillatelse till
en dylik framstillning hos Kongl. Maj:t, emedan jag tillika, af forut upp-
gifna skiil, anser en grundlagsenlig behandling krifva att drende af om-
formilda beskaffenhet mé kunna till Konungens profning hiinskjutas. Jag
tror icke heller att Konungen skall komma att ofverlita administrativt
mil &t linsstyrelsen, sisom hogsta instans, afsigande sig att deri hafva
sista ordet. Yor forsta gingen skulle di en sidan foreskrift inforas i
svensk lagstiftning, der nigot dylikt, s vidt jag vet, hitintills varit osedt.
Frigan ir vigtigare iin den mhinda synes; ty det bor icke forgitas, att
skydd ifven for samhiillets ringaste medlem ocksi iir skydd for alla.

Om Kammaren bifaller forslaget, har dock denna lag, hvilket in dess
syfte mi vara, icke uttryckligen forklarat en behéfvande oberiittigad att
giora underdinig framstillning hos Kongl. Maj:t angdende fattigunderstdd,
niir detta kunde vara emot fattigvirdsfororduingens afsigt forvigradt; och
Kongl. Maj:t torde d& utan tvifvel, jag vigar forestilla mig det, finna i
annu gillande stadganden fullt stod for sin behdrighet att upptaga eun 8i-
dan sak till profning.  Det iterstir derfore for mig endast att nedligga
mitt bestridande mot den uppfattning, som nu uttalats i afseende &
detta 4:de moments tydning och tillimpning.

Grefve Sparre: Forhllandet dr helt enkelt, att den siste arade ta-
Jaren fortfarande stir pdé den gamla lagens stindpunkt och forbisett de
grundsatser, som i forevarande forslag till ny fattigvirdslag gjort sig gil-
lande i friga om klagan i fattigvirdsarenden. Kfter den nu gillande la-
gen har den fattige forfattningsenlig riitt att gd alla instanserna igenom
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till Kongl. Maj:t, men pi grund af den nya lagen skulle han icke ega
denna ratt. Enligt denna lag skulle Konnngens DBefallningshafvande i
fattigvirdsfrigor upptrida proprio motu, utan att dertill foranledas af be-
svir och, om Konungens Befallningshafvande, sisom hogste polismyndig-
heten 1 ldnet, forsummar sitt &liggande att vaka ofver fattigvirdeus be-
horiga handhafvande, si har hvem som helst rattighet, att hos hogsta
fklagaremakten i landet anmila en sidan dilig lansstyrelse, och féljden
af en sidan anmilan blir densamma, som i alla hiindelser drabbar Ko-
nungens Befallningshafvande, om han ej uppfyller sin embetspligt.

Af denna beskaffenhet #r den talan, som den fattige efter det nya
forslaget skulle kunna fora hos Kongl. Maj:t, men nigon grundlagsenlig
eller forfattningsenlig riitt att af Kongl. Maj:t f& préfvad sin klagan ofver
Konungens Befallningshafvandes beslut i fattigvirdsmdl, skall han icke ega.
Jag yrkar fortfarande bifall till momentet.

Efter deuna ofverliiggning bifolls Utskottets forslag.

§§ 47 och 48.

Bifollos, 1 &fverensstimmelse med Utskottets forslag.

§ 49.

Herr Lamberg: P& de skil, Herr Hasselrot i sin reservation an-
fort, hemstéller jag, att Kammaren matte antaga Kongl. Maj:ts nidiga
forslag, att nemligen besviir i fattigvirdsmil bora frin Kammarritten
fullfgljas till Hogsta Domstolen. Jag finner icke, att det kan vara skil
att besviira Kongl. Majit dermed, di Kongl. Maj:t utan tvifvel #ndock har
tillriickligt méngs saker af vigt att afgbra, och yrkar derfore afslag &
Utskottets samt bifall till Kongl. Maj:ts forslag.

Herr Sjoberg: D3 Kongl. Majits proposition om antagande af en
ny fattigvirdslag afgafs, var det en omstandighet deri, som foretridesvis
faste min uppmérksamhet och som skiinkte mig synuerlig tillfredsstillelse,
nemligen att Kongl. Maj:it genom sitt forslag om fattigvdrdsmalens full-
foljd till Hogsta Domstolen for fovsta gingen visade sig hafva {ist nigot
afseende vid Riksdagens skrifvelse af den 15 Maj 1868, deruti Riksdagen
framholl nédviindigheten af en del besvirsméls ofverfiyttande frin Kongl.
Maj:t 1 Stats-Rédet till Hogsta Domstolen. Denna min glidje varade dock,
som méngen annan glidje hir i verlden, icke linge, ty Lag-Utskottet fann
for godt att, med en sillspord éfverensstimmelse 1 dsigt, afstyrka ett for-
slag, som forut blifvit af Riksdagen utan meningsskiljaktighet framstaldt.

Jag ber att {4 till en borjan och i forbigdende fista uppmirksam-
heten pi de skiil Lag-Utskottet 1 detta hiinseende anfort. Utskottet bor-
Jar silunda sin argumentering med det forklarande, att Utskottet obetin-
gadt och utan meningsskiljaktighet delar den af begge statsmakterna, inom
Riksdagen vid flera tillfillen och af Kongl. Maj:t uti den nu aflitna ni-
diga propositionen, uttalade #sigt, att profningen af en del, ja en ganska
stor del af de drenden, hvilka, enligh nu gillande foreskrifter, frén de
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centrala embetsverken fullfgljas till Kongl. Maj:t i Stats-Rédet, bor 1 sista
instansen tillkomma Iogsta Domstolen. Sedermera komma ndégra skil,
som, enligt Utskottets férmenande, dndock skulle gora det onskligt, attnu
ifrigavarande slag af besviirsmél fortfarande métte gd till Kongl. Maj:t 1
Stats-Ridet. En del af dessa argumenter tror jag mig dock si mycket
heldre kunna forbigd, som de noga riknadt icke egentligen hora till sa-
ken, emedan de angd frigor om klagan derdfver, att personer, som sjelfva
anse sig beriittigade till fattizunderstod, icke komma i dtnjutande deraf.
Derefter pi sidan 18 forklarar Utskottet ytterligare, att det icke kan for-
nekas att de mil, som afse fterkriifvande af lemnadt understod 4t per-
soner, hvilka ej haft hemortsriitt i det samhiille, der understodet erhdl-
lits, iiro af blandad administrativ och juridisk natur, d. v. s. just sidana,
hvilka Riksdagens ofvanberérda skrifvelse afser. Men Utskottet inviinder
hiirvid, att 1 dessa mil ganska ofta dr att profva icke allenast om
det fattigvirdssamhiille, emot hvilket anspriket blifvit riktadt, ar den
hjelptes riitta hemort i fattigvardshiinseende, utan ock, i sammanhang
dermed. huruvida understidet blifvit lemnadt under sidana omstindighe-
ter, att ersittning derfor bir utgd. eller om. med antagande ifven att ett
understid varit af verkligt behof pikalladt, detsamma icke blifvit utofver
detta behof utsiriickt; och detta skulle Kongl. Maj:t i Stats-Ridet vida
biittre kunna préfva fin Kongl. Majt i Hgsta Domstolen, emedan, enligt
Utskottets sigt. slika frigor icke borde utgira foremdl tor domstols prot-
ning. Men likasom om Utskottet iindock icke ansige detta skitl tillfyllest-
gorande, och ehuru det icke fornekas, att regeringens tid dr allt for myc-
ket upptagen af handliggningen utaf en miingd olikartade besvirsmél,
deribland fattigvirdsmélen viga ganska tungt i vigskalen, har Utskottet
velat trésta Riksdagen med att det icke skulle medfora nigon oligenhet
for Regeringen att fortfarande profva sistniinnda slags besviirsmal; — ty,
om ifven under en af Utskottet uppgifven tidrymd antalet af dessa miil
kunde hafva i nfigon mén visat en tillviixt, anser sig Utskottet kunna
uttala den forhoppning, att desamma torde till foljd af rika skordar,
stigande viilstind och littade avbetstillfillen dter aftaga.  Nu kan
dock frigas, devest man fister sig vid dessa af Utskottet antydda tillfdl-
liga forhallanden, om icke, i foljd af ddliga skordar, sjunkande viilstdnd
och forsvirade arbetstillfillen, de ifrigavarande mélen &ter skola fore-
komma i torokad mingd. Hvartill tjenar di den forhoppning, Lag-Utskot-
tet soker ingifva oss om rika skordar, stigande vilstand och Littade ar-
betstillfillen? Skulle man for 6frigt, hvad de goda &ren betriiffar, vilja
forsoka uppstiilla ett horoskop for en kommande tid, iiro utsigterna 1 nir-
varande stund af Dbeskaffenhet att inuebira foga hopp, att Lag-Utskottet
skall Dlifva i stind att hélla sitt lofte ens for den ndrmaste framtiden.
Iister jag mig vid fragan sisom en principfriga, si vigar jag hem-
stilla till Kammarens profning, om, sedan denna Kammare, likasom den
Forsta, med anmirkningsviird enighet eller, rittare sagdt, utan att nigon
rost hojde sig deremot, antagit det forslag, som af 1868 drs Sirskilda
Utskott slutligen framlades om skrifvelse till Kongl Maj:t med begiran
bland annat om vissa besvirsméls ofvertiyttande frin Stats-Rédet till Hog-
sta Domstolen, om, siger jag, man nu kan med ndgot sken af konseqvens
stilla sig pi den stindpunkt, att nir Kongl. Majit efterkommer den on-
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skan som salunda uttalats, man svarade: nej! dessa mil dro icke sidana,
som kunna eller bora af Hogsta Domstolen handliggas. Aro icke dessa
mil af beskaffenhet att profningen af dem méi limpligen kunna till nimnda
domstol Gfverlemnas, si vet jag sannerligen icke hvilka andra skulle vara
det; och vi skulle di genom ett sidant beslut, som det Lag-Utskottet till-
styrkt, komma att sti qvar pi alldeles samma punkt som férut, nemligen
att vi fafingt tinka oss en siidan forenkling i de administrativa formerna,
som mojliggér en forenkling af statsmaskineriets ging 1 det stora hela,
mojliggir indragning af ofvertlodiga tjenster, besparingar med mera,
vid hvilket ju denna Kammare stidse ansett sig bora fista synuerlig upp-
mirksamhet. Jag ber att fi ytterligare erinra derom, att Kammaren vid
denna riksdag beslutit att, oberoende af Riksdagens omformilda torut af-
litna skrifvelse, gbra en underdinig framstilluing till Kongl. Maj:t, att
han ville tillse, om icke en férenkling i administrationen kunde fstadkom-
mas, si ait mdjligen 6fverflidiga tjenster blefve indragna. Detta af Andra
Kammaren fattade beshut har Firsta Kammaren ock bitridt, si att det
i detta dgonblick &r Riksdagens beslut; och det Forsta Kammarens Till-
fillliga Utskott, som yttrade sig 6fver Andra Kammarens framstilining, har
i sitt utlitande sasom ett sirskildt skil &beropat skritvelsen af den 15 Maj
1868 och tagit den till utgingspunkt for sin framstillning om méjligheten
och onskviirdheten af férenklingar och besparingar i berorda afseende.

Ser muan vidare pa det sitt, hvarpd frigan bemdtts af Hogsta Dom-
stolen, da dess yttrande deruti af Kongl. Maj:t inhemtades, finuer man,
att af sju Justitierid fyra visserligen vore af den meningen, att dessa mél
icke lampligen borde till Hogsta Domstolen ofverflyttas, men attde ofriga
tre, som utgjorde minoriteten, ansfigo intet hinder deremnot forefiunas. Och
att ndgot hinder derfor ur principiel synpunkt icke mdoter, derom torde
vill denna Kammare vara temligen oOfvertygad. dtmiustone den stora del
deraf, som deltagit 1 1868 &rs Riksdags beslut och tagit kiinnedom om
den utredning af dmnet, Sirskilda Utskottet di lemnade.

Kndast en reservant inom Utskottet har framhillit den strid, hvaruti
Utskottet rakat med det af Riksdagen forut fattade och af mig nu Abe-
ropade beslut. Denna omstindighet kau icke leller nog framhillas, sir-
deles di man besinnar, att det ar forsta gingen, Riksdagen ir 1 tillfille
att tillimpa detta sitt eget beslut. Huruvidt detsamma mé i likartade
fall kunna utstriickas, hor icke till den nu forevarande frigan, men si
mycket Ar visst, att afslir man forslaget om de ifrigavarande malens of-
verflyttande, lirer man ock svirligen kunna skilja nfgra andra si kallade
besvarsmél frin regeringen.

Hégsta Domstolen dr jemfirelsevis ledig, &tminstone for det nirva-
rande, att taga nu ifrigavarande mdl om hinder, ifven om deras antal
skulle 6kas, men dndock vill max, att den af allehanda, bade stirre och
mindre frigor Ofverhopade regeringen skall fortfarande hafva profningen
af dessa méil; — och detta mfhinda i {6ljd deraf, att Utskottet sakuat
tid att tillriickligt ofverviga saken eller ibland sina ledaméter riknar en
och annan, som #4r Kongl. Majts ifrAgavarande forslag obeniigen. Jag
hemstiller likvil, om sidant kan utgora tillviickligt skil {or denna Kam-
mare att afstd ifran en mening, hvilken den sd ofta visat sig med for-
kiirlek och intresse omfatta, och huruvida den andra statsmakten limp-
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ligen bor gira sig skyldig till den inkonseqvens i sitt forh&llande till den
forsta, att, nar denna vill efterkomma en af Riksdagen uttalad onskan,
Riksdagen afslir hvad den sjelf begirt. Jag vigar taga for afgjordt, att
nfgot s.idfmt icke skall intriffa; och Jag hemstiller derfére slutligen till
hvar och en af denna Kammares ledamiter, som i likhet med mig intres-
serar sig for, att vi alltmera mi nirma oss det mdl, hvartill vi strifva,
att, med afslag & Utskottets framstiilining i denna del, bifalla Kongl
Maj:ts forslag.

Grefve Sparre: Jag inser icke, hvarfére man, sisom den siste ta-
laren, tager denna friga med en si forskriicklig ifver. Det lit pa honom
ndstan, sdsom hade Utskottet genom sitt forslag gjort sig skyldigt till ett
crimen leesse majestatis. Jag trov mig icke f6r min del behdfva nimna, att
jag, som alltid varit bland dem, som tillstyrkt de juridisky administrativa
miilens skiljande fran Kongl. Maj:t 1 Statsridet, dnnu dr af samma me-
ning, men jag begriper icke hvad den siste talarens ordande om Riks-
dagens foregiiende Dbeslut 1 det afseendet och helgden derat har med
denna saken att gora. Detta beslut vill jag e hdfva. Men frigan giller
nu allenast, huruvida desse méil dro af den beskaffenhet, att de borva till
Hoégsta Domstolen Gfvertlyttas.

Till besvarande af denna friga ber jag att till en borjan & erinra, att
hela forfattningen ju gir ut pd att gora fattigvdrden, icke till ett juridiskt utan
till ett administrativt irende, och att man derfére vill betaga den enskilde
riitten att processa sig till fattigunderstod, Derfore skall Konungens Befall-
ningshatvande sisom administrativ myndighet upptriida 1 dessa fragor, nir
siidant kan vara af noden; och derfore har Utskottet, likasom Herrar ko-
miterade, icke velat géra dem tll juridiska mal. Vi mdiste ock erkiinna,
att det skulle vara i hog grad besynnerligt, om, pd samma ging vi siga,
att de icke iro juridiska mdl, vi #ndock skulle hinvisa dem till domstol
och framfior allt till Hogsta Domstolen; och jag befarar, att Hogsta Dom-
stolen 1 afseende dera jcke skulle hjelpa oss att komma 4t det hall, dit
vi vilja.

Men det dr dfven en annan sak att Illill\d, som ar af in mera vigt.
Herrarne torde kinna, att det i afseende & lagskipningen #r en omstin-
dighet af aldra stérsta vigt, att man lyckas f& Ofverensstdmmelse 1 dsig-
terna i hdgsta instansen. IForst d& blir domaren sitker 1 sin lagtoll\mng.
nidr han erhillit plejudil ater ofvanifran, nir han vet, att hvilka skilj-
aktigheter 1 fsigter dn md forfinnas hos de ligre myndigheterna, deruppe
ir dock «rlundmtsen alltid gifven, och om jag fullféljer min sak dit, do-
mes der dllud D samma %att. \Ien dessa prejudikater, denna L011t111u1tet,
denna sikerhet 1 lagskipningen vinnes icke, om tvi olika myndigheter
skola sfsom sista instans doma 1 alldeles likartade saker; och detta blir
foljden af att bifalla Kongl. Maj:ts {orslag.

Den siste talaren kriticerade Utskottets motivering, men det forniimsta
af Utskottets skiil vidrorde han icke, nemligen det att pa samma ging
som det uti ett besvirsmdl, hvilket gir till Kongl. Maj:t, skall afgéras, om
den eller den kommunen skall lemna fattigunderstod, miste det ock af-
goras, om det eller det beloppet ir det riitta, om den eller den personen
verkligen dr beriittigad till fattigunderstdd. Ty nir en kommun lemnat
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nfgon understéd och vinder sig med ersiittningsansprik mot en annan
kommun, si p4 samma ging denna bestrider anspriket, siger den ock
vanligen: den personen ir icke beriittigad till fattigvird, eller, ni har gif-
vit honom hogre understédsbelopp in han borde hafva.

Dessa frigor dro icke af juridisk art; och det ir, efter mitt omdéme,
af yttersta vigt, att man hiller Hogsta Domstolen ren frin sidana arbitral-
frigor som dessa. Hogsta Domstolen ir den higsta lagskipande myndig-
heten i1 Sverige. Den skall doma i alla civilriittsliza forhallanden.  Men
det vore farligt, om den komme in pi den banan att déma pi grund af
ett arbitrium, grunda sitt omdome pi hvad som kan vara billigt, hvilket
ofta maste ske i friga om fattigvirdsmal

Men ej nog hirmed. Det skulle ock, efter mitt formenande, vara
skadligt, om Hogsta Domstolen skulle hafva att yttra sig, dels om en per-
son #r berittigad till fattigunderstod, och dels huru mycket han bér hafva,
medan Kongl. Majit i Statsrddet har att yttra sig i samma saker, hvilket
ar hiindelsen. Ty d& o6fver Konungens Befallningshafvandes beslut i vissa
fattigvArdsiirenden enligt 48 § 2 mom. besviir fi anféras hos Kongl Maj:t
i Statsridet, si kommer Kongl. Maj:t i Statsrfidet att afgdra mél, som
ega gemenskap med dessa frigor, hvilka profvas i Hogsta Domstolen; och
dé frigar jag, om vi hafva anledning att hoppas sikerhet och fasthet i
lagskipningen. Denna omstiindighet 4r. efter min oGfvertygelse, i och for
sig alldeles tillriicklig att visa ohdllbarheten af Kongl. Majits forslag, ty
néigot mera galet kan man svérligen tinka sig, in att tvi sirskilda myndig-
heter skola i sista instansen afgora enahanda ma3l.

Otvifvelaktigt fr det representationens onskan, att de juridiska mélen
skiljas frin de administrativa; och detta har representationen #fven ut-
talat. Men d& har ock utan tvifvel representationen tiinkt sig nigon an-
ordning i dfverensstimmelse dermed. Det liter t. ex. tinka sig, att man
verkstiller en fordelning af méilen emellan Hiogsta Domstolens tvé afdel-
ningar, sd att den ena erhiller de juridisks och den andra de administra-
tiva mdlen, till hvilka sednare jemvil skiftesirendena d& bora riknas.
Eller ock kan man vidtaga nigon annan #tgird i detta hiinseende. Men
Jag har alltid protesterat emot halfmesyrer; och dit raknar jag att, utan
vidtagande af forberedande #indamilsenliga atgirder, vrika pi Hogsta
Domstolen saker, som den, med sin nirvarande arbetsordning atminstone,
alldeles icke har nigot att géra med. Detta inses bist, nir man vet, att
det finnes en miingd af dessa tvister emellan kommunerna, som hinger
tillsammans med mantalsskrifningsforfattningen. med hvars tillimpande
Hogsta Domstolen har alls intet att skaffa.

Slutligen -— och detta dr det for mig vigtigaste skilet —— vill jug
bibehélla Hogsta Domstolen pd den hoga standpunkt, denna landets hogsta
rittsskipande myndighet bor intaga; och derfore vill jag icke, att den
skall befatta sig med en miingd sidana arbitralsaker som dessa, ty det
skulle, efter min ofvertygelse, skadligt inverka bide pi sakerna och myn-
digheter.

Jag tror derfore, att Utskottets forslag i detta afseende #r viilbetinkt,
och att det icke stir i strid med hvad representationen forut yttrat om
onskviirdheten af de judiciela mélens skiljande frin de administrativa.
Och jag finner ett ytterligare skil for denna min mening i den omstin-



344 Den 8§ Maj, e. m.

digheten att de komiterade, som behandlat frigan, uttalat samma dsigt
som Utskottet, och att inom detsamma, ndr frdgan derstides utforligen
debatterades, icke mer én en enda ledamot reserverade sig emot Utskot-
tets beslut.

For min del méste jag alltsd yrka bifall till Utskottets forslag.

Herr Statsriidet Berg: Det har redan blifvit af en talare erinradt,
huru representationen vid flera tillfillen uttalat sin Gnskan, att icke blott
rent judiciela mal, utan dfven mal af blandad administrativ och judiciel
natur. som nu af Kongl. Maj:t i Statsridet handliggas, mitte derifrin
skiljas och ofvertlyttas pi andra myndigheter. Lag-Utskottet likasom den
siste talaren hafva ock ganska varmt uttalat sina sympatier for denna
mening, men, har man sagt, de nu ifrigavarande fattigvirdsmdlen iro icke
att hinfora till sidana mdl, som af Riksdagen dsyftats, de iro icke af
juridisk, utan af rent administrativ natur. Vore denna uppgift fullt rik-
tig, tror jag emellertid, att detsamma med lika mycket o ej wmera fog
ifven skulle kunna inviindas i afseende & niira nog alla de besvirsmal,
som nu profvas och afgoras af Kongl. Maj:it 1 Statsridet. Om tvister
emellan sirskilda fattigvirdssambiillen eller emellan ett fattigvirdssamhiille
& ena och en enskild person i andra sidan angfiende skyldighet att betala
ersittning for lemnadt fattigunderstod icke dro att rikna till sidana af
Riksdagen asyftade wdl, som #iro af blandad natur, synes mig detta sna-
rarc bero deraf, att de iro helt och héllet af judiciel natur, iin att de
kunna hinforas till administrationsfrigor. Att tvister om ersitining for
verkstillda utbetalningar i allmiinhet #iro af privatriittslig beskaffenhet, 14-
rer viil ¢j kunua fornekas; men, har det Dlifvit sagdt, dé  kiromiélet 1
dessa mél grundar sig pi administrativa foreskrifter och fOr ett riktigt
bedémande af detsamma méste tillses, huruvida understédet utgifvits till
personer, som verkligen varit fattige, och om detta understdd méhinda
icke varit for stort, med flera sddana frigor, vid hvilkas profning ett visst
med domareverksamheten ej forenligt arbitrerande vore nodigt, borde, till
foljd hiiraf, milen anses sisom till sin grund administrativa. Jag fir dock
fista uppmiirksamheten pd, alt, om man skulle anviinda denna grund for
mélens klassificerande, en stor mingd andra tvistemdl ifven finnas, som
lika viill Dborde gi till de administrativa myndigheterna. Jag vill sisom
exempel anfora ert sidant mél. Tinkom oss, att en fattigvirdsstyrelse
borjar dela ut fattigunderstdd 1 storre skala iin limpligt dr, eller till per-
soner, som icke dro i behof deraf. Kommunen anser detta forfarande
vara oriitt och godkiinner icke styrelsens redogdrelse, utan anstiiller klan-
der deremot. Vid profning af denna klandertalan méste ju ocksé, likasom
i fattigvirdsmdlen, tillses, om styrelsen utbetalt fattigvird till andra per-
soner an dem, som kunnat hinféras under 1 §, eller ock till storre be-
lopp #n som erfordrats o. s. v., men icke lirer vil redovisningstvisten
forandra sin natur af ett civilt tvistemdl derfore att sidana frigor ingd
deri; och icke lirer viill fHogsta Domstolens anseende, i fall en sidan tvist
fullfoljes dit, lida deraf, att profningen af dessa frigor mdste blifva i viss
mén arbitral.

Jog skulle kunna framdraga minga andra exempel pd likartade mal
S& t. ex. uppstir stundom i tvister angfiende formyndare-redogorelse friga
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derom, huruvida de af forinyndaren gjorda utgifter dro for stora eller
mojligen icke #ndaméilsenliga. I andra méil miste domaren bestdmma,
hvilken af tvd skiljda makar mi anses mest fallen att hafva barnen hos
sig samt i hvad man de skola till dessas underhdll bidraga o. s. v., men
icke lira vil derfore, att frigor af denna art ing uti milen, dessa kunna
sigas vara af administrativ natur. Jag anhéller sirskildt att ytterligare
fi anstilla en jemforelse emellan tvd fall, som nu olika behandlas, men
der likheten ir dnnu pétaglicare. Ett oiikta barns moder for talan emot
barnets fader och fordrar understid till dess uppfostran. Detta mal gar
till domstol. Men om modren 4r déd och en kommun, som tagit hand
om barnet, af fadren fordrar ersittning hirfor, handligges denna sak af
de administrativa myndigheterna. Jag kan dock icke se, hvari den skil-
nad ligger, som betingar den olika behandlingen af dessa tv§ mAl

Den siste irade talaren sade, att det vore af storsta vigt, att samma
eller likartade mal i sista instansen alltid behandlades af samma myndig-
het, och di, enligt hans 4sigt, Kongl. Maj:t alltid i administrativ viig borde
afgora frigor om kommuners skyldighet att till vissa personer lemna fattig-
véard, borde hiraf ocksé folja, att tvister emellan sirskilda kommuner om
ersittning for lemnadt understdd borde i administrativ viig afgdras. Jag
har redan haft dran fista uppmirksamheten pi, att med dessa likartade
frigor redan behandlus af Hogsta Domstolen, och det anforda skiilet synes
mig siledes snarare gifva stéd &t den mening, som anser fattigvirdsmélen
afven bora dit fullfoljas, in &t den motsatta. Jag vill visst ej forneka,
att de él, der Konungens Befallningshafvande proprio motu upptrider
och dligger en kommun att taga vird om en fattig, mera in andra fattig-
viirdsmél dro af administrativ natur, men om man, sisom den irade ta-
laren, arser det vara nédvindigt, att likartade médl behandlas af samma
auktoritet, si bor man vil heldre lita det mindre antalet tfSlja det
storre, an tvirtom. Och att tvistemilen emellan kommuner, eller emellan
enskilda och kommuner, riorande ersiittning for lemnad fattigvird, vida
ofverstiga de andra fattigvirdsmélen, tror jag mig. p& grund af den er-
farenhet jag derom forviirfvat under den tid jag haft dran deltaga i re-
geringen, kunna intyga. Det forra slaget af mil har vanligen bvarje &r
utgjort 70 a 80 emot 10 af den andra sortem, eller — fir att nimna
exakta siffror — Aar 1869 afgjordes af Kongl. Maj:t 85 ersittningstvister
emellan komnwuner, eller ewellan enskilda och kommuner, men endast 9
besviirsmél, som rorde kommuners skyldighet att till fattiga inom desamma
utgifva understdd, och fir 1370 utgjorde de forras antal 102 emot 12 af
det sednare slaget. Dessa siffror utvisa siledes en hogst betydlig skilnad
mot de af Lag-Utskottet angifna.

Af sidana skil har Kongl. Maj:t ansett sig bora till Hogsta Domstolen
sasom sista instansen ofverlemna alla dessa mil. Dervid ifrfigasattes viil,
om ej af principiela skiil borde nndantagas mél, som anginge klagan ofver
Konungens Befallningshafvandes Atgiird att dligga en kommun skyldighet
att taga vird om ndgon af dess fattign medlemmar, men just med afse-
ende 4 det onskviirda deri, att likartade m8l behandlades af samma auk-
toritet, fann man limpligast att lita dessa mal atfolja dem, som afsige
tvister emellan sérskilda kommuner, helst Konungens Befallningshafvande
lika litet i de forra som i de sednare milen egde att riitta beslutet efter
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sin uppfattning af det nyttiga eller indamilsenliga, utan vore stringt bun-
den af lagens foreskrifter rérande de fall, 1 hvilka fattigvird skall lemnas.

Den dirade talaren niimnde, att en limplig omorganisation af IHogsta
Domstolen first borde vidtagas. innan en ofverflyttning dit af de ifrdga-
varande mélen Lite sig gora. I fall jag ej oriitt uppfaltade hans yttrande,
var det hans mening, att om arbetet si fordelades emellan Hogsta Dom-
stolens tvd divisioner, att den ena finge éfvertaga de administrativa ma-
len och den andra de rent juridiska, kunde det vara skil att foretaga en
ofvertiytining, men derforutan blefve den endast en halfmesyr. Jag ber
dock att 4 hemstilla, hvilkendera ftgiirden limpligen bor foregd den an-
dra, oeh om det kan vara si alldeles riitt att dela Hogsta Domstolen 1tva
divisioner, for att den ena af dem skall uteslutande handlagga administra-
tiva mdl, innan man #nnu vet, om négra sidana mal skola komma att
fullfoljas till Hogsta Domstolen? Jag forestiller mig, att man forst bor af-
gora den frigan och sedermera foretaga den omorganisation, som deraf
kan blifva behotlig.

Di jag nyss yttrade mig anglende de mél, deri Konungens Befall-
ningshatvande Aligger en kommun att underhilla nagra af sina fattige,
glomde jag att tilligga, det ifven andra fall finnas, der Konungens Be-
fallningshafvande 1 forsta hand upptriider sisom administrativ myndighet,
men klagan ofver dess beslut fullfoljes i Hogsta Domstolen. Sa iir t. ex.
forhillandet i mal rérande betlare och forsvarslosa. Man kan nu tinka
sig, att di en person anbélles sisom betlare, han inviinder, att hans bet-
lande ir en foljd dervaf, att han icke erhllit tillborligt understod af den
kommun han tillhér, oaktadt han #r 1 den beligenhet 1 § omformiiler.
Niir nu Konungens Befallningshafvande afgdr milet méste deuna inviind-
ning profvas.  Godkiinnes den, blir kommunen dlagd att taga vird om
den fattige. Ogillas den fter, si tillimpas pd den anhéllne forfattningen
om losdrifvare.  Om i sednare fallet denne fullfoljer sin talan hos Hogsta
Domstolen och der fortsitter den gjorda imviindningen, méste ju ocksé
Hogsta Domstolen prifva om kommunen #sidosatt sin skyldighet att lemna
den ifragavarande personen erforderligt fattigunderstéd eller icke och kan
Hogsta Domstolen 1 detta fall ingd i en sidan profning, bor den vil ifven
kunna det i hiindelse Konungens Befallningshatvande stadnat i en motsatt
fsigt och dlagt kommunen att om den fattign taga vird. Sedan jag si-
lunda i korthet framhallit de skiil, som synas mig bora foranleda bifall till
Kongl. Majt:s proposition 1 iirendet, har jag for ndrvarande ej nigot vi-
dare att tilligga.

Herr Carl Ifvarsson: DA tiden ir si lingy framskriden vill jag
endast forklara att jag 1 allo instimmer med terr Sjoberg och yrkar bi-
gall till Kongl. Maj:ts forslag och afslag & Utskottets.

Herr Nils Larson: Efter den fullstindiga och klara utredning af
frigan, som Herr Statsridet Berg nyss lemnat 1 anledring af Herr Grefve
Sparres yttrande, hvilket jag, di jag begiirde ordet, hade for afsigt att till
besvarande upptaga, fiuner jag icke anledning att vidare yttra mig. utan
vill endast forklara att jag instiimmer med Herr Sjoberg och yrkar bifall
till Kongl. Maj:ts forslag och afslag & Utskottets..
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Grefve Sparre: Si vidt jag riktigt fattat Herr Statsridet Dergs
yttrande, gaf’ han mig riitt, dd hansade att det var oegentligt att dessa mél
handlades pd olika stillen. Han yttrade att denna oegentlighet skulle kunna
afhjelpas genom att oOfverflytta méalen till eff stille. Ja, om ett sidant
stadgande funnits, si hade det varit anledning for Utskottet att taga detta
forhallande i 6fverviigande, men som det icke ir sd, torde det vil vara
det grofsta fel att lita mal af samma egenskap afgéras i olika instanser,
ty foljden deraf blir endast osikerhet 1 lagens tillimpning. Jag anser
mig bora tilligga, att ju mera man drager fattigvirdsmal till Hogsta Dom-
stolen, desto mindre hiller man pd den grundsatsen, att fattigvirdsméilen
skulle upphora att blifva juridiska angeliigenheter och fringfr man denna
grundsatsen, fruktar jag att hela virt bemodande blir en ren nullitet, ty
Hogsta Domstolen ser sakerna juridiskt och kommer att bedéma fattig-
virdsmal ur en annan synpunkt din den rent administrativa, ur hvilken
de, enligt grundtanken i forevarande f{orslag, uteslutande bora betraktas.
Di jag varmt intresserar mig for detta forslags framging och Kammaren
visat sig hylla de dsigter, som idetsamma uttalas, si anser jag mig icke bora
undanhalla min dsigt att man, i fall dessa #renden skulle slutligen be-
handlas 1 Hogsta Domstolen, icke skulle vinna det mil man med forslaget
hufvudsakligen &syftat. Herr Statsridet Berg har sagt att jag skulle yttrat
att, om en annan organisation af drendenas behandling i Hogsta Domstolen
blefve vidtagen, jag icke skulle hafva nigot emot att ifven fattigvirds-
drenden der handlades. Nej, detta har jag icke yttrat, utan jag sade en-
dast att en forindrad organisation af Hogsta Domstolen vill kunde vara
onskviird, men jag forklarade &fven, och det vidhiller jag dnnu, att fattig-
vardsirenden icke under nigra forhillanden béra betraktas sisom juri-
diska mal och af Hogsta Domstolen handliggas, och jag Gnskar att min
forutsiigelse icke mitte besannas, att hela vart bemodande att forvandla
fattigvardsiragor till administrativa angeldgenheter skall alldeles tillintetgoras
genom ett beslut att draga dem under Hogsta Domstolens profning. Jag
yrkar fortfarande Dbifall till Utskottets forslag.

Herr Statsridet Berg: Jag skall icke linge uppehilla Kammarens
tid, utan ber endast med anledning af den siste talarens yttrande fi er-
inra att, enligt Kongl. Majits forslag, skulle komma att hos Hogsta Dom-
stolen fullfdljas dfven sidana mil, deri Kongl. Maj:its Befallningshafvande
alagt en kommun att lemna fattigunderstéd. For ofrigt uttalade sig samme
talare om Guskligheten deraf, att fattigvirden mitte vara frivillig och han
befarade att den skulle forlora denna sin egenskap, om mélen fullféljdes
hos Hagsta Domstolen, hvilken, om jag riitt uppfattade talarens mening,
han ansdg ej, sisom den administrativa myndigheten, kunna limpa domen
efter omstiindigheterna, utan méste mera hilla sig vid de juridiska for-
merna. Jag delar talarens sigt att fattigvirden inom vissa grinser mi
vara frivillig, men just till foljd hiraf Ar det angeliget att den admini-
strativa myndigheten ej deri onidigtvis ingriper och, efter sin uppfattning
om det vigtiga, dligger en kommun vidstricktare skyldigheter in lagen
uttryckligen foreskrifver, och hirfor synes mig fullt lika god om icke
battre garanti vinnas, om beslutet profvas af Hogsta Domstolen fin om
milet dfven i sista instausen administrativt behandlas [ de ménga fattig-
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virdsmil, som dro foranledda af tvister mellan de sirskilda forsamlingarne
om ersittning for lemnad fattigvird, tror jag ej heller att parterna skulle
finna sig belitna, om domaren 1hvarje fall limpade lagen efter tvistemdlet,
utan lira de med skil kunna fordra att han dervid gir fullt juridiskt
tillviiga och silunda striingt iillimpar lagen pd det faktum, som fore-
ligger.

Herr Lyttkens: Jag ir forekommen af Herr Statsridet Bergs ut-
témmande och sakrika utredning och vill nu endast yrka bifall till Kongl.
Muj:ts proposition.

Herr Sjoberg: Jag vill icke upptaga Kammarens tid med att soka
vederligea ordforandens 1 Lag-Utskottet yttranden om vidan af att dt
Hogsta Domstolen uppdraga en, sisom han uttryckte sig, sédan arbitral
myndighet eller arbitrage, som skulle ligea uti profningen af de besvir
uti fattiovirdsml, hvarom nu ir friga. Jag forestiller mig, att han, sé-
som erfaren jurist, har sig nogsamt bekant och ej heller vill forneka, att
hos Ilogsta Domstolen forekomma icke sillan frigor, hvaruti en sidan ar
bitral myndighet eller profningsriitt méiste utofvas. D& han emellertid
sirskilda ginger med en viss tonvigt forklarat, att framliggandet af ett
sadant forslag, som Kongl. Maj:its proposition i denna del innehiller, vore
ett det grofsta fel, att samra forstag vore ohdllbart och kunde betraktas
sisom ett galet torsok att ordns denna lagstiftningsangeligenhet; s
tilliter jag wig ammiirka, att hvad han silunda yttrat och de skil han
derfor anfort, forefalla mig sfsom ett temligen groft forsék att vilseleda
Kammaren derhiin, som skulle milens behandling dfventyras genom att
ofverilyttas frin Kongl. Majit 1 Statsridet till Kongl. Maj:t i Hogsta Dom-
stolen, eller denna sednare myndighets viirde och anscende derigenom ned-
sattos. Ty, sisom Herr Statsridet Berg har anmirkt, milens profuing
mitte vil icke bero pi godtycke, antingen de profvas af Kongl. Maj:t
i Statsradet eller i Hogsta Domstolen, utan méiste Kongl. Maj:t vare sig i
eny eller andra fallet ovilkorligen folja lag och laga grunder och siledes
dervid icke forfara efter tycke och “smak, som den virde talaren tycktes
anse vara nodviindiga for dessa mils riitta och tillbGrliga behandling. Jag
yrkar fortfarande bifall till Kongl. Maj:ts proposition.

Ofverliggningen var slutad. Paragrafen godkiindes med den dndring
som foreslagits, eller att ordet *lcklesiastik-departementet® utbyttes mot
«Justitie-revisions-expeditionen=, hvarigenom paragrafen erholl den lydelse
som det af Kongl. Maj:t ofverlemnade forfattningsforslag upptager.

§§ 50 och 51.
Godkiindes.
Slutligen forklarade Kammaren de af Utskottet sid. 19 och 20

gjorda hemstilllanden redan vara besvarade genom de beslut Kammaren
nu fattat ofver sjelfva forfattningsforslaget. Och skulle, i Gfverensstém-~
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melse med sagda beslut, den uuderdniga skrifvelse affattas, som i detta
imne komme att till Kongl. Maj:t aflitas.

§ 8.

Till bordliggning anmildes:

Banko-Utskottets memorial N:o 15, med forslag till voteringspropo-
sition, 1 anledning af Kamrarnes skiljaktiga beslut rérande Banko-Utskot-
tets hemstéllan 1 memorialet N:o 13, ow afskaffande af sedlar & En riks-
dalers valor; och

Lag-Utskottets utlitande N:o 26, i anledning af viickta motioner, an-
giende dndring i lagens stadganden om mannens méilsmansritt ofver
hustrun m. m.

Kammarens ledaméter dtskiljdes k1. 117/, e. m.
In fidem

H. Husbery.

Tisdagen den 9 Maj.

KL 10 f m,

§ 1.

Justerades protokollet for den 2 innevarande ménad och upplistes
ifvenledes till justering protokollsutdrag fér den 6 och den 8 dennes med
redogorelse fér de beslut Kammaren fattat vid behandlingen af Lag-
Utskottets utlitande N:o 23.

§ 2.

Sedan Riksdagens bdda Kamrar forehaft och godkint de i Stats-
Utskottets memorial Nis 65, 68, 75, 79 och 80 samt i Bevillnings-Ut-
skottets memorial N:o 12 foreslagna voteringspropositioner i anledning af
Kamrarnes skiljaktiga beslut i Atskilliga frigor, samt denna dag blifvit
bestimd till foretagande af gemensamma voteringar Gfver de olika beslu-
ten; si blefvo, ps sitt och med den utging hiir nedan omférmiles, dessa
omrostningar, jemlikt 65 § Riksdags-ordningen, nu féretagna i 6fverens-
stimmelse med foljande voteringspropositioner:



